
P R E S E N T A C I Ó N

Se cumple una nueva edición de Ágora, el debate peninsular, espacio que

nació hace cuatro años con el propósito de crear un punto de

encuentro entre españoles y portugueses en el que se pudieran tratar

temas de interés común para ambos países y que, en poco tiempo, se ha con-

vertido en foro de referencia inexcusable en el marco de las relaciones entre

España y Portugal. Se trata de un proyecto organizado por el Gabinete de

Iniciativas Transfronterizas de la Junta de Extremadura que cuenta con el

patrocinio de Caja Badajoz y Caja de Extremadura.

Ágora se organiza en un formato que permite la implicación de todos.

Por un lado se celebran tres cursos de carácter más académico abiertos al

debate y a la exposición de todo tipo de opiniones bajo el apartado de Ágora

Academia, con la presencia de un elevado número de universitarios, especia-

listas e investigadores; por otro, Ágora Palestra, que aborda temas más gene-

rales para atraer a un público más heterogéneo; y por último, Ágora Escena,

que, con el lema de “La cultura portuguesa envuelve la ciudad”, incluye la

celebración de numerosas actividades culturales durante la semana de los

encuentros, buscando el contacto con el mundo portugués a través de la

música, el teatro, el cine, la literatura, etc.

Ágora Academia tuvo por escenario, en esta ocasión, el marco incompa-

rable del conjunto monumental de la ciudad de Cáceres, declarado por la

UNESCO Patrimonio de la Humanidad, en concreto el palacio de la sede

de la Diputación de Cáceres.
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El primero de los seminarios La luz al final del túnel. Las oposiciones polí-

ticas en el ocaso de las dictaduras ibéricas analizó las diferencias e interconexio-

nes existentes entre los movimientos políticos sociales que se oponían a los

regímenes dictatoriales de Franco en España y Salazar en Portugal. El fun-

dador del partido socialista portugués, António Reis, y el escritor y profe-

sor de Historia del Pensamiento Político, Juan Carlos Jiménez, dirigieron

este curso con ponentes de las tres grandes líneas políticas: socialismo,

comunismo y ala liberal. Intervinieron, entre otros, Santiago Carrillo, Carlos

Brito, Fernando Morán, Joaquim Magalhães y Gabriel Cisneros, quienes, al

haber participado activamente en ese fragmento de la historia, aportaron

una valiosa experiencia de carácter testimonial.También participaron otros

expertos en la historia reciente de España y Portugal que hicieron un aná-

lisis comparativo de las transiciones española y portuguesa.

El segundo de los seminarios, dirigido por la periodista portuguesa

Helena Garrido y por el español Miguel Ángel Fernández Ordóñez, ex pre-

sidente de la Comisión Nacional del Sistema Eléctrico, puso sobre la mesa

un asunto de candente actualidad. Bajo el título Luces y sombras. El Mercado

Ibérico de la Electricidad, se abordaron las incertidumbres, diferencias y espe-

ranzas que entre dirigentes, consumidores y distribuidores de electricidad

suscita la aparición de este nuevo mercado energético. Contó con la inter-

vención de los ex secretarios de energía de España y Portugal: Luis Atienza

y Eduardo Oliveira, así como de los representantes de empresas producto-

ras y consumidoras de electricidad, representantes de las redes eléctricas de

España y Portugal y diversos especialistas.

El tercer curso Lo mejor de los dos mundos. España y Portugal, entre el euro-

peísmo y el atlantismo estuvo dirigido por la periodista Graça Franco y por el

Catedrático de Relaciones Internacionales en la Universidad Complutense

Francisco Aldecoa. Trató otro tema de gran actualidad: la situación de

España y Portugal ante el nuevo panorama de la Unión Europea y su posi-

ción entre la potencia norteamericana y el emergente gigante europeo.

Durante el mismo se habló de los sucesivos intentos de aproximación a

Europa por parte de ambas naciones en los últimos años, de las posturas de

los dos países ante la futura Constitución de la UE, de las complicadas rela-
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ciones entre EE.UU y la UE, etc. Este monográfico, que contó con la pre-

sencia, entre otros, de Ramón Tamames, Gil Robles, Francisco Sarsfield

Cabral y los Secretarios de Estado de Asuntos Europeos de ambos países,

suscitó animados debates que prolongaron las sesiones hasta altas horas.

Ágora Palestra, el segundo de los tres grandes bloques del proyecto Ágora,

trató en esta ocasión el tema de las relaciones cinematográficas en un deba-

te titulado El cine que nos une.Las coproducciones cinematográficas en la Península.

El acto, celebrado en la recién creada Filmoteca de Extremadura, contó con

una gran asistencia de público y ofreció una visión general sobre la proble-

mática del cine en los dos países ante la hegemonía del cine americano, sin

olvidar otros aspectos que preocupan a la industria cinematográfica como

las coproducciones, el doblaje, la financiación estatal y privada, etc.

El apartado Ágora Escena ofrecía un amplio abanico de oferta cultural a

la ciudad de Cáceres El numeroso público que acudió a actividades como

la Muestra de Cine Portugués celebrada en la Filmoteca de Extremadura,

las exposiciones sobre la Raya, la actuación de los Gaiteiros de Lisboa, el

fado de Duarte, las marionetas de Trulé, el encuentro literario con José Luís

Peixoto, etc, dejaron patente el gran interés existente en Extremadura por la

cultura portuguesa en todas sus manifestaciones.

El objetivo de esta crónica es dar a conocer el proyecto Ágora de mane-

ra global a personas interesadas que no estuvieron presentes en sus distintos

apartados. Cada uno de los cronistas resume el contenido y el ambiente

vivido en el encuentro con total libertad creativa:Así Julián Rodríguez nos

presenta su crónica en primera persona y nos habla de su relación con

Portugal en el pasado, de lo que está cambiando y lo que resta por cambiar;

Luis Fernando de la Macorra nos ofrece su peculiar visión del curso del

Mercado Ibérico; José Higuero y Maria Isabel Nieto nos guían por la his-

toria reciente y contemporánea de ambos países, y Javier Remedios nos

contagia su pasión por el cine.

En la actualidad el proyecto Ágora, el debate peninsular está contribuyen-

do a que en Portugal se perciba de manera distinta a Extremadura, como

una región que ha tendido los puentes necesarios para acercarse a Portugal,

acabando con el aislamiento que caracterizó otras épocas. Nos congratula-
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mos por ello y agradecemos a todas aquellas personas y entidades que con

su presencia en las distintas actividades, su entusiasmo y su colaboración

hacen posible que el proyecto Ágora siga consolidándose año tras año como

un eficaz instrumento de entendimiento entre los dos países.

GABINETE DE INICIATIVAS TRANSFRONTERIZAS

JUNTA DE EXTREMADURA
Presidencia

Tras la celebración de la primera edición del proyecto Ágora,

la Junta de Extremadura consideró que la elaboración de

unas actas limitaba en gran medida el contenido global de

Ágora e impedía transmitir experiencias y sensaciones que los micró-

fonos no pueden captar. Por ello se planteó la posibilidad de elaborar

unas crónicas que resumieran los contenidos vertidos en los cursos

celebrados, pero que reflejaran además el ambiente vivido durante la

semana de celebración de los encuentros. Estas crónicas permitirían

una mayor difusión del proyecto Ágora, ya que no van dirigidas exclu-

sivamente a especialistas en las materias tratadas, sino que también

pueden resultar interesantes para otro tipo de público, que quizás sólo

acudió a algunas de las actividades culturales paralelas o no asistió a

ningún acto, pero que está interesado en conocer los temas abordados

y el ambiente que se respiró.

Esta primera edición de los encuentros Ágora, el debate peninsular

se celebró en Cáceres del 22 al 27 de mayo de 2000. Organizado por

el Gabinete de Iniciativas Transfronterizas de la Junta de Extremadura,

con el apoyo financiero de las Cajas de Ahorros de Badajoz y

Extremadura, y dirigido por D. Raúl Morodo, el proyecto Ágora nació
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LA LUZ AL FINAL DEL TÚNEL.
LAS OPOSICIONES POLÍTICAS EN EL OCASO DE LAS DICTADURAS IBÉRICAS

JOSÉ HIGUERO MANZANO

Directores

ANTÓNIO REIS

JUAN CARLOS JIMÉNEZ REDONDO

Nada es imprescindible. Salvo el enemigo

Vicente Núñez, poeta

EN EL TÚNEL IBÉRICO SE HIZO LA LUZ. A cielo abierto, el cielo que enmar-

can las torres de la vieja Cáceres, escuchamos la voz de historiadores y acto-

res de unos años de la historia de España y Portugal, aquel período marca-

do por el ocaso de las dictaduras ibéricas en los que las oposiciones políti-

cas comenzaban a ver la luz al final de un largo, tortuoso, oscuro, premedi-

tado, ensangrentado, ¿esperanzado? túnel.

Ágora. El debate peninsular, iniciaba en la mañana del 20 de octubre su

cuarta edición con la vocación de fotografiar los procesos vividos en Portugal

y España por la recuperación de la democracia, hace un cuarto de siglo.

El retrato de la mesa que inauguraba oficialmente las sesiones de trabajo

nos ofrecía la presencia de las autoridades locales y representantes de las

Embajadas de Portugal en Madrid y de España en Lisboa, todos bajo la pre-

sidencia del consejero de Cultura, Francisco Muñoz. La postal reunía en la

normalidad democrática de hoy a quienes, durante la travesía del túnel, for-

maron parte de las familias socialistas, falangistas, comunistas o liberales, con-

figuración impensable, sólo treinta años atrás, en cualquiera de los dos países.

A las 0,20 horas del 25 de abril de 1974, una balada de José Afonso se

convertía en sintonía de libertad para los portugueses: Grándola, vila morena.

Terra da fraternidade. O povo é quem mais ordena. Dentro de ti ó cidade. Quienes
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escuchaban en esa madrugada de abril el programa “Límite” de la emisora

católica Radio Renasçença, me imagino que pocas personas, siguieron con

sus trabajos en hospitales o servicios de guardia escuchando una marcha-

fado del popular cantante pop José Afonso, sin saber que esa canción estaba

avisando a las Fuerzas Armadas para iniciar el levantamiento. El golpe mili-

tar se había decidido un día antes.

El cambio en España estaba escrito por el propio dictador al nombrar

sucesor a don Juan Carlos. El franquismo terminó con la muerte natural del

dictador en su cama. Los partidos del gobierno y las fuerzas de la oposición

se reunían,más o menos con el permiso de la autoridad competente y, como

no eran tiempos para la lírica, el momento emocionando de los militares

portugueses escuchando por la radio a José Afonso, en España fue una breve

frase, tres palabras entrecortadas, pronunciada con voz temblorosa por el

presidente del gobierno Carlos Arias anteponiendo el famoso inicio de

todas las arengas y discursos de Franco: Es-pa-ño-les: Fran-co-ha-mu-er-to.

No hubo golpe militar puesto que las Fuerzas Armadas estaban en el

Gobierno y muy pocos cambios a la muerte del dictador: los exilados siguen

en su exilio, los presos en sus cárceles, la derecha en su gobierno y la opo-

sición en su ilegalidad.Todo aparentemente igual, eso si con aires de tole-

rancia en la radio y los periódicos: aparecen las primeras entrevistas con los

responsables de los partidos de la oposición, se convocan y celebran mani-

festaciones y las revistas y carteleras nos avisan de que llega el destape.

PROTOCOLO. El palacio de la Diputación Provincial de Cáceres fue el esce-

nario del cuarto Ágora. El debate peninsular, segundo de los celebrados en

la capital cacereña con la pretensión de encender LA LUZ AL FINAL DEL

TÚNEL analizando y debatiendo el papel de las oposiciones políticas en el

ocaso de las dictaduras ibéricas.

Presidió el acto de inauguración el consejero de Cultura de la Junta de

Extremadura, Francisco Muñoz.

Abrió el turno de palabras el anfitrión, Miguel Ángel Morales, que

representaba al equipo de gobierno de la Diputación. Dio la bienvenida en
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nombre del presidente Tovar y comenta los programas de cooperación entre

ayuntamientos cacereños y cámaras municipales portuguesas, cuestión que

ya no es noticia ante la normalidad e intensidad de estas relaciones. Señaló,

como uno de los ejes fundamentales de la Diputación, la cooperación con

las cámaras municipales portuguesas y afirmó que “las relaciones cotidianas

han superado las barreras geográficas.Vamos a incidir en la cooperación con

Portugal en programas y proyectos culturales y sociales, convencidos de que

borrar fronteras, respetando identidades, es más útil que remarcar fronteras,

presumiendo de diferencias”.

El alcalde de Cáceres, José María Saponi, mostró su agradecimiento al

Gabinete de Iniciativas Transfronterizas (GIT) que Cáceres volviera a ser la

ciudad del encuentro tras haber acogido el primer debate peninsular cele-

brado en el 2000. Deseó feliz estancia a los participantes en Cáceres, ciudad

que a su título de Patrimonio de la Humanidad pretende añadir en 2016 el

de “Capital europea de la Cultura”.

Almudena Mazarraza, consejera cultural de la embajada de España en

Lisboa, representaba al embajador español en la capital lusa. Con un acento

del otro lado del mar, puso calor al destacar la gran cantidad de acciones y tra-

bajos excepcionales que en su opinión viene desarrollando este Gabinete de

la Presidencia de la Junta y a su responsable, Ignacio Sánchez-Amor. Sugirió

a nivel personal “si sería posible contemplar para un futuro no sólo como nos

vemos españoles y portugueses sino cómo nos ven el resto de las naciones de

Europa y América ya que somos países de recepción en estos momentos”.

João de Melo, consejero cultural de la Embajada de Portugal en Madrid,

dijo ver Ágora “como un milagro porque surge del superior entendimien-

to que han de tener los procesos culturales entre regiones y países.Y es un

milagro porque España quiere conocer la realidad del vecino para conocer

mejor su realidad”. Seguidor profundo de la actividad del GIT se sintió feliz

de volver a participar de este encuentro en fiesta, en amistad y ofreció a

Ignacio Sánchez Amor toda la contribución posible de la Embajada y su

interés personal por la continuidad de ese modelo, prometiendo siempre su

apoyo a la continuidad y multiplicidad de estos encuentros “para elevar el

patrimonio de nuestras relaciones”.
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Terminó este acto protocolario con el discurso institucional del conse-

jero de Cultura que comenzó destacando el papel patrocinador de la Caja

de Extremadura y Caja Badajoz, entidades que apoyaron los encuentros,

desde su inicio. Se refirió a la alta y cualificada participación que los han

consolidado como el mejor foro de las relaciones hispano-portuguesas.Hizo

un breve repaso a las realidades que surgieron, favorecidas por ellos, en el

protagonismo que hoy tiene el hecho portugués en España y especialmen-

te en Extremadura: la mejor colección de arte portugués fuera del país está

en el MEIAC, múltiples publicaciones bilingües, intercambios entre galeris-

tas de arte, Festival Ibérico de Cine, intercambios comerciales en el ámbito

económico, presencia en Foro Sur, especialmente destacó Muñoz,“la ense-

ñanza del portugués en Extremadura con estos datos: en 1966 eran 667

alumnos.Ahora, 9.000, cifra superior a todos los alumnos de portugués en

el resto de España” Terminó recurriendo a una frase del presidente

Rodríguez Ibarra para poner de relieve el aprecio que se siente en toda

Extremadura por el país hermano; es esta: “Nos gusta Portugal, porque es

diferente” y declaró abierta la cuarta edición de Ágora, el debate peninsu-

lar, así: “abrimos las sesiones de este foro que permite el conocimiento,

base en definitiva, de la cordialidad y del acuerdo entre nuestros países”.

LOS DIRECTORES. Juan Carlos Jiménez Redondo, Universidad SAN

PABLO-CEU, y António Reis, Universidad Nova de Lisboa, directores

del curso, fueron precisos y brillantes en sus intervenciones al presentar e

introducir a los ponentes.

Reis, co-fundador del Partido Socialista Portugués en 1973, vivió como

oficial miliciano el movimiento militar del 25 de abril y fue diputado tanto

de la Asamblea Constituyente como de la Asamblea de la República. Nada

más comenzar su intervención transformó el titular de los debates:“Vamos

a hablar estos días de la luz de la democracia al final del túnel oscuro de la

dictadura”. Con la soltura y el dominio de quien vivió hechos y aconteci-

mientos de la historia portuguesa a analizar, comentó Reis que los partidos

de izquierda de ambos países no tuvieron mucha relación entre ellos: “los
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comunistas de España y Portugal tuvieron algún contacto esporádico y con-

flictivo mientras los socialistas portugueses solo se relacionaron con el grupo

de Tierno Galván, por la amistad de Raúl Morodo y Mário Soares”.

Dijo Reis que coincidirían historiadores y actores de los acontecimien-

tos vividos por españoles y portugueses en el tramo de la historia a analizar

y que esperaba, del diálogo entre ellos, nuevas perspectivas interesantes “que

serán el valor añadido del encuentro”.

Juan Carlos Jiménez, ha publicado diferentes textos acerca de las rela-

ciones hispano-lusas, entre ellas, el libro “El caso Humberto Delgado.

Sumário del proceso penal español”. Presentó esta cuarta edición de Ágora

así: “vamos a indagar sobre la transición política en ambos países para ver

cómo se hizo esa luz de la democracia ibérica, que en España coincide ahora

con los 25 años de la Constitución que nos permitió vivir en libertad, con-

vivencia democrática y progreso, y pretendemos hacerlo como una referen-

cia comparada con la historia portuguesa”.

Jiménez afirmó que en las dos últimas décadas, la historia de los dos

pueblos parece más unida que nunca y recordó los regímenes surgidos en

los años 30 basados en el autoritarismo de Salazar y Franco, años de dicta-

duras, de fuertes cambios estructurales en ambos países.

Comentó el trabajo que desde fuera o desde dentro del régimen, años

antes de la muerte de los dictadores, se realizó con base en el consenso, que

germinaría en políticas de acuerdos,“una de las características más destaca-

das de la transición española”.

Entrando en el caso español hizo referencia a los años sesenta cuando se

articula una forma de oposición cuyo objetivo era buscar los métodos que

no repitieran lo del año 36, sucesos aún muy presentes en la sociedad espa-

ñola. En Portugal la situación de cambio viene dada, en su opinión, por tres

elementos diferenciadores: el problema de las colonias, la dimensión golpis-

ta presente siempre en las fuerzas armadas portuguesas, y la propia muerte

de Salazar. Concluyó afirmando que “el cambio político de Portugal con la

revolución de los claveles fue un hecho decisivo en la propia transición

española, tanto entre los franquistas como para los partidos de la oposición”.

~19~

Ágora Academia



LA VISIÓN UNIVERSITARIA. El primer conferenciante en intervenir fue

Fernando Rosas, presidente del Instituto de Historia Contemporánea de la

Universidad Nova de Lisboa, donde ejerce como catedrático de Historia

Contemporánea. Su intervención se iba a centrar en los últimos años de la

dictadura portuguesa, presentando al auditorio la evolución política y social

registrada en Portugal en el paso “del salazarismo al caetanismo”.

El objetivo de su intervención pretendía responder a esta pregunta: ¿por

qué en Portugal no hubo una transición pacífica consensuada a la demo-

cracia al contrario de lo que pasó en España? Se remontó a la segunda mitad

del siglo XIX y primera mitad del XX para retratar los perfiles políticos,

económicos y sociales de los regímenes de liberalismo oligárquico que

rigieron políticamente los destinos de países periféricos de la Europa del

centro, este y sur como Portugal y que nunca tuvieron en su diccionario

conceptos como dialogo, composición integración y negociación.“Por pre-

servar su estatus esas elites políticas sirvieron más al fascismo que al refor-

mismo y la apertura, sin haber tenido mucho margen de maniobra en los

asuntos económicos, mostrándose insensibles a la pobreza y al atraso, resis-

tiendo todos los cambios por la pasividad innata del mundo rural que con-

trolan y al que no temen por el dominio que ejercen sobre él con la cola-

boración del caciquismo y la iglesia católica”.

Las consecuencias de estas características históricas provocadas por

gobiernos más dedicados a mantenerse en el poder que a gobernar, hay que

verlas en la falta de modernización del país que origina en Portugal crisis

sociales graves y una cruenta e interminable guerra colonial que provoca la

división de las Fuerzas Armadas, presentes en la caída de la monarquía, de la

república y de la dictadura.

Rosas hizo un relato de las oportunidades importantes de reforma que

se perdieron en Portugal “La de las elecciones presidenciales de 1958, la del

fallido golpe militar de abril de 1961 y la oportunidad del Gobierno de

Marcelo Caetano entre 1968 y 1974, al suceder a Salazar y tras formar

gobierno con un importante número de reformistas”. En estos periodos se

produjeron cambios importantísimos que no fueron visibles, política ni cul-
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turalmente, porque el propio gobierno no los asumía como propios:“se pro-

dujo un crecimiento en Portugal políticamente mudo y socialmente injus-

to; sin democracia, sin libertades públicas, sin libertad de expresión, sin libre

asociación, sin libertad sindical, sin derechos agrarios. Fue un crecimiento

socialmente injusto porque no permitía la presión en la distribución de la

riqueza a través de la intervención política y sindical”.

En los años cincuenta y sesenta Portugal registra un crecimiento eco-

nómico que se realiza sin modernización agraria ni reforma agraria, sin

movilización de las reservas de oro y divisas, sin integración Europea y que

no es aprovechado por el salazarismo, desde dentro, para favorecer un cam-

bio político como ocurriera en España, desde la negociación y el consenso

entre las diversas fuerzas políticas.

Comentó Rosas que “en los grandes momentos de cambio o se

encuentra un líder capaz de protagonizarlos o el cambio se torna difícil”. En

su opinión, “Caetano no era un hombre de gran talla con capacidad de

decisión para protagonizar y liderar un proceso de transición y para enfren-

tarse a la cuestión de la guerra colonial. Estas circunstancias provocaron el

crecimiento de la oposición al régimen, gran cantidad de manifestaciones y,

sobre todo, una ruptura con las fuerzas armadas, especialmente con los jóve-

nes oficiales que son los que conducían básicamente la guerra lo que tuvo

un efecto esencial en lo que pasaría después: que un golpe militar se trans-

formó en un proceso revolucionario”.

Concluyó Fernando Rosas definiendo a la clase política portuguesa de

ese periodo como “fuertemente elitista, insensibilizada, sin cultura política y

social de concertación y de negociación integradora, históricamente educa-

dos en la obediencia y en el temor reverencial a las jerarquías: manda quien

puede, obedece quien debe, incapaces de cambiar alguna cosa para salvar lo

esencial y manteniendo siempre su viejo afán de durar a cualquier precio”.

Enrique Moradiellos García, es el único conferenciante de Ágora que

desarrolla su labor profesional en la Universidad de Extremadura, como pro-

fesor de Historia Contemporánea. Abrió el turno de conferencias y en su

retrato de la última etapa del franquismo distingue dos instantáneas: la del

enorme grado de concentración del poder estatal en una sola persona que
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es jefe del Estado, caudillo de España por la gracia de Dios (sólo es respon-

sable ante Dios y ante la Historia) y la que representaría el poder político

personal, carismático y omnímodo que rigió los destinos de la economía, la

sociedad y la cultura durante 40 años del siglo 20 y que termina en 1975

cuando, la muerte natural del general Franco, abre una transición política

hacia el régimen pluralista y democrático que disfrutamos.

El camino seguido por el profesor Moradiellos transcurrió del desarro-

llismo a la agonía del régimen franquista, en brillante exposición plagada de

datos y opiniones perfectamente enlazadas y que refrescaron la memoria o

enriquecieron el conocimiento de un auditorio entregado a la fácil palabra

y el cúmulo de conocimientos transmitidos en una lección magistral com-

primida en unos pocos minutos, pocas veces tan bien aprovechados.

Me atrevo a ofrecerles el siguiente resumen elaborado con las palabras

pronunciadas por Moradiellos en cuyo contenido aparecen frases completas

del profesor: Franco ya estableció las bases duraderas de lo que sería su régi-

men franquista: el ejercito combatiente y victorioso del que fue siempre

“generalísimo de los ejércitos” que ganaron la guerra y luego fueron el

garante de ella. A lo largo de la guerra construyó otros dos pilares-base de

lo que sería su poder: la iglesia católica y el partido unificado.

La iglesia legitimó la guerra como una cruzada por Dios y por España

y encumbró a Franco como enviado de la divina providencia. Esa ideología

nacional-católica integrista fue la que imperó durante el franquismo. (En las

monedas decía: Franco Caudillo de España por la Gracia de Dios).

El partido unificado: Falange Española y Tradicionalista (Movimiento

Nacional, desde 1945) fue fundado por Franco con todas las fuerzas que

apoyaron la guerra, siendo el propio Franco su jefe nacional vitalicio.

La Falange o el Movimiento controlaba la sociedad con sus organiza-

ciones: Sección Femenina, Sindicato Vertical, Frente de Juventudes y el

Sindicato Español Universitario (SEU). El régimen se apoyaba en las dife-

rentes familias franquistas que formaban antiguos falangistas, monárquicos,

tradicionalistas carlistas y el personal político del catolicismo español que

había dominado las derechas hasta el 36.

Franco no permitió nunca que alguien le hiciera sombra para suceder-
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le y fue muy hábil en la distribución del equilibrio de poder entre las dis-

tintas posiciones: un tercio para los militares; 25% para los falangistas

(Ministerios Sociales) y el resto de las carteras, en igual proporción, eran

para los carlistas (Justicia), católicos (Educación) y monárquicos

(Economía).

Los analistas del franquismo aprecian dos etapas cuya separación se esta-

blece entre 1958 y 1959, al formarse un gobierno dominado por tecnócra-

tas del Opus Dei que aplican nuevas políticas para acabar con la etapa ante-

rior de aislamiento internacional, hambre, silencio y miseria. Entonces se

inicia un segundo franquismo definido por un rapidísimo proceso de desa-

rrollo y apertura al exterior surgiendo un efímero esplendor de la dictadu-

ra con posterior crisis terminal, agónica.

Moradiellos aprecia en el desarrollismo económico del segundo fran-

quismo tres efectos perversos que están en el origen de su posterior crisis y

agotamiento: “Transformación modernizadora de la estructura de la socie-

dad española, cambio irreversible en los hábitos de conducta y parámetros

culturales y profunda fractura política en el seno de la elite gobernante en

torno a las previsiones de futuro”.Todo ello provocó los procesos de cam-

bio de país agrícola a industrializado, la importancia que alcanza el sector

terciario de servicios, la cualificación y el crecimiento de las clases medias,

el éxodo de la población a las ciudades (más de la mitad de la población vive

en núcleos urbanos de más de 100.000 habitantes), la afluencia masiva de la

mujer en los ámbitos laborales, la escolarización universal (institutos de

secundaria masificados), y acceso popular a los estudios superiores.

Refiriéndose a las pautas de consumo citó algunas estadísticas “en 1960:

el 1% de los españoles tenía televisión; un 4%, frigorífico; y el 3%, automó-

vil. Diez años más tarde: el 56% tenía televisión; un 66%, frigorífico y el

36%, coche”. Todo esto y la avalancha de turistas que nos visitaban (35

millones en 1975, más que habitantes tenía España), dio origen a nuevas

pautas de conducta y comportamientos que originan el retorno de conflic-

tividad obrera de las clases obreras rejuvenecidas por quienes no habían

conocido la guerra; la disidencia ideológica de las nuevas clases medias; la

fractura del apoyo vaticano al régimen tras el Vaticano II; resistencia políti-

~23~

Ágora Academia



ca en los ambientes partidistas (PC), sindicalistas (CC.OO.) y terroristas (el

primer atentado mortal ocurre en el verano del 68).

En este ambiente, comentó Moradiellos, surgen divisiones entre las

familias del franquismo que se agrupan en dos bandos: los inmovilistas

–encabezados por Carrero Blanco– que defienden la idea “después de

Franco las instituciones” y los aperturistas –Fraga y Castiella a la cabeza–

que propugnan un desarrollo político abierto.

Franco afrontó el hecho sucesorio nombrando sucesor (julio de 1969)

a título de rey al príncipe Juan Carlos.

Franco, desmoralizado y enfermo, aceptó en octubre del 69 el consejo

de Carrero de cambiar el gobierno y hacer uno monocolor dominado por

este y los tecnócratas que supuso continuismo institucional y desarrollo

económico, pero echaba el freno al aperturismo provocando en el régimen

una crisis estructural con la aparición de dos tendencias: línea dura de con-

tinuistas y línea flexible de los que se empiezan a llamar reformistas.

De 1970 a 1973 se quebró la paz de Franco y el Gobierno no pudo

solucionar los graves problemas que surgían cada día: conflictividad laboral,

contestación universitaria, pérdida del apoyo eclesiástico, y el incremento

del terrorismo tras la dura represión ejercida en el país vasco que ETA apro-

vechó para revitalizar el dormido nacionalismo vasco contra la idea de

España.

Nos llamó la atención el profesor Moradiellos por este dato insólito:“en

1973 el militar Garicano Goñi dimite como Ministro de Gobernación y

envía una carta a Franco pidiéndole que tome medidas antes de morir ante

la situación que se vive en el país. Franco actúa en sentido contrario a las

consideraciones del militar y nombra a Carrero presidente de Gobierno.”A

los seis meses, 20 de diciembre del 73, Carrero era asesinado por ETA en

pleno centro de Madrid y este suceso provocó la crisis terminal del régi-

men.

Franco desestima al vicepresidente Torcuato Fernández de Miranda

(preceptor de don Juan Carlos) y nombra al ministro de Gobernación,

Carlos Arias Navarro, (responsable en los fallos de seguridad que habían

generado el atentado a Carrero Blanco) para presidir el Gobierno. El gabi-
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nete incluye a todas las familias del régimen, menos a los tecnócratas y todas

las familias políticas (Fraga fue vetado por Franco). Se comprometió a llevar

a cabo las reformas del régimen, con las que, finalmente, sólo se atreven los

ministros reformistas: Pío Cabanillas que eliminó los restos de la censura de

la prensa y Carro Martínez que flexibilizó la represión contra la oposición,

especialmente entre los grupos moderados.

Ocurre entonces la caída del hermano portugués, abril de 1974, cues-

tión que agravó la situación española “al provocar en los inmovilistas la sen-

sación de asedio hostil y en los reformistas la impresión de anacronismo

patente”. Franco no tuvo voluntad para dejar el mando en vida y en sep-

tiembre vuelve al poder para cesar a Pío Cabanillas, hecho que provoca la

dimisión del ministro de Hacienda y las de otros altos cargos ligados al

reformismo.

En 1975 se producen en España más de 4.000 huelgas:“suben los pre-

cios de la electricidad, la gasolina, el gas, y ocurre el último y lamentable

acto de gobierno de Franco: las ejecuciones de septiembre. Pocos días des-

pués, Franco entra en una larga agonía que comienza el 1 de octubre hasta

su muerte, el 20 de noviembre: el franquismo está tan unido a su fundador

que era imposible continuarlo a su muerte”.

LAS GRANDES CORRIENTES IDEOLÓGICAS. António Reis y Fernando Morán

acaban de compartir el almuerzo con otros ponentes y oyentes. Son las

cinco de la tarde y el socialismo en la Península Ibérica surge en Ágora

como la organización que representó, al final del túnel, la más clara alterna-

tiva de futuro en España y Portugal.

La historia del cambio en Portugal depararía la sorpresa increíble de

comprobar cómo un pequeño partido socialista, fundado un año antes del

25 de abril, se convertiría en el mayor partido político de Portugal ocupan-

do una posición privilegiada en la revolución portuguesa y para el subsi-

guiente ejercicio del poder.

António Reis, uno de sus fundadores, se esforzaba por contener emo-

ciones mientras nos contaba los avatares vividos como protagonista, desde

~25~

Ágora Academia



una organización socialista de frágil y mínima estructura que se creo, a dife-

rencia del PSOE, sin recurrir a sus raíces ni al partido socialistas portugués

fundado en el siglo XIX, sino siguiendo un proceso complicado de con-

quista de un espacio ideológico y orgánico, de autonomía entre el viejo

Movimiento Republicano y el Partido Comunista Portugués; un proceso de

atomización y de consolidación de espacios propios que se enfrentó a

muchos obstáculos antes de conseguir sus objetivos.

En base al proceso histórico seguido demostró que no hubo continui-

dad ni ideológica ni orgánica entre el primer partido y el segundo movi-

miento socialista tras presentarnos un detallado estudio cronológico de

fechas, datos, nombres, acuerdos y acciones: “en los años cuarenta vivimos

periodos confusos de cruzamiento entre nuevos movimientos socialistas que

comienzan tímidamente a crecer, herederos de la izquierda republicana, el

viejo movimiento socialistas, que intentan organizarse desesperadamente y

consolidarse sin éxito. En la misma época el PCP penetra con mayor pujan-

za y se desarrolla más entre el mundo obrero. Los nuevos movimientos

socialistas realizan alianzas confusas entre unidades antifascistas y extensio-

nes de los conflictos internos del Partido Comunista. Es una transición

donde se mezclan distintas y contradictorias líneas ideológicas de descon-

fianza en el Estado burgués y de recuperación de la línea socialista del

Estado republicano. Se llega al segundo movimiento socialista, en 1953, con

el nacimiento de Resistencia Republicana donde acuden fundadores de

Unión Socialista e importantes disidentes del PCP, Mário Soares entre ellos.

En 1956 patentan un nuevo movimiento de resistencia republicana como

grupo de opinión,Acción Democrática Social, donde militan todos los vie-

jos republicanos. En 1964 se da un salto cualitativo fundándose Acción

Socialista Portuguesa, en Ginebra, por Mário Soares y otros socialistas”.

António Reis recuerda los manifiestos socialistas de diciembre del 68 y

marzo del 69 en los que se apartan del socialismo totalitario, denuncian el

inmovilismo político y la ausencia de condiciones para la celebración de

elecciones libres.Acción Socialista decide transformarse en partido político

en 1973, en Congreso celebrado en Alemania, donde durante varios días se

enfrentaron los que querían crear el partido, comandados por Soares, que
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estaban convencidos del final de la dictadura y querían tomar posiciones en

el espectro de la izquierda y al margen del PCP y quienes se oponían a esa

transformación, por la represión que podría desencadenarse, dentro del país,

al ser miembros de Acción Socialista.

Con el partido ya fundado celebran reuniones con otros partidos y efec-

túan declaraciones públicas sobre sus posiciones, que pretenden evitar la

capitalización de toda la izquierda por el PCP. Logran sensibilizar a gran

parte de la población sobre sus tesis y provocan un comunicado conjunto

con los comunistas, donde se hace patente un reconocimiento de indepen-

dencia de las colonias y la necesidad de luchar por combatir la pobreza y los

latifundios.

De la exposición de Reis concluimos que prácticamente no ha habido

relaciones con los socialistas españoles a excepción de algún contacto con el

partido de Tierno Galván. Es a partir de 1973 cuando se lleva a cabo el pri-

mer encuentro con el PSOE y, a la vez, con los partidos socialistas de

Inglaterra, Francia, Grecia y Bélgica.

Para explicar el éxito enorme y rápido del Partido Socialista Portugués,

António Reis dijo que tiene mucho que ver con “la transformación de las

estructuras sociales y económicas portuguesas; el proceso de urbanización e

industrialización por una nueva clase media y una nueva clase obrera más

dispuesta a aceptar la influencia de un partido con las características del

socialista que del comunista”. Piensa también que en el engrandecimiento

rápido del Partido Socialista “influyen de forma determinante: la aparición

de dos palabras mágicas en un plano simbólico: socialismo y libertad; el

prestigio internacional de Mário Soares que capta apoyos inmediatos en

Europa; el empuje de profesionales libres que ejercen la medicina, abogacía

y otros oficios con influencia en la población urbana y rural; el abandono

del gobierno por los liberales que estuvieron comprometidos con la

Dictadura; la convicción de las nuevas clases medias de sentirse más prote-

gidas por un partido socialista de izquierdas más que por los partidos de

derechas que identificaban con los gobiernos de Salazar y ,en gran medida,

por la radicalización del partido comunista.

Reis concluyó su brillante lección, comentando las dificultades de la
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construcción del espacio ideológico socialista por la confusión creada entre

tantos grupos de izquierdas.

UN DIPLOMATICO ESPAÑOL Y SOCIALISTA. La presencia de Fernando Morán

en Ágora complacía al auditorio especialmente. Su papel en el Gobierno

socialista español fue tan notable y se mostró siempre tan cercano a toda la

sociedad, que fue objetivo para las derechas de la oposición en la campaña

más despreciable y con menos gracia de cuantas hemos vivido en estos años;

sólo se reían ellos.

El profesor Morán es testigo imprescindible de los momentos históricos

en que comenzaba a verse la luz en el negro túnel de las dictaduras ibéri-

cas.Trabajaba como diplomático en la Embajada de España en Lisboa el 25

de Abril de 1974 “En cada esquina un amigo.En cada rostro igualdades.Grândola,

vila morena.Terra de fraternidades”.

Morán se confiesa lusofigo de muchos años y entusiasta de las activida-

des y publicaciones del Gabinete de Iniciativas Transfronterizas.

(Curiosamente uno de sus libros se titula Luz al fondo del túnel) Comenzó

hablando de las relaciones entre los partidos socialistas de España y Portugal

condicionadas porque uno y otro socialismo tuvieron formulaciones exte-

riores y constitucionales distintas y haciendo un repaso de las condiciones

que se daban en ambos países:“en Portugal la referencia intelectual recono-

cida por la sociedad es la republicana y los personajes de la república y no

hay un exilio político oficializado. Por su parte el socialismo español tiene

el dato de una dirección, hasta 1964, radicada en el exilio con las dificulta-

des que ello provoca en la relación entre lo interior y lo exterior” Se refie-

re luego a otra situación radicalmente distinta: “en Portugal desde 1945 a

1974, hubo doce intentos de golpe de estado mientras en España es inexis-

tente la mínima posibilidad. Estas características operan sobre las fuerzas

socialistas de la oposición. En Portugal es un factor en las cercanías del régi-

men que en España no existe”.

Ya en los años finales de las dictaduras, el PSOE opera como partido

político con sus alianzas y protagonismo en las reuniones con los monár-
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quicos y otras fuerzas, mientras el PSP es una nueva forma regeneradora,

es un movimiento social dentro de una oposición menos definida pero

extensa en las clases sociales con unas referencias ideológicas, culturales y

de clase.

La fuerza de ese pequeño movimiento socialista que surge en Portugal,

opina Morán, empieza a ser considerable a partir de la crisis universitaria del

61 por las importantes aportaciones del movimiento universitario, coinci-

dentes con la separación de este movimiento del Partido Comunista, aun-

que no actúe hasta 1973 como PSP.

En la década de los sesenta las diferencias las centra Fernando Morán en

que Portugal no tuvo el desarrollismo económico que en España realizaron

los tecnócratas del franquismo, empeñados en hacer compatible la fidelidad

a Franco con el desarrollo económico y la apertura a Europa, es decir,“rein-

ventando una adaptación del modelo francés de la cuarta república al caso

español”. Son años en que España tiene un crecimiento demográfico mien-

tras Portugal es el único país de Europa donde disminuye la población.Todo

esto provoca nuevas diferencias ya que si en Portugal el debate económico

no tiene vigencia, el desarrollismo español busca sus planteamientos y pro-

gramas en los gabinetes de estudio del Banco de España y otras entidades y

expertos como Rojo o Fuentes Quintana.

“En Portugal no existía el reto de los tecnócratas para la izquierda y en

España si. Había que hacer frente al reto que significó para nosotros la

vigencia del neoliberalismo de los tecnócratas: el aumento del nivel de vida,

modelo psicológico y social del consumidor satisfecho, es un reto intelec-

tual importante para la oposición española y obliga a trabajar para buscar la

igualdad en el nivel de vida, la desaparición de los tecnócratas y el aumen-

to en la capacidad de compra”.

Salpico su intervención Fernando Morán rescatando algunas anécdotas

vividas para apuntalar sus juicios y opiniones:“La diferencia entre España y

Portugal - me dijo un periodista americano- está en que España es un régi-

men militar y Portugal es un régimen policíaco. Salazar era un dictador

omnipresente pero insidioso y Franco era un dictador que resolvía la insi-

dia como Espartero, eliminando físicamente a todos sus enemigos”.
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En cuanto a la relación entre los socialistas de ambos países comentó

haber oído a Mário Soares hablar alguna vez de Llopis pero de pasada. “Sí

sé que se relacionaron en los años 60 con el PSP”.

Morán a estas alturas de su intervención ya demostró que es una pura

enciclopedia de varios volúmenes y que conserva, con frescura de hoy,

datos, fechas y situaciones de muchos años atrás: “ Conocí a Mário con

motivo de la muerte de Humberto Delgado.Vino una señora a la Embajada

solicitando verme y al recibirla me dijo:“soy española y estoy casada con un

portugués al que quieren acusar de la muerte de Humberto Delgado. ¿Me

puede proteger? Por cierto, ahí en el café de enfrente está Mário Soares que

quiere hablar con usted”. Le saludé, tomé café con él y facilité su contacto

con Tierno Galván.

Morán comentó que las relaciones entre los partidos portugueses y

españoles se hizo más notable a partir del 25 de abril de 1974.

(Hizo referencia a una reunión en Londres entre Mário Soares y Fraga

en la que éste aceptó hacer llegar a Arias Navarro que sería un error garra-

fal apoyar a Spinola y al ejército de Liberación Democrática).

En 1974 y 1975 hay un período en las relaciones en que la derecha

española es muy soarista. El ABC de Sevilla decía: “Ya pueden tener los

socialistas españoles un líder como Mário Soares (lo presentaban como víc-

tima propiciatoria del PC portugués y de las Fuerzas Armadas).

Desde 1982 hasta 1986 se establece un diálogo de gobiernos entre

España y Portugal. Portugal se pone en el mapa político y sociológico espa-

ñol con el 25 de abril y,“es la primera vez en la historia que autores portu-

gueses como Saramago y Pessoa se convierten en los más leídos . Es un

fenómeno nuevo que tiene su origen en la política. La atención a Portugal

de los españoles siempre fue más intensa que de los portugueses por España

y desde el 25 de abril tiene una vigencia constante, aunque no esté plasma-

da en los medios de información”.

Poco a poco, Fernando Morán, nos ha llevado del túnel a la luz y ter-

mina para hablarnos de cómo ve el futuro en las relaciones de los pueblos

ibéricos: “dependerá del objetivo de nivelar socialmente y aumentar las

libertades si bien, en esto, no tienen el monopolio los partidos socialistas, ni
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esa tarea exije su permanencia en el gobierno. Hay otras actividades como

estos encuentros que han de multiplicarse”.

Y concluye con la última anécdota:“cuando voy a Portugal alguien me

dice: le conozco de la tele.Y cuando les digo que no soy portugués que soy

español, me contestan: usted no será portugués pero es algo más cercano

para nosotros que un inglés. Pienso yo que eso es poner una pica en Elvas”.

COMUNISMO PORTUGUÉS Y COMUNISMO ESPAÑOL: LA IMPOSIBLE COINCI-
DENCIA. Carlos Brito y Santiago Carrillo, ambos ex dirigentes de los parti-

dos comunistas ibéricos serían los encargados de cerrar el programa en el

primer día de Ágora para exponer sus particulares puntos de vista en la revi-

sión estratégica seguida por sus organizaciones tras el proceso de desestali-

nización y comentar el papel desempeñado en las transiciones políticas de

España y Portugal. Ambos comentaron las mínimas relaciones mantenidas

entre los partidos comunistas de los dos países.

Carlos Brito, presentado como escritor y ex dirigente del Partido

Comunista Portugués, tuvo una intervención que invitaba a reflexionar

sobre un periodo duro y difícil para los dos pueblos peninsulares.

Destacó el papel fundamental desempeñado por los comunistas portu-

gueses en la transición a la democracia que por un lado quería resistirse a la

tentativa de revancha sobre las fuerzas de la derecha y simultáneamente

organizar el propio país en una doble dirección: llevar a cabo un plan de

lucha contra la guerra en las colonias y establecer las libertades a través de

la Constitución de la República. Explicó que los años del cambio fueron de

extremada dureza pero a la vez extraordinariamente exaltantes para los que

trabajaron por acabar con las dictaduras y establecer los regímenes demo-

cráticos. Especialmente hizo referencia emocionada “a quienes dieron el

golpe de misericordia a la Dictadura portuguesa, los capitanes del 25 de

abril, aquí representados por el general Loureiro”.

Tras afirmar que en el cambio operado en Portugal los comunistas, con

fuerte implantación e influencia nacional, tuvieron un papel trascendental,

realizó un análisis de la actuación del Partido Comunista en los últimos años

de la dictadura centrándolo en dos planos diferentes: como organización
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política, donde definen su posición frente a la dictadura sobre la base de que

“un régimen impuesto por la fuerza, por la fuerza debe ser derribado”; (El

PCP se mantiene socialmente organizado procurando mantener contactos

con los militares revolucionarios y otras organizaciones desde una amplia

base de obreros y movimientos estudiantiles.) y en el plano teórico, por la

importante contribución del PCP desde la realización de estudios y análisis

diversos sobre la realidad del país que tuvieron gran influencia social, en los

mas variados sectores y “de la misma manera fue decisiva también nuestra

posición de defensa de la legitimidad de los pueblos coloniales y en contra

de la estructura de la guerra colonial”.

Describió la situación de deterioro social que se vivía en Portugal en los

meses anteriores al 25 de abril y destacó tanto la fuerza del PCP entre los

movimientos obreros de oposición a la dictadura como su buen entendi-

miento con los capitanes que protagonizarían el golpe definitivo al régimen

de Salazar.

“El PCP siempre dio gran importancia al papel de unidad de las fuer-

zas antifascistas”, afirmó Reis, cuando analizó los altibajos en la política de

unidad sobre su influencia y la de otras fuerzas de la oposición comentan-

do, desde su perspectiva personal, los encuentros y desencuentros que se

sucedieron.“Se culpa muchas veces al sectarismo del PSP pero es necesario

decir que en la mayor parte ocurrieron por el oportunismo de socialistas y

por las acciones anticomunistas de otras fuerzas de la oposición”.

Describió la caótica situación que se vive en Portugal a partir de 1973

con numerosas protestas sociales dirigidas al gobierno caetanista en las que

tanto PCP como los católicos progresistas y otras fuerzas de la oposición

denuncian permanentemente la gravedad de la guerra colonial lo que les

acerca a las fuerzas armadas con quienes comparten información y celebran

reuniones. Citó también los encuentros que celebró su líder, Álvaro Cunhal,

con Mário Soares a partir de 1972 y los acuerdos con otras fuerzas antifas-

cistas en la preparación del proceso de las elecciones de 1973, compartien-

do candidatos de las distintas formaciones en la misma lista, lo que convir-

tió la mascarada electoral en un verdadero plebiscito contra la dictadura y

por la libertad y contra la guerra colonial: “El espíritu de unidad tuvo una
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gran importancia en la creación de una clara conciencia política que se

mostraría espléndidamente tras la rebelión de los capitanes” .

Después del 25 de Abril el PCP siguió una línea de gran moderación y

respeto a las libertades políticas en cuanto a la legalización de los partidos que

no estaba previsto en el programa revolucionario de las fuerzas armadas.

Citó el Congreso extraordinario del PCP en el que se eliminan formu-

laciones, como dictadura del proletariado, y reducen el programa de nacio-

nalizaciones a la banca y emisoras. Refirió las movilizaciones que les exigen

una mayor socialización y se acomete la profunda reforma agraria que prin-

cipalmente es desarrollada en el Alentejo. Relató los enfrentamientos entre

socialistas y comunistas que tienen su punto álgido en los desacuerdos por

la forma de entender la unidad sindical causando la ruptura total que

también influye en las fuerzas armadas lo que provoca la gran tragedia de la

joven democracia portuguesa, a los pocos meses de haber luchado, todos

unidos, contra la dictadura.

Terminó su intervención refiriéndose a las influencias externas del PCP

afirmando que “el Partido Comunista Portugués tiene gran orgullo de

haber operado siempre sin ninguna influencia exterior a su línea política” y

comentando brevemente que el PCP tuvo una relación fluida con el Partido

Comunista de España, en relación a la política externa.

La última frase de Carlos Brito para cerrar su lección: “Esta admirada

historia que representa la lucha del PCP, que consideramos tanto, sin duda

ninguna fue la referencia inspiradora para toda la lucha que hemos tratado

aquí”.

DON SANTIAGO. La intervención de Santiago Carrillo, como siempre, era

esperada con el mayor interés al tratarse de uno de los personajes más rele-

vantes de la España contemporánea. Con impecable y moderno traje oscu-

ro y fina raya gris, no defraudó a nadie desde su reposado pero directo dis-

curso, lleno de contundentes reflexiones sobre el Partido Comunista de

España y la generosidad demostrada en sus actuaciones en los años de la

transición política española.
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Carrillo subrayó las diferencias en los procesos políticos de la transición

española y portuguesa que repercutieron decisivamente en la historia de

cada uno de los partidos comunistas peninsulares influyendo en la relación

que mantuvieron entre ellos:“nuestras relaciones adolecieron de un proble-

ma real: vivíamos de espaldas los unos a los otros y había elementos de des-

confianza, por historias lejanas, que evitaron mayores conexiones”.

Santiago Carrillo expone las grandes diferencias que se dan en España

y Portugal en el ocaso de las dictaduras y como todo ello provoca formas

diferentes en la actuación de las oposiciones respectivas:“en Portugal la pre-

sencia del ejercito se asocia tradicional e históricamente a su revolución

mientras en España el cambio se produce por una época en la que la polí-

tica internacional la preside el diálogo, el consenso, la búsqueda de los pun-

tos débiles del adversario para quitarle apoyos y de lo que llamamos en su

momento, la política de reconciliación nacional”. Realmente habría de ser

así por los propios condicionamientos históricos: la oposición a Salazar no

ha conocido una guerra civil y la oposición española va levantándose peno-

samente después de una guerra tremenda a la que siguió un período de

represiones y matanzas impresionantes:“el sistema franquista no sólo cierra

la boca sino que corta el cuello a aquellos que quieran exponer ideas de

oposición”.

En España se produjo la eliminación física e intelectual de dos genera-

ciones surgiendo un período de tierra de nadie presidido por el silencio; se

evitaba hablar y citar lo menos posible la lucha por la libertad. La oposición

española parte de un erial donde el PCE es el primer partido que demues-

tra tener una cierta capacidad para organizarse.

Hizo un repaso a la caída de Negrín en la que participaron republica-

nos, grupos socialistas y la CNT y recuerda cómo en la emigración se

enfrentan comunistas con socialistas y republicanos en los años cuarenta,

cuando estos crean un gobierno español en el exilio, marginando a los

comunistas. Recuerda la intriga de Gil Robles e Indalecio Prieto que con-

duce a los socialistas a abandonar el gobierno de la República en el exilio y

el famoso acuerdo firmado en Londres, por los dos para restaurar la monar-

quía de don Juan en España y la sorpresa que se llevaron, cuando el acuer-
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do parecía hecho, al aparecer en prensa don Juan con Franco, en el yate

Azor, negociando “la entrega” de su hijo don Juan Carlos, adjudicándole a

Indalecio Prieto la frase: No sé como voy a poder salir por esas puerta con los cuer-

nos que acaban de ponerme.

Carrillo siguió cronológicamente la historia que él mismo vivió en pri-

mera persona confesando que el Partido Comunista no renunció en esos

años a llegar a un acuerdo de unidad de acción con el partido socialista en

honor de la verdad histórica, confesando que “ése es el eje de nuestra polí-

tica durante mucho tiempo que se estrelló con la posición de Llopis en el

exterior y en el interior con el hecho de que no existe una presencia acti-

va organizada del PSOE por lo que iniciamos una política de colaboración

con las organizaciones de base del movimiento católico”. El PCE encuen-

tra también apoyos en las universidades a pesar de que la mayor parte de los

estudiantes son hijos de los que ganaron la guerra.

A raíz del congreso socialista de Suresnes, sigue la sorprendente memo-

ria de Santiago Carrillo aportando datos con detalle y perfectamente fecha-

dos,“conseguimos hablar con los jóvenes que se apoderaron de la dirección,

Felipe y Alfonso, para que el PSOE forme parte, con nosotros y otros par-

tidos, en la Junta Democrática pero surgió la otra plataforma inspirada por

los socialistas y Ruiz Jiménez. Conversamos con ellos sobre la necesidad de

agrupar Junta y Plataforma con todas las fuerzas políticas y en base a un pro-

grama común. La idea consolida la unión y, tras la muerte de Franco, se da

salida a la situación y el diálogo con los reformistas del franquismo, ya socia-

listas y comunistas de acuerdo en lo fundamental”.

Dio un repaso a los años siguientes en los que las izquierdas y los refor-

mistas, desde la platajunta, enfocan el cambio. Contó que “la cabeza de los

reformistas -un grupo de funcionarios del franquismo- era don Juan Carlos

que desde La Zarzuela conspiraba para arrancar en el régimen fuerzas pro-

pias que le ayudaran a cambiar la situación, esos eran los reformistas”. Los

comunistas, explicó, jugaron un papel importante en la forma de Estado que

se aprobó por la razón simple de que siendo clave el acuerdo reformistas-

oposición, la única solución era aceptar hacer el cambio con esa fuerza que

salía del franquismo.Y confesó que prefería esa forma de gobierno que algu-
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nas repúblicas donde el presidente es un verdadero dictador, “como en el

caso de Berlusconi ya que el rey nos cuesta algo de dinero pero no pertur-

ba el desarrollo de la democracia”.

En cuanto a las relaciones exteriores del PCE y especialmente con los

comunistas portugueses, Carrillo confesó que el PCE ha tenido diferencias

importantes con los camaradas portugueses aunque sentía un orgullo y gran

satisfacción personal por la lucha de los comunistas portugueses durante la

dictadura de Salazar:“les he visto en Lisboa, en la clandestinidad, cómo tro-

pezaban con dificultades insalvables. Eran gente generosa y trabajadora,

méritos que pueden darse duplicados en la persona de Cunhal”.

Confesó haber pasado por situaciones discrepantes y muy dolorosas con

el PCP,“cuando la política de la URSS se hace imperialista surge la corrien-

te eurocomunista que nunca contó con el acuerdo de ellos, siendo la clave

y la diferencia mayor entre ellos y nosotros. En España perdimos la ilusión

y pensamos que había que independizar el movimiento comunista del gran

poder que era la Unión Soviética.”

La intervención de Carrillo se acerca al final y a nuestros días plantean-

do, a modo de conclusión, tres cuestiones con sus interrogantes: “Yo creo

que vivimos un momento histórico en Europa en el que los partidos de la

izquierda (no sólo los comunistas) deben empezar a interrogarse sobre su

sentido, su papel y su razón de ser, porque hemos llegado a una situación en

que eso no está claro”.

“El neoliberalismo ha arrasado y, curiosamente, los programas econó-

micos de la izquierda los realizan los consejeros de los grandes bancos, algo

impresionante. ¿Para qué hacen falta los partidos de la izquierda si sus pro-

gramas económicos los hace los consejeros de los grandes bancos?”.

“Si la izquierda toda no hace examen de conciencia y no contestamos

con claridad a estas preguntas: el torbellino del neoliberalismo, la manipula-

ción de la corrupción, el juego con las pasiones más bajas del hombre en el

desarrollo del sistema capitalista, competencia, lucha como si la humanidad

fuera una jungla, nos podemos ir al carajo, y perdón por la palabreja, pero es

la más adecuada que se me ocurre para rematar mi intervención”
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DEMOCRISTIANOS Y LIBERALES: LA ALTERNATIVA DEMOCRÁTICA CONSERVADORA.
Joaquim Magalhães Mota y Gabriel Cisneros fueron los encargados de abrir

la segunda jornada de Ágora.Magalhães Mota fue fundador del Partido Social

Demócrata y diputado del Ala Liberal, además de ministro en varios gobier-

nos. En sus primeros comentarios afirmo con rotundidad que en su opinión

“el 25 de abril no existían corrientes organizadas entre los demócratas cris-

tianos ni entre los liberales en Portugal ya que la dictadura de Salazar había

impuesto un nacionalismo antiliberal, un autoritarismo antidemocrático y un

corporativismo antisocialista”, afirmando que el dictador supo aprovechar la

guerra civil española para reforzar un medio en el que su gobierno aparecía

para los portugueses como garante de confianza y protección.

Señaló Magalhães tres factores que confluyen en el inicio de la caída de

la dictadura:“La urbanización creciente del Portugal rural que va minando

los vínculos de dependencia política del ciudadano tradicional; un trabajo

importante de formación doctrinal en las organizaciones de Acción

Católica que colocan en la vida activa a un conjunto de personas de carác-

ter autoritario y represivo; y la carta de 1958 que el Obispo de Oporto

escribió a Salazar y que causó profundo espanto al denunciar de forma

demoledora la política desarrollada por el régimen como lo más desacredita-

do de la sociedad. Esta carta movilizó a la sociedad portuguesa motivando su

oposición al régimen de Salazar y, aunque la censura intentó taparla , no lo

pudo conseguir ya que se distribuyeron fotocopias por todo el país”.

Se produjo también, en torno al suceso, la unión por primera vez de

universitarios comunistas y católicos en la protesta nacional contra el régi-

men en momentos en que el Partido Socialista no existía aún en la univer-

sidad. Como nos podemos imaginar el obispo fue exilado y este hecho,

junto a la denuncia realizada, le convirtió en líder de un movimiento que

comenzó a formarse y fue conocido como el de los católicos progresistas

dando origen a que éstos se constituyeran en grupo político relacionándo-

se con sus homónimos franceses por el proceso de emigración y el turismo

que facilitó la lectura de sus publicaciones francesas y posteriormente

también algunas españolas como Cuadernos para el Diálogo.
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Los líderes de esta oposición editaron revistas y publicaciones denun-

ciando sus posiciones contra la guerra colonial y otros temas sociales por lo

que empiezan a ser considerados corriente política y han de pasar por dife-

rentes calvarios conociendo las presiones judiciales, la vigilancia policial y

grandes sufrimientos que expresaron en el manifiesto de los 101, de gran

trascendencia social que firmaban “los que en tierra portuguesa tienen

hambre y sed de justicia”. En 1966 se forma Resistencia Cristiana que es el

primer grupo político cristiano.

Explicó Magalhães la cruzada de muchos curas que convirtieron sus

predicaciones en pura denuncia social contra el régimen dictatorial y la for-

mación del grupo Ala Liberal en 1969 con importante influencia en la uni-

versidad y las clases medias, desde esa fecha hasta 1974, “un periodo en el

que la sociedad portuguesa alimentaba la esperanza de tiempos mejores”,

influyendo bastante entre las fuerzas armadas.

Hizo algunas comparaciones con la situación de España en los últimos

años de Franco afirmando que en nuestro país “se puede hablar con rigor

del papel desarrollado por los católicos en el cambio a la democracia” mien-

tras que en Portugal la Democracia Cristiana no se postuló y los católicos

no estaban participando activamente agrupados. Citó una frase que se

comentaba en los ambientes políticos portugueses y en las cernías del clero:

“La Democracia Cristiana en Portugal era poco democrática y nada cristia-

na”. Los comunistas y socialistas estaban organizados en el momento de

producirse el cambio en 1974, momento en el que surgen corrientes cris-

tianas democráticas y liberales para formar un partido centrista y moderado

que coincide con la preocupación de Mário Soares por la remodelación del

espectro político portugués, pensamiento que compartían algunos jefes

militares.

Relató los procesos seguidos por el Ala Liberal y los Demócratas

Cristianos sus diferencias y criterios en la actuación política, las agrupacio-

nes y partidos que fueron surgiendo, siendo el CDS donde concurrieron

finalmente las corrientes de demócratas cristianos y liberales. En el Ala

Liberal quedaron quienes defendían una actitud más intervencionista del

Estado. Realmente hasta 1979 no surge una verdadera alternativa conserva-
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dora democrática en Portugal con la alianza entre Freitas do Amaral y Sá

Carneiro.

El profesor Magalhães terminó con estas frases:“Los católicos más acti-

vos en 1974 se repartieron por diversos partidos. Muy pocos, curiosamente,

en el CDS y pocos se identificaron con la Democracia Cristiana. Los con-

siderados sectores democráticos de entonces en Portugal, ahora, tienen poco

que ver con unos y con otros”.

UN PADRE DE LA CONSTITUCIÓN ESPAÑOLA. Gabriel Cisneros inicio su

intervención felicitando a Magalhâes y recordando a todos que estamos en

plena celebración de los 25 años de la Constitución Española, en la que par-

ticipó activamente por haber sido uno de sus redactores. Marcó enseguida

la diferencia entre el cambio a la democracia seguido por los dos países ibé-

ricos afirmando que la de Portugal se define por “la naturaleza revolucio-

naria del portugués” mientras la de España fue “un proceso político de tran-

sición democrática que culminaron pacíficamente las derechas desde dentro

del franquismo y, desde fuera, los partidos de izquierdas”.

Para Cisneros, el propio régimen de Franco y la sagacidad de éste, fir-

man su certificado de defunción a finales de los años cincuenta con la aper-

tura de España al exterior y el desarrollo industrial que provoca el éxodo

masivo a las ciudades de la población rural, con todo el impresionante movi-

miento social que ello provoca:“esa circunstancia, la avalancha turística y la

emigración al extranjero provocó la formación y el crecimiento de unas

densas y sólidas clases medias sobre las que se apoyó el cambio democráti-

co en España”.

Comentó Gabriel Cisneros los cambios que se fueron introduciendo

por liberales y demócratas cristianos en puestos de gobierno en los últimos

años del franquismo como: la revolucionaria Ley General de Educación

(Villar Palasí); la Ley de Estabilización (Ullastres); la Ley de Libertad

Religiosa (rechazada dos veces en las Cortes) que facilitaron “un proceso de

transición fácil bendecido por la Unión Europea y los Estados Unidos”.

Se refirió a los momentos que entrañaron gravedad en el proceso de la
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transición provocando ruido de sables e incertidumbre: el sábado santo rojo

en que se legaliza el PC con la reunión, dos días después, del Consejo

Superior del Ejercito a la que no asiste el ministro del ramo que dimite

seguidamente; la matanza de Atocha y los secuestros del GRAPO que pro-

vocan el amotinamiento de fuerzas de orden público, de paisano pero arma-

dos, a las puertas del Ministerio de la Gobernación; los atentados de ETA

que provocan víctimas cada tres días durante dos años y que suponen una

permanente provocación al golpismo.Todo ello con el añadido de la crisis

del petróleo que debilita gravemente la economía española.

Como fortalezas en el proceso citó Cisneros las intervenciones públicas

del Rey: Ante el Congreso de los Estados Unidos dice: “Yo quiero que

España sea como ustedes”. En Asturias, afirmando con rotundidad: “No

quiero ser un Rey de la mitad de los españoles”.

Tras un breve repaso al peso del Opus Dei en los gobiernos de Franco,

citó el difícil papel de los cristianos más comprometidos socialmente a los

que persigue el gobierno, la formación del grupo Tácito y el surgimiento

de la UCD desde el poder formada por representantes de los grupos socia-

les que habían vivido confortablemente durante el franquismo; Cisneros

defendió la presencia y aportación de los demócratas cristianos en el pro-

ceso de elaboración de la Constitución y se refirió a una anécdota atribui-

da a Tierno Galván quien al preguntarle alguien sobre ´”dónde estaba la

democracia Cristiana en el proceso de transición vivido por España”, con-

testó: “También yo me hacía esa pregunta hasta que los vi a todos en la

UCD”.

Cisneros terminó recordando la proximidad del 25 aniversario de la

Constitución Española señalando al Rey como “el gran puente que transi-

tamos los españoles desde el autoritarismo a la orilla de la libertad en paz y

sin sobresaltos”.

MESA REDONDA DE COINCIDENCIAS Y APORTACIONES. Era el momento

específico reservado en Ágora para el profesorado. La mesa despertaba enor-

me interés y se provocaron el debate y las preguntas del auditorio. Cuatro
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profesores presentaron sus comunicaciones a velocidad de vértigo, con el

disgusto de los asistentes. El reloj metía todas las prisas del mundo y los

directores del curso no podían hacer otra cosa. Los ponentes fueron:

Hipólito de la Torre profesor titular de la UNED; José Manuel Pérez-

Prendes, catedrático de la Complutense; María Inácia Rezola, profesora de

la Escuela Superior de Comunicación Social de Lisboa y Josep Sánchez

Cervelló, profesor de la Universidad Rovira i Virgili.

Para Hipólito de la Torre “la Historia de España está muy condicionada

por el orden externo: cambiamos porque el mundo cambia y nos arrastra al

cambio. Las tensiones políticas y económicas mundiales que se cuartean al

surgir nuevas alternativas nos condicionan en nuestra evolución histórica”.

El profesor de la UNED tiró del refranero y con “a la fuerza ahorcan”

concluyó representando el final una dictadura, la española, tan personaliza-

da y sin instituciones creíbles que a la muerte de Franco surgió el gran vacío

de un pasado ¿inexistente? que se olvida de inmediato porque nadie quiere

tener el referente de la Guerra Civil.

La conferencia de Hipólito de la Torre estuvo llena de datos para refe-

renciar hechos fundamentales que hacen entendible el acomodo del fran-

quismo al orden institucional y la evolución de sus gobiernos que, según

pasaron los años, dejaron de ser fascistas al cien por cien y crearon las con-

diciones que hicieron posible el cambio pacífico. Resumimos algunos de los

datos ofrecidos: En los primeros años el franquismo se ve cercado. La alter-

nativa al cambio es el caos.

Durante los años cincuenta termina la condena exterior. Ingresamos en

la ONU y se inicia el reformismo económico con ayuda de EEUU. El régi-

men franquista es capaz de acomodarse al orden exterior y abrir sus estruc-

turas para ir produciendo un cambio liberal y de adaptación a la economía

de occidente.

En los años sesenta se producen cambios mundiales de primer orden

que influyen, lógicamente, en el franquismo: apertura del Canal de Suez,

descolonización del Sahara, independencia de Gana, primeras consecuencias

del Tratado de Roma e independencia de Guinea, que provocan la adop-

ción de medidas en profundidad para la liberalización de controles de pre-
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cios y libertad al comercio exterior, cuestiones que provocan un fabuloso

crecimiento económico.

En los años setenta la imparable modernidad, en plena dictadura,

comienza a afianzar los valores democráticos y la sociedad española espera

tranquilamente la muerte de Franco, entendiendo confiada que surgirá un

nuevo régimen del diálogo y el consenso.

José Manuel Pérez-Prendes, quiso hacer un paralelismo entre la crispa-

ción actual que preside la política de Aznar y las que llevaron a la desapari-

ción de la UCD. Se refirió al poder de los demócratas cristianos tras la

muerte de Franco, comentándonos la gestación de la Ley de Autonomía

Universitaria en cuya redacción participó personalmente junto a Gregorio

Peces Barba, siendo ministro, Lamo de Espinosa. La ley creaba una red de

universidades por todo el Estado y se pactó su aprobación con UCD y

PSOE, pero incomprensiblemente, Calvo Sotelo nunca la llevó al pleno del

Congreso de los Diputados. Según manifestó el profesor Pérez-Prendes, el

propio Calvo Sotelo le confesó posteriormente que fue obligado a retirarla

por presiones de Oscar Alzaga y Martín Villa.

“En la batallita que les acabo de contar-dijo Pérez-Prendes- la LAU

murió por UCD y triunfó la tesis de los líderes políticos en su crispación

características de la UCD ahora repetida por el PP.Aquella crispación arrui-

nó la LAU. Fue el fracaso de la presencia de unos males internos que pade-

cía la Unión de Centro Democrático en cuyas filas estaban presentes todas

las sensibilidades franquistas, realidad que aún se mantiene en el partido

gobernante”.

María Inácia Rezola, profesora de Historia Contemporánea en Lisboa

tiene muy claro que Franco y Salazar vieron de una manera muy diferente

sus sucesiones. Para ella fueron transiciones radicalmente distintas que

hubieron de afrontar situaciones y condiciones diferentes.

Portugal tenía dos frentes abiertos: un gravísimo problema de las gue-

rras coloniales y la creciente politización de los movimientos sociales que

sumían el país en una fuerte crisis: “de esa situación precaria teníamos que

acceder a la normalización democrática que no se explica sin entender el

protagonismo de su fuerza militar”, aseguró Rezola.
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En España hay dos factores esenciales en su transición política, según

Rezola:“el Rey es el factor principal del cambio y una Constitución logra-

da con el consenso de la totalidad de las fuerzas políticas, las salidas de los

interiores del franquismo y las de la oposición, lo suficientemente ambigua

para ser aceptada por todos.

Josep Sánchez Cervelló, profesor de la Universidad Rovira i Virgili, afir-

mó de entrada que “España ha de agradecer a Portugal su influencia en

nuestro cambio democrático”. Hizo esta reflexión y luego puso ejemplos de

los comportamientos políticos, de los medios de comunicación y de la

actuación policial, fijando su mirada en ambos países. Citó algunas frases o

pensamientos de nuestros políticos cuando hicieron referencia al “cambio

portugués”: Felipe González (“La experiencia de la revolución portuguesa

ha influido en las posiciones adoptadas por la derecha española), Ricardo de

la Cierva (“la izquierda quiere repetir Tajo arriba lo que pasó Tajo abajo”).

Pujoll (“La democracia es esencial para nuestro desarrollo pero a ver

cuál, nada de nacionalizar la banca y nada de reformas agrarias”). Santiago

Carrillo (“Desde que ha pasado lo de Portugal las torturas se han reduci-

do”). Jiménez de Parga (“Que la derecha se entere de lo que está pasando

en Portugal donde tras la dictadura vino el comunismo”).

Cervelló siguió matizando las influencias portuguesas en el cambio

español y citó las frase del PSOE utilizada en España, copiada de las utiliza-

das por los socialistas portugueses dos años antes: Socialismo sí. Dictadura

no y Socialismo y Libertad. Comentó la falta de entendimiento de los

comunistas de ambos países que con Carrillo y el eurocomunismo se dis-

tanciaron aún más.

Respecto a la actuación de la prensa en ambos países reconoció que la

República portuguesa permitió más libertad y su censura fue más cautelo-

sa. En España decían las altas instancias que “los periódicos con la excusa de

Portugal están realmente tratando la situación actual de España” y la censu-

ra cerró y multó, por ejemplo, al CORREO DE MÁLAGA por publicar

un desembarco de armas para la revolución portuguesa y al semanario DES-

TINO que mantenía una postura favorable a Portugal.

En cuanto a la actuación de la policía española, tras los sucesos de
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Portugal perdió dureza, “pegaban menos y permitían la proximidad de los

manifestantes”. Haber visto al pueblo portugués colocando claveles en los

fusiles de los soldados, redujo palpablemente la violencia de sus actuaciones.

UN CASO RARO: MILITARES POR LA DEMOCRACIA. Loureiro dos Santos, gene-

ral menudo y de ojos vivarachos, ¡menudo general!, dictó la conferencia de

clausura para cerrar el cuarto Ágora, desde la perspectiva de un protagonista

que vivió intensamente y en primera persona momentos históricos de la

transición política portuguesa. Fue secretario del Consejo de la Revolución

y de la Asamblea del Movimiento de las Fuerzas Armadas, ministro en el IV

Gobierno constitucional (1978-79) y reputado experto en materia de estra-

tegia militar y relaciones internacionales.

Nos acercábamos a la clausura de Ágora y estábamos ante quien nos

hablaría del papel de los militares en la transición de la dictadura a la demo-

cracia en Portugal, del que esperábamos quizá la contribución más relevan-

te a nuestro curso.

Lourerio dos Santos agradeció haber sido invitado, puso sobre la mesa

el valor de estos encuentros y anunció que nos relataría un hecho singular

porque “cuando hablamos de golpes militares se habla de militares que esta-

blecen dictaduras o que impiden la democracia.Yo hablaré de un caso extra-

ño: el de unos militares profesionales que tienen un papel importante en el

establecimiento de la democracia en Portugal y en su transición democrá-

tica”.

La cuestión central a tratar se ocuparía del proceso de modificación de

la relación de los militares con el poder político:“de una situación de poder

político compartido pasamos a otra en que los militares pierden ese poder

y pasan a depender del poder político legitimado en elecciones libres”.

El conferenciante distinguió tres periodos en la relación poder político-

fuerzas armadas: antes del 25 de abril; del 25 de abril a noviembre de 1975

y a partir de esta fecha. Con la densidad y detalles requeridos, los fue des-

cribiendo así:“Durante el Estado Novo, los responsables políticos son cons-

cientes del poder militar y comparten el poder con los mandos superiores.
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Siempre hay tres ministros militares (Defensa, Marina y Ejército) y el pro-

pio presidente es militar. Se produce una ósmosis entre el poder político y

las fuerzas militares. Los responsables políticos conocen la fuerza de la insti-

tución militar y actúan en consecuencia ante el peligro latente de golpes de

estado. Era lógico pensar que la transición democrática tenía que asentarse

en la alteración de relaciones entre las fuerzas armadas y el poder político.

En esa época la oposición política no asustaba al régimen dictatorial y el PC

en la clandestinidad, que era la única oposición efectiva al régimen, servía

más como justificación para mantener la estructura represiva que como peli-

gro real al régimen y amenaza del Estado Novo.

Otra circunstancia notable de este periodo que relató minuciosamente

el general Loureiro fue el cambio de mentalidad operado en los militares

portugueses tras su ingreso en la OTAN y la influencia tan grande que ejer-

cieron sobre ellos los militares de otros países con régimen democrático,

influencia que van trasmitiendo a escalas superiores y que tiene especial

repercusión por las dificultades que viven las fuerzas portuguesas en la gue-

rra colonial, tema que provoca en la población una grave pérdida de credi-

bilidad en sus ejércitos a cuyos responsables culpan del desastre que vive el

país. En las relaciones con los militares de los otros países nuestros oficiales,

dijo Loureiro, “adquieren la cultura democrática y pasan a entender y

compartir esa doctrina nueva de subordinación de las fuerzas armadas al

poder político, naciendo la simpatía por la justicia en democracia y sintien-

do las injusticias que se ejercen en Portugal en la dictadura, predisponién-

doles a participar en un cambio político profundo”.

Otro hecho que viene a anunciar la inminente revuelta de los militares

es el libro del general Spinola Portugal y el Futuro (Febrero,1974) en cuyo

texto se daban las claves al país de que había una fuerza capaz de cambiar el

régimen y que esa fuerza eran los militares; que había personas dispuestas a

liderar el cambio: él mismo y el general Costa Gomes. Este anuncio gené-

rico se confirmó el 25 de abril aunque, como comentó el general Loureiro,

la gran mayoría de los oficiales no participó si bien, en los día sucesivos, se

fueron sumando guiados por aquella nueva mentalidad democrática que

habían ido adquiriendo.
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En los días siguientes al 25 de abril las fuerzas políticas mejor organiza-

das inician acciones de ocupación de instituciones y los diferentes sectores

sociales se manifiestan continuamente ante la sorpresa de los militares.Todos

los grupos políticos intentan seducir a los militares para que apoyen sus

opciones, provocando rupturas sociales en las que se ven comprometidas las

fuerzas armadas. Se llega a una situación de caos que termina con la renun-

cia de Spínola a la presidencia el 28 de septiembre, sustituyéndole el gene-

ral Costa Gomes que hubo de equilibrar las presiones de los extremistas de

izquierdas y los otros grupos progresistas moderados, la extrema derecha

afianzada en el norte de Portugal por el clero católico más conservador , los

movimientos anticomunistas y los radicales del PC que denuncian la acti-

tud de los militares moderados como “el peligro que viene del otro lado del

espectro político”. Costa Gomes, desde el Consejo de la Revolución, man-

tiene a los militares moderados convencido de su disposición por mantener

el apoyo a la legitimidad democrática y lo hace, comentó Loureiro para

quien Costa Gomes se reveló como un talento político, “con hábil ambi-

güedad y probada prudencia para la adaptación de las Fuerzas Armadas al

papel que debían desempeñar en un régimen democrático. Actuó hábil-

mente equilibrando las tendencias y manteniendo con prioridad a aquéllos

que defendían la democracia que se fue alcanzando paulatinamente, evitan-

do así una guerra civil”.

Se abre un espacio de consolidación en el que se trabaja para que los

militares asuman, en la normalidad, su adhesión a los poderes políticos al

tiempo que van reduciéndose las competencias del Consejo de la

Revolución que había aprobado en 25 de abril los dos principios de su

ideario: “estar siempre al servicio del pueblo portugués y dispuestos a

defender lo que exprese el texto constitucional” normas que la

Constitución de 1976, consagró.

Loureiro nos explicó con vehemencia el proceso vivido en primera per-

sona con un brillo especial en los ojos, en el que nosotros queríamos ver la

mejor expresión de alegría que un militar puede sentir, tras haber prestado

el mejor servicio a su país y comprobar, con el paso de unos años, el acier-

to del camino seguido en la acción por sus fuerzas armadas en las que se
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combina la legitimidad democrática y la revolucionaria, juntas en el primer

mandato democrático, manteniendo competencias el Consejo de la

Revolución para legislar exclusivamente sobre asuntos concernientes a las

propias Fuerzas Armadas pero ya nunca más respecto a otras leyes que

dependen exclusivamente del poder político legitimo que sale de las elec-

ciones libres y democráticas. La relación de Loureiro con el General Costa

Gomes fue intensa en este periodo como pudimos constatar por la infor-

mación ofrecida de los movimientos militares que se fueron produciendo

entre los moderados partidarios de la democracia y los que resistían a per-

der el poder ejercido en la dictadura y la revolución. Loureiro se siente

orgulloso del papel protagonista que tuvo en la Revolución, en el Consejo

y como Ministro de Defensa. El objetivo del Consejo de la Revolución en

su relación con las fuerzas políticas, su primera preocupación, era discipli-

nar a las fuerzas armadas con la intención clara de preparar la subordina-

ción de las fuerzas armadas al poder democrático. El 25 de noviembre el

Consejo de la Revolución aprobó una ley constitucional que establecía las

relaciones de las FF.AA. con el poder político y que más tarde se incluye-

ron en la Constitución de 1976.

Loureiro terminó su brillante intervención afirmando que “la sumi-

sión de las FF.AA. al poder político fue condición sine qua non para el

cambio de la dictadura a la democracia” afirmando que los trazos esencia-

les del papel de los militares en la transición democrática se produjeron

por:

- Influencia determinante de los movimientos sociales y políticos en el

comportamiento de los militares.

- Correspondencia y concertación de maniobras políticas tácticas no

militares con la aptitud de los grupos militares en la conquista del poder.

- Existencia de un proyecto autónomo de los militares moderados que

ellos consiguieron imponer.

El respeto de las contribuciones importantes de los partidos políticos de

la misma área política y social.

La hora de la transición para la democracia fue posible por un vasto

movimiento nacional, con varias tendencias y matices que se confrontaron
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y que se apoyaron. “Parece que fue decisiva la participación de las fuerzas

armadas y por eso que es un caso singular en los asuntos militares”.

Y PUNTO. Terminaban así dos jornadas intensas en las que protagonistas de

la transición en España y Portugal, junto a historiadores y estudiosos de los

dos países, presentaron sus visiones personales del proceso seguido en la

construcción del edificio democrático en el que conviven hoy los pueblos

ibéricos, dándose la mano, apostando por proyectos comunes, uniendo sus

fuerzas en Bruselas y compartiendo problemas e inquietudes. Si en el túnel

negro de las dictaduras siempre nos dimos la espalda, la luz brillante de la

democracia ha de mantenernos unidos y hermanados. ❖
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LUCES Y SOMBRAS.
EL MERCADO IBÉRICO DE LA ELECTRICIDAD

LUIS FERNANDO DE LA MACORRA

Directores

MIGUEL ÁNGEL FERNÁNDEZ ORDÓÑEZ

HELENA GARRIDO

Luz más luz, oscuridad.

Principio de Huygens

LUCES Y SOMBRAS EN EL MERCADO IBÉRICO DE LA ELECTRICIDAD (MIBEL)  O
METACRÓNICA DE UN “ALUMBRAMIENTO” ANUNCIADO.

PROLEGÓMENOS. Meses de paciente, esperanzada y, a veces, dolorosa “gesta-

ción” habían propiciado el encuentro, el acontecimiento y más temprano

que tarde, el feliz suceso, que sólo terminaría por tener lugar con fecha 1 de

enero, como tantos y tantos otros “Salvadores”, en este caso, de 2004.

Miguel Ángel Fernández Ordóñez, “ginecólogo” creyente y experimenta-

do en la “cruzada” de la liberalización y la competencia de los mercados,

avalaría el “parto”, evidentemente por cesárea (de otra manera no iría a salir

la “criatura”, sino forzada por las circunstancias de una “europeidad”ya mili-

tante y subvencionada de los Estados Ibéricos, que se trataba de santificar

con sus sacrosantos principios de la libertad en el mercado y en los merca-

dos, siempre que no comprometiese demasiado la salud financiera de las

estratégicas eléctricas y consiguiese rebajar las tarifas, ¿o mejor los precios?,

hasta un valor de eficiencia creíble y no escandalosamente gravoso para las

empresas y los consumidores finales). Desde Portugal, Helena Garrido, ayu-

daría en su labor constante y minuciosa de “comadrona” de los rotativos

económicos y de la economía del periodismo, si cabe, empapando con gasas
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renovadas los sudores del respeto a la identidad y a la dimensión del país

menor, que sufre tanto o más en sus contracciones sinc(opadas), cuando se

encuentra con un país tan grande como España a su lado; y se duele toda

ella de la Madre (Iberia, en este caso), a pesar de sus nuevas y futuribles redes

y sistemas más interconectados, (o precisamente por ello...)

PERO..., ¿CÓMO Y DONDE COMENZÓ TODO? Entre curiosos, distraídos, algún

jubilado y cargos políticos y empresariales obligados y los obligados cargos

políticos, con su “counter part”, que son los “medios”, una pléyade sufi-

ciente de “chachos” y “chachas” (así se dice en “extremeñu”),“recolectados”

entre futuros ingenieros técnicos industriales y no menos futuros econo-

mistas de la Universidad de Extremadura, con promesas de títulos y acaso

futuribles créditos (que es la actual moneda de cambio por cubrir el hueco

y calentar algún auditórium, con una sentada de móvil activado; luego los

apagaron, y una mirada repetida y clandestina incluida, al periódico o al sexo

opuesto, según se tercie) se adueñó en masa del lugar. Habían sido arranca-

dos de raíz en un día diferente y “festivo” del “campus/campo” de Badajoz

(que ahora, mientras esta metacrónica se escribe, se encuentra, con los otros

tres, en plena hecatombe de promesa y gasto “no ecológico” pro-rectoral,

ya en segunda vuelta). Por las puertas automáticas de los autobuses que los

habían transportado, aún soñolientos y algo confiados, hasta  cerca de la

cochera/aparcamiento de Obispo Galarza en Cáceres, fueron “vomitados”

en hora certera (las 10 de la mañana); y circulaban, los más, como hormi-

gas divertidas, pero borregas, ahora para estirar las piernas, impulsados  por

una cabeza de fila que muy probablemente casi pocos sabían donde les lle-

vaba, salvo que era al ágora ( “agora”, sin cursiva) de Ágora (pero ahora ya,

con cursiva).Y, por esta  “magia” de los procedimientos de auto-organiza-

ción bien instigados, (algunos pocos sí conocían y dirigieron al grupo sin

más), en pocos minutos, tras pasear por un siempre bellísimo centro histó-

rico cacereño, que convidaba a la “pella” infantil, juvenil o madura (que

también alcanza, desde la Institución Libre de Enseñanza, su sentido, devo-

ción y necesidad de aprendizaje), acabaron entrando en el no menos bello
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palacio de la Diputación de Cáceres, que, en este caso, en la penumbra

“décimo-no-sé-cuántos” de sus luces y sombras que iluminaban a media luz

(¿sería premonitorio?) el mobiliario, las alfombras, las personas y los cuadros,

sería el escenario no sabemos si grandilocuente o acaso tragicómico del

anuncio y casi del “parto” de esta criaturita que nos reúne, nos inquieta y

nos encanta ya desde estas primeras páginas, sin haberle visto o comentado

ni siquiera aún un pelo de su linda y frágil cabecita o acaso, sin que tenga-

mos aún muy claro, su sexo (ya que se dio una vuelta inesperada en la ante-

rior “radiografía” de la cumbre ibérica de Valencia):“el mercado ibérico de

la electricidad”, MIBEL para los conocedores o amigos.

Poco repararía la inmensidad del auditórium, salvo sus exigencias y

reclamación de procedimientos burocráticos de inscripción, auriculares y

firmas, en que, como feliz baile de máscaras, imperceptible para desconoce-

dores, en sus esfuerzos, desvelos,“trasdías” y trasnoches, las “ana´s” del GIT

(Gabinete de Iniciativas Transfronterizas) y otras no tan “anas”, bailaran su

danza de “enfermeras” atentas, controladoras,“a su servicio” y bien prepara-

das, guiadas por la maestría de Montaña (que es siempre un elemento muy

sólido, aunque magmático) y acompañadas de los chicos de C&G, perenne-

mente ocupados en la gestión al minuto con su atávico móvil, activado y

activo. Por último, unas regalías, muy acordes, con el espíritu y el lugar, se

prodigaban en la antesala, llenas de novedades y viejas glorias tras un dece-

nio de publicaciones transfronterizas e hispanolusas del GIT, haciendo las

delicias de propios, interesados y extraños, en la publicidad y en el aroma

multicolor que anuncia una buena degustación literaria, investigadora y/o

política para rayanos autoidentificados e identificables y para “turistas” capi-

talinos y provincianos, foráneos a la raya hispanolusa. Pero, apresurémonos a

entrar, nos advierte y recomienda con delicadeza y diplomacia Nacho, el

“anestesista”, que la “función” está a punto de comenzar.

Y yo, no menos que la mayoría, educado, pero esta vez dormido muy-

a-mi-pesar cronista de ocasión (y espero que de excepción), dando por

cumplidos los necesarios y adecuados trámites de salutación, arbitro mi

posición céntrica (como tengo por costumbre) y pseudo-atenta en la sala,

con la esperanza, después satisfecha, de no quedarme dormido antes del
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“café-break” y  de poderme “reanimar” y tomar notas y nota, hasta el café

del almuerzo, con el elixir y  “droga” lícita de la estimulación neuronal ibé-

rica. (Esto es lo normal, algunas veces, en padres con niñas de cinco meses

y poco).

SE PROYECTA EL INICIO Y LA SUBIDA DEL TELÓN: “CLAROSCUROS EN UN
SALÓN NOBLE DE ESPEJOS VIRTUALES”. Una luz tenue con claroscuros de

bombillas-vela inunda el espacio inmenso, pero acogedor, del salón noble y

la figura de Maese “anestesista” se desdibuja en el estrado y tras un clamo-

roso silencio genérico, toma la palabra Nacho (Corrales), como repetición,

pero no como excusa, ni esclusa de otro Nacho (Sánchez Amor). Exculpa

presencias; inicia y oficia formal e institucionalmente la inauguración del

encuentro y se dispone a inyectar su “epidural” de tolerancia, respeto, diálo-

go y debate sincero y amistoso, que no debe ahorrar sinsabores y sobresal-

tos temporales en pro de la mejor y mayor amistad de los amigos del

AMOR. Aprovecha la ya conocida jeringuilla de la imagen imaginada,

rememorada y socorrida del de Osborne y el que cantó en Barcelos, que

ahora dialogan en los campos floridos (¿extremeños por el momento?),

ebrios del brandy de las verdades y cómplices en sus cantigas por debatir la

peninsularidad hispanolusa, que, en este caso, se nos reconvierte, en insula-

ridad temporaria, aunque no cósmica, como en Saramago.

Realiza un par de “verónicas” sutiles, simples, pero graciosas y eficaces,

antes de inyectar el compuesto benéfico que facilitará un proceso menos

doloroso; y suelta sus “trastos de matar” rápidamente para dar lugar al

encuentro, no sin antes pregonar las excelencias y méritos profesionales

amplísimos y contrastados del “ginecólogo” y la “comadrona” que asistirán

en este “parto”, como piezas clave, en la humilde posición de mayores y

mejores servidores del anuncio de  “alumbramiento”.

El “ginecólogo”, humilde y agradecido, como no podía ser menos en su

“grandeur”, describe con precisión aritmética, somera y sintética, pasado,

presente y futuro de la constitución del MIBEL, como si la naturaleza y exis-

tencia de las “vidas nuevas”, en este caso mercados, aunque discretamente
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permitidas como consecuencia del libre albedrío de países o comunidades de

países integrados, al mismo tiempo, se encontraran pre-escritas y predichas en

la memoria del gran libro universal que es el universo mismo y descritas, con

antelación, por sabios que, al “engendrarlas”, siguen sólo la lógica de la natu-

ralidad, de la revelación y del aprendizaje permanente en el  también libro

secreto e inmanente que es la  Vida (con mayúscula).Además, por último, con

una encomiable “economía de expresiones” eficaces, como si ya hubiese lle-

gado también a la “competencia perfecta” lingüística (¿o a la perfecta com-

petencia lingüística?), organiza, con claridad estética y programática, la geo-

metría arquetípica, que dará lugar a principios, necesidades y realizaciones del

MIBEL; que, aunque contrapuestos, a veces, nunca son nada contingentes

entre sí, completando la cuadratura de este círculo aún incompleto, pero

completable, que habrá de girar sobre todo con respecto al eje base y motriz

que es la “Madre Iberia”, en primer término; y, con respecto a la “Madre”

Unión Europea, antes de que concluya, aún a más largo plazo, nos anuncia

el cronista, con su giro con respecto a  la Madre Tierra, que ya gira de por

sí. Es por ello, que las redes y sistemas que se tejen y entrelazan en la “Madre

Iberia”, con sus cada vez más numerosas interconexiones y con sus potencias

y capacidades suficientes, son básicos para la existencia del “mercado” (“el

retoño”); y, aunque “padres”, que supieron impulsar el movimiento político,

como D. Eduardo Oliveira Fernándes, ex secretario de Estado Adjunto de

Economía en Portugal, que irá  a intervenir en primer término, dejando su

“semillita” para que germinara; es impensable que sin “madre”, que se aco-

mode, cree y sufra/gozando  haya “mercado/retoño”, ni nada que se le

parezca, aunque sea en etapas sucesivas y progresivas (como casi todo en la

Naturaleza, no puede ser de otra manera, aunque también haya saltos y

“quantuns”). El resto, tal y como nos comenta la “comadrona”, que se ocupa

de presentar el programa, será una simple “simulación/mesa redonda”, al esti-

lo de los experimentos de los laboratorios virtuales de la “economía com-

putacional” (“computational economics”, en la lengua del imperio), donde

podremos “observar” “ex ante” e “in situ”, aunque no “in locus”, como

remedo previo y primicia para Extremadura, el comportamiento de algunas

de cada una de las partes constitutivas del “futuro retoño”, los agentes, como
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si de una “ecografía”, por ahora virtual (ya pronto cuatridimensional, multi-

media y en colores), se tratara, y donde se nos manifiestasen los primeros

movimientos, comportamientos y reacciones, aunque fuesen simulados,

extraños o compulsivos. Por lo demás, según nos comenta también la “coma-

drona”, un “cuñado”, ya avezado y experimentado en estas lides, el ex

Secretario General de Energía, D. Luis Atienza, abandonaría temporalmente

los pajaritos del parque de Doñana, aunque no los puros habanos, y vendría

a exponer, por deducción, disección, emulación, recuento y anticipación

profesoral y universitaria de desarrollo armónico económico, medioambien-

tal, consultor, sostenible y futuriblemente renovable las imágenes actualmen-

te cóncavas y convexas de este callejón del gato valleinclanesco, que viene

siendo, de momento, el MIBEL. (Esperamos que no muera sin nacer, ni le

orine en la acera ningún chucho, como a Max Estrella ..., que también era

luminoso y lúdico). Por último, y para completar el programa, desde el “pasa-

do” más conocedor, pero a veces, también menos confiado y lleno de pre-

juicios, dos “consuegras/abuelas” de la “criatura”, tratarían de entrever con

sutileza, cariño  y mordacidad, la fisonomía y las posibilidades del “neonato”,

en una comprometida definición de retos y posibilidades futuras, que siem-

pre, según el optimismo o la confianza de cada una (el futuro es verdadera-

mente casi siempre impredecible, sobre todo para las abuelas) nos acabarían

por proyectar imágenes también virtuales, aunque  más o menos gozosas o

deleznables.

Pero... ¿ Y qué hay acaso en el mundo más real que decenas, miles o

millones de imágenes virtuales? Como ya nos advirtiera Borges, la paterni-

dad, como los espejos, es capaz de repetir las imágenes, con sus errores, donde

los haya, hasta el infinito; y añadiríamos nosotros, que hasta la saciedad.

EL “PADRE” REMEMORA EL ACIERTO DE LA “SEMILLITA” Y LA “ALINEACIÓN”
DEL FUTURIBLE “RETOÑO”, TORTURADO EN LOS LÚGUBRES CALABOZOS DE
TORQUEMADA. Sin solución de continuidad, al “scherzo” inicial introducto-

rio, para calvario de las pobres traductoras, fue presentado, como correspon-

de, con honores y pompa, y tomaría la palabra, en primer lugar, el ya refe-
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rido “padre de la criatura”.Aquellas, en un alarde habitual de profesionalidad

extremeña irían a comenzar a apreciar más y más (sin comprender demasia-

do), no en ésta, pero, sobre todo, en sucesivas intervenciones, la singularidad

de los acrónimos especializados, los tecnicismos eléctricos, energéticos o

ingenieriles (con el uso simultáneo y, a veces “snob”, del inglés) y las inter-

ferencias de los móviles  de los “chachos” y “chachas” o las referencias implí-

citas y tangenciales intraducibles en la omnipresente tabla de salvación de las

“chuletas/transparencia” del “power point”, que incorporan, entre mapas,

gráficos, estadísticas y cifras, hileras de esquemas y palabras insobornables y

sólo balbuceadas en la premura última del tiempo objetivo limitado de las

intervenciones. Pero éste no sería el caso de nuestro “pater”, un auténtico

“iluminado” y “aprendiz permanente”, que tanto en la mesura de su habla,

como en la metáfora continuada y tranquila  de su verbo, cargado de refe-

rencias, arquitectónicas y urbanísticas, cuando no ilustradas, nos avecinaba la

sabia maduración y generación de la “semillita”, aunque, con un sabor final

amargo en una  boca poco o sólo medianamente esperanzada.

Desde las tierras portuguesas próximas a Fermoselle, en Zamora, a la

tierna edad de dos años, ya se le prefiguraba España y, en potencia, la “semi-

lla” de este mercado, como una singularidad diferente, próxima en lo geo-

gráfico y distinta, aunque no distante, en lo cultural y lingüístico; “alter

ego”, con el que era necesario intercambiar la moneda de la transparencia

en el diálogo, para poder contrastar que todo no era sueño o irrealidad

(como en “El otro” de Borges) o para que la pesadilla de los miedos psico-

lógicos no se apoderaran, en un sinfín de prejuicios, de las posibilidades de

futuro, de las posibilidades de configurar un “germen” o “semilla”, cuyos

objetivos eran claros y destacados, como tan repetidos serían, a lo largo de

otras intervenciones, de una u otra manera: asegurar el abastecimiento eléc-

trico, que la economía fuese competitiva o lograr un desarrollo sostenible,

simultáneamente social, económico y medioambiental. Es por ello, que por

la voluntad incontrovertible de Portugal y España, y de este “pater”, de

avanzar, si quiera más deprisa, hacia la configuración de un mercado eléc-

trico  ibérico único antes de que pudiere o pueda entrar en escena el mer-

cado único europeo de la electricidad, se configurara y firmase, el 14 de
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noviembre de  2001, un Protocolo programático, con objetivos, metas y

fechas concretas y definidas (un auténtico programa “genético”, que deta-

llaría más adelante), con el objetivo de que dos gobiernos soberanos pudie-

ran  poner en pie la arquitectura de un nuevo mercado (o “retoño”), que

no sólo debería sortear dificultades técnicas y económicas, sino que la

voluntad política debía dotarlo de reglas jurídicas y empresariales claras del

juego y de un operador único del mercado, como agente esencial del

mismo.

Como luces inspiradoradoras de infinito o bases para el “anidamiento”

y “germinación” de esta “semilla”, encuentra el “pater”, varios principios

(diríamos que casi en loor de santidad): la competencia, que, en castellano,

también es sinónimo de conocimiento y destreza; la transparencia, de la que

tan faltos nos encontramos muchas veces; la objetividad, la eficiencia y la

equidad, sin invasión y sin prepotencia (ésta va por “aquel castellano” aún

hoy insensible, que además sigue siendo petulante y descortés...), que no

son menos difíciles de alcanzar. Alimentan todas ellas objetivos como el

mayor bienestar y desarrollo, la armonización de las redes o la igualdad y  la

competencia.

Pero, como no estamos en un mundo de ángeles, se han fundido algu-

nas de las luces inspiradoras de algunos principios; y, aunque el trabajo de

redes está hecho (la Madre Iberia ha contribuido y va a contribuir a ello),

un conjunto de condicionantes y diferencias entre ambos mercados inicia-

les se ciñen como nubarrones amenazadores (que esperamos que no lleguen

a ser “abortivos” para la “criatura”). Entre los condicionantes, junto a nues-

tro “pater”, citaremos, la resistencia a visualizar la energía como un recurso

que no se consume y sólo se transforma, lo que eliminaría la percepción

cultural de poder, que aún supone, y el miedo de las empresas a la diversi-

ficación y a la descentralización para que algunas  empresas no tengan más

poder que los propios estados; y los “timings” de los políticos, que colocan

en lugares preeminentes de sus agendas o no, la preocupación y las reunio-

nes para avances mensurables, reales e importantes. Entre las diferencias

entre el mercado español y portugués, debemos señalar: la dimensión de los

sistemas eléctricos, el número de actores empresariales, las medidas de libe-
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ralización con anterioridad a 2001, la formalización del mercado anterior a

2001 y la naturaleza de los reguladores.

De cualquier forma, en la obligación de converger, ya señalada, por el

“pater”, el Protocolo de 14 de noviembre de 2001, como correcto y com-

pleto “programa genético”, sentó las bases para la identificación de las barre-

ras administrativas de los dos países, para la operatividad del transporte,

mediante medios y reglas y para el establecimiento de un modelo de mer-

cado a cargo de los reguladores, con el propósito de que entrara el merca-

do en funcionamiento el 1 de enero de 2003, pero como se produjo un

hiato con el nuevo gobierno portugués (del PSD), aunque ya estaban desa-

rrollados algunos trabajos, en la cumbre de Valencia de 2002 se tomaron

acuerdos que no concuerdan con la idea inicial de mercado. (¡este retoño

no va a parecer fruto de la “semilla” prevista y alimentada!). Se pactó un

mercado bipolar, separando algunos de los mercados eléctricos entre Madrid

y Lisboa (lo que acarreará, según el “pater”, problemas de “clearing” y liqui-

dación), cuando debiera haber habido, aunque sólo fuese como simbolismo,

un único operador ibérico en Lisboa, pero con presidente español, (que no

se llame Felipe, claro).Y quedan aún  algunas cuestiones pendientes como

las tarifas, la eligibilidad de los clientes de baja tensión, los CTCs y sus equi-

valentes CAEs, la garantía de potencia o la simple clarificación del mode-

lo de mercado, que debería  tener un rostro definido (como cualquier otro

“niño” que ya ha nacido o está a punto de hacerlo).

Por tanto, como si un Torquemada obstinado y poco proclive a la uni-

dad en la diversidad hubiere resurgido de sus cenizas, el “mercado/retoño”

se secuestra y esconde, según la visión de este “pater” consternado, y se

malogra en su tortura, hasta la confesión, en los recónditos y oscuros cala-

bozos inquisitoriales, arrojando un balance de más sombras que luces sobre

el proceso, puesto que nada o poco se hizo desde la cumbre de Valencia; hay

un gran déficit de transparencia y de sentido de la equidad, así como de cre-

dibilidad en la voluntad de las partes y aún no menos en el liderazgo del

proceso sometido al juego de los asesores designados “ex professo” y sólo

Dios, aunque no es inquisidor, bien sabe porqué.

Sin embargo, afirmamos con “el pater” y con Galileo, a fuer de ser
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quemados una y mil veces de nuevo, en el latín evolucionado de nuestras

lenguas romance, que la Tierra, sin embargo, se mueve y se moverá, al menos

durante bastante tiempo aún; así como, pese a todas las torturas, que el “reto-

ño” nacerá y crecerá sano y salvo hasta andar y correr hacia el infinito de

los principios de la Luz y la Libertad, donde el mercado es competente, efi-

ciente y además, se respetan los objetivos no sólo económicos, sino sociales

y medioambientales.

Después de este suspiro del moro de “pater” comprometido, pero algo

desconsolado, Fernández, “el ginecólogo” rubricó con que la escasa dife-

rencia entre el “pater” y él (léase de España con Portugal) consiste en que

él no es Fernandes, ya que ambos, quedaba implícito, y además se explicitó,

habían hecho de la teoría, política y “carne”, con los hechos.

Salimos a tomar el “coffee-break” recomponedor (sin que me hubiese

logrado dormir, gracias al sumo y fabuloso interés de la primera interven-

ción;el resto no lo serían menos) al también bello palacio, en el centro de

Cáceres, de los Duques de Carvajal, que bien merecía varias escapadas.Tuve

ocasión de ser presentado, entre otros, y de compartir café con uno de los

intervinientes en la mesa redonda /experimento, el Administrador de “Tejo

Energia” (que ,en un alarde de lusismo, pronunciaba Tejo con “j” española

...), aunque ratificaba la necesidad de competencia no se sabe a qué plazo.

UN “CUÑADO” MUY TÉCNICO Y EXPERIMENTADO, PRONUNCIA, ENTRE “PIZ-
ZICATTO” Y  “STACCATTO” COMPULSIVO, SU SAPIENCIA RAZONABLEMENTE
CRÍTICA Y RELATIVIZADORA. Devueltos al salón del ángulo claroscuro (casi

parafraseando al poeta), de nuestros dueños/dueñas ya casi olvidados, veíase

a la prensa y a los medios, dentro y fuera, ajetreados en sus apuntes y “cazan-

do” declaraciones mediáticas; a las huestes de la sentada algo diezmadas des-

pués del refrigerio; y, a nosotros mismos, expectantes y renovados, aunque

algo cansados ya para atender y seguir, al completo, las fabulosas y largas

intervenciones titubeantes, pero muy expertas, de un “cuñado” experimen-

tado en estas lides de “retoños” energéticos. Según nos contó Fernández,

con “z”, se trata de otro “super-ex” de los cargos públicos energéticos,
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reconvertido a la sostenibilidad ecológico-económica de una consultora y a

la Fundación XXI (de los pajaritos y las marismas) de Doñana.

Como tantos otros, muy educados, lo harían en sus intervenciones, el

“cuñado” agradeció la invitación y la posibilidad de rememorar e ilustrar-

nos. Comenzó recordando sus tiempos de Secretario de Energía, para lan-

zar la admonición básica y premonitoria, de que todo en esta “vida”, en este

mercado (y en tantos otros...) es más política que técnica o “economía”, (lo

que, ya de por sí, es una cierta orientación precavida en la “economía” de

medios, procesos y procedimientos sociales). Así, nos explicaba, para abrir

boca, cómo Portugal sólo confió en recibir, en su mayor parte la canaliza-

ción y el gas argelino, desde España, si, en algunas regiones españolas, como

en Galicia, inexorablemente podía y debía suceder, por auténtica lógica

geográfica, justamente al contrario: en ese caso, a España le llegaría desde

Portugal. Acostumbrados como estamos, entre economistas, a cierta termi-

nología de la optimización matemática y la teoría de juegos que, a veces,

nos impulsa hacia la cooperación antes que hacia la competencia, coincidi-

remos en que éste, como el del MIBEL, como tantos otros, se puede tratar

de un “juego de suma positiva” (lo que gana un jugador o varios, no nece-

sariamente lo pierden entre el resto de jugadores) y no un “juego de suma

cero” (lo que gana uno, lo pierde necesariamente el otro o los otros).

Se refirió, en primer término, como su antecesor, a los objetivos del

mercado, aunque destacó la necesidad del mantenimiento de un equilibrio

o “trade-off ” de compromiso entre objetivos contrapuestos. (Esto suele ser

tan ingenieril y posibilista, como económico o político también). Destacó,

entre los objetivos: la necesidad de un suministro fiable, continuo y de alta

calidad; el interés por el mantenimiento de un servicio universal imprescin-

dible, cuyo colapso temporal tiene un alto coste social, económico y políti-

co (del cuál hemos tenido recientemente buena muestra en los aconteci-

mientos internacionales); y, asimismo, la conveniencia de que se produzca al

menor coste posible, con el menor coste ambiental y con una solvencia eco-

nómica y financiera de las empresas que operasen con total eficacia en la

asignación de los recursos.Aunque, como es lógico, (como contrapuntos), la

capacidad excedentaria, la calidad de las redes de transporte y distribución
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y la reducción de la contaminación aumentan los costes; y, la especificidad

del mercado eléctrico, resulta en que haya un monopolio natural de redes,

y en que la entrada y salida de un competidor cualquiera en el mercado no

sea neutral con respecto a las posibilidades de suministro o abastecimiento

de la demanda real y efectiva diaria, debido a la dificultad de sustitución

empresarial inmediata.

Desde los años noventa, la competencia en el mercado eléctrico, ha

evolucionado, mejorando, según nos señala “el cuñado”, debido a varios

factores. (Y es como si nos fuese a referir de nuevo, en explicación profe-

soral divulgativa, la aparición de los bebés probeta, el anticipo de la temi-

ble y prohibida biotrónica si no se dirige hacia la ética del amor, tal y como

ya indica “Blade Runner”, la fecundación “in vitro”, la activación de la fer-

tilidad con partos genéricamente múltiples, la separación aún no total-

mente exitosa de gemelos, la diferencia entre adoptar o alquilar una madre,

los partos en agua, la matronatación proactiva o la aún proscrita, pero no

siempre, elección de sexos). Entre los factores que nos indica para la

ganancia de esta luz, que es la competencia, señala el favorable contexto

nacional e internacional, la abundancia energética y los cambios tecnoló-

gicos, la aparición del gas, que tiene un período de recuperación menor de

inversiones, y las nuevas demandas sociales que propugnan la libertad de

elección en la contratación y se preocupan, entre otros aspectos, por la con-

taminación medioambiental.

Entre los principios que señala de funcionamiento del mercado o de los

mercados, algunos de los cuáles, el cronista considera clave para comprender

este mercado eléctrico, que ya son varios mercados, resulta en la separación

moderna de actividades, cuando éstas estaban, en un principio, “vertical-

mente integradas” en una misma empresa o en pocas, (genéricamente

monopolística y nacional u oligopolio nacional, para cada país). Éstas son:

generación, transporte, distribución y comercialización. Así, mientras la

generación y la comercialización podrían y deberían funcionar en libre

competencia, las actividades de transporte y distribución (íntimamente liga-

das a las redes) deben ser necesariamente reguladas para que las decisiones

de inversión obtengan la salvaguarda de mecanismos objetivos y garantiza-
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dos de recuperación de las citadas inversiones, que permitan la solvencia

financiera empresarial. Otros principios, diríamos que consecuentes de la

separación anterior y del “nuevo” funcionamiento de los mercados, consis-

te en la “no discriminación” en el acceso de los terceros a las redes y en la

apertura progresiva del mercado y de los mercados a grandes y pequeños

consumidores, pero también a las familias, para que no lleguen a encontrar-

se con una tarifa impuesta (o casi impuesta).

Pero cualquier “parto”, no sólo tiene sus dificultades, sino que los siste-

mas, tienen que establecer sus sutiles tolerancias, equilibrios y organizacio-

nes para que el desarrollo y la armonización sean adecuadas, convenientes y

posibles. Aunque la dificultad fundamental se encuentra en una estructura

empresarial sectorial que no concuerda con el modelo regulatorio, y esto

llega a ser tan histórico en el devenir sectorial como político en la dificul-

tad y poca voluntad de cambio profundo, se termina concretando en varias

dificultades esenciales, en el fondo, derivadas de ésta. (Y basta repasar o estu-

diar algo de microeconomía elemental para darse cuenta de estos “fallos” del

mercado).A saber:

a) La relación preexistente entre las actividades reguladas y las de com-

petencia, con traslados efectivos de información y con presiones sobre

los márgenes de cada actividad para desplazar e impedir entrar, en com-

petencia desleal, a los posibles entrantes en algunos de los mercados

derivados de las actividades en competencia. Esto, aunque teórica y

políticamente, se justifica con la “ficción” de la separación jurídica de

actividades, en la práctica real económica, no se consigue evitar.

b) El poder de mercado, que es la capacidad para influir sobre los pre-

cios o cantidades ofrecidas, ya que no se produce en competencia per-

fecta, debido a las características particulares que tiene la electricidad.

c) Las características específicas de la electricidad:

c.1.) no es almacenable y, por tanto, las decisiones de retirada de can-

tidades importantes de producción no pueden ser compensadas con

disminución de stocks, imposibles físicamente de mantener (al

menos, por el momento).
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c.2.) con demanda predecible, dada la constancia cíclica de las nece-

sidades.

c.3.) con escasa conexión internacional, que no fue pensada en un

principio para comercializar y que, hoy en día, resulta más fácil entre

Portugal y España, que con Francia y el resto de Europa, de

momento.

c.4.)  y con perfecto conocimiento de los costes de la competencia.

Por ello, según nos indica este “cuñado” experimentado, la legislación

sobre la competencia es esencial para poder garantizar el beneficio de los

consumidores intermedios y finales y debe “exigir” un conjunto de condi-

ciones claras y contundentes: separación radical de las actividades reguladas y

en competencia, lo que representa una decisión política de envergadura; baja

concentración horizontal; oferta excedentaria suficiente para disminuir el

poder de mercado; desarrollo de las redes y acceso no discriminatorio; mini-

mización de las barreras de entrada y salida a los mercados; establecimiento

de objetivos claros e integrados de política energética, como la calidad, la

seguridad en el suministro, el margen de reserva o la situación medioam-

biental; el escalonamiento de la demanda y los precios y la existencia de un

regulador independiente de la Administración y de las empresas.

Pues bien, contrastando con este modelo, el mercado eléctrico español

tiene todas las libertades formales, pero reales, no. Existe separación jurídi-

ca, planificación vinculante de redes, libertad de entrada, ATR regulado,

libertad de elección de los consumidores (desde el 01/01/2003, aunque

luego no se ejerza), tarifas y peajes postales, operador del sistema y del mer-

cado independientes, un doble regulador (la Dirección General de la

Energía  y la Comisión Nacional de la Energía) lo que debilita al regulador

independiente y ayudas de transición a la competencia. No obstante, o por

ello, los grandes problemas del modelo son: la incoherencia entre estructu-

ra sectorial y el modelo regulatorio, que se configura de esta manera, inten-

tando poder contar con empresas suficientemente grandes y solventes a

escala europea, pero más grandes de la cuenta, a escala ibérica; la integración

vertical de las actividades en algunas empresas, que aunque con separación
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jurídica, perteneciendo al mismo “holding”, trasladan información y már-

genes entre negocios; y, por último, el poder de mercado, debido a la con-

centración en la actividad de generación, a la escasa conexión internacional

y a las restricciones reales.

En nuestro país hay un incremento de la  intensidad energética por uni-

dad de PIB, lo que supone una dificultad ya impensable de cumplir los com-

promisos de Kyoto en cuanto a emisiones de CO2, por tanto, se tendrá que

encarecer el precio o la tarifa con la compra de derechos de emisión, en el

futuro.

La evolución de las tarifas a la baja no se debe al incremento de la com-

petencia, sino a la disminución de los costes financieros como consecuencia

de la reducción de los tipos de interés en Europa y en España, y al menor

coste de mantenimiento del inmovilizado eléctrico, que suele suponer la

mitad de la tarifa eléctrica. Sin embargo, el precio de generación de mer-

cado va subiendo. Por otra parte, la cobertura de la demanda se mantiene en

márgenes de un 2% a 4% de capacidad. Con respecto a la calidad del sumi-

nistro se produce un deterioro de la situación en un momento solvente; el

retraso de la aprobación para la renovación local es el causante de proble-

mas en este ámbito; y la estructura de generación supone que dos empresas

representen un 75% y tres el 90%, siendo Endesa e Iberdrola el 87% de la

generación hidroeléctrica. En cuanto a la distribución, la concentración es

elevada en grupos de integración vertical con separación jurídica por acti-

vidades pero con alta concentración en los mercados. El único cambio real

es que Viesgo es vendido a un grupo italiano y la aparición del gas, que es

el único que no presenta barreras de entrada. De cualquier forma, el mer-

cado no progresa, está más bien en regresión. Se abandona el mercado en

beneficio de la tarifa.También debido a la falta de conexiones internacio-

nales, no hay comercializadoras que entren en el mercado.

Habría que proponer intercambios de activos empresariales de tal forma

que se permitiese integrar los sistemas energéticos europeos.

Las recomendaciones se hacen evidentes: cambio en el mercado mayo-

rista, reducción en el poder horizontal y vertical de mercado, estableci-

miento de una cuota límite de generación por intercambio de activos o por
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subastas virtuales a largo plazo, segregar los mercados de actividades, procu-

rar la independencia de los operadores, la transparencia y el incremento de

las conexiones y las redes internacionales.

En resumen y como balance, es necesario poner más impulso político

que el que se pone. Estamos creando un mercado bonito, teórico, pero no

real (como suele establecer el aforismo popular:“Del dicho al hecho hay un

gran trecho”). De momento, no sirve para mejorar más la competitividad y

el bienestar de los consumidores.

EL “RETOÑO” ANDRÓGINO SE MUEVE Y NOS MIRA DESDE SU PROBETA EN  EL
LABORATORIO EXTREMEÑO Y VIRTUAL DE ÁGORA. Tras oír las explicaciones,

recomendaciones y relativizaciones del “cuñado”, que debemos valorar y

tener muy en cuenta de cara al futuro, nos introducimos, con la suave y deli-

cada voz de Lurdes Ferreira, periodista económica del Público, en el labora-

torio virtual de Ágora y nos pertrechamos con nuestros instrumentos orgá-

nicos y electrónicos de captación más avezados para diferenciar rasgos y ges-

tos de este nuevo “retoño” andrógino que es el MIBEL, en versión expe-

rimental extremeña. Contamos con la posibilidad de observación de la

“cabeza”, representada en la persona de António Castro, Director General,

Responsable del Gabinete de Articulación Ibérica, de EDP; con las “piernas

y pies”, que aunque se mueven bastante, sin haberse asentado en la tierra,

aún resultan de poca utilidad práctica, representados por José Luis Gutiérrez

Blanco, Administrador Técnico de Tejo Energía; con el “estómago”, Juan

Silleros Argar, de Siderúrgica Balboa, S.A., que debe “digerir” una enormi-

dad de electricidad y de tarifas; con Henrique Neto, Presidente de

Ibermoldes, cuyo “corazón” luso, bombea instintivamente sin cesar, inclina-

do, sentimentalmente, hacia la posición de Portugal; y, por último, con

Alfonso Pitarch, gerente de eléctricas Pitarch, “manitas” comercializadoras

extremeñas que están asiendo el “mercado/retoño” con su recién aprendi-

da oposición entre los deditos índice y pulgar.

En primer lugar, observamos el posicionamiento de las “piernas y pies”,

que, en movimientos, cortos, rápidos, constreñidos y certeros, definieron las
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posibilidades limitadas del “retoño” aún en el seno materno. El administra-

dor de “Tejo Energia”, (pronúnciese, por favor, desde ya, a favor de la con-

cordia ibérica, con una “j” portuguesa, o si no digamos mejor  Tajo Energía,

traduciendo), comparó las características del mercado español y del portu-

gués, apostó por ver la luz al final del túnel (pero sin concretarnos si el túnel

tenía una dimensión de años o de varias décadas), y recurrió a las virtudes

de la paciencia y la esperanza (aunque, si la tarifa o el precio eficiente tarda

en  llegar, a lo mejor no se pierden estas virtudes, pero se sigue pagando más

de la cuenta, en beneficio de empresas grandes e ineficientes, mientras

tanto). Se hizo eco de las declaraciones del Ministro Rodrigo Rato, que

había anunciado que 12.000 empresas y 5.000 familias habían reducido en

un 20% sus tarifas. (Habría que comparar la tarifa española con el precio

europeo medio y con el más bajo y contrastar que porcentaje de familias y

de empresas suponen estas en el total). Comentó los  requisitos teóricos del

mercado (operador ibérico único bipolar, con mercados “spot” e intradiario

en Madrid y de futuros y a plazo, en Lisboa; alta coordinación del sistema,

con dos operadores del sistema y un operador de mercado; contratación

bilateral física; generación libre con la desaparición de contratos y garantía

de potencia para mantenimiento, con un índice de reservas del 20%, aumen-

to de las interconexiones transfronterizas y liberalización del mercado del

gas). Señaló las ventajas teóricas para consumidores y productores (mayor

información a los consumidores, redistribución de cuotas en el mercado

ibérico, con una participación de EDP en el 17%, ampliación de las moda-

lidades de contratación, mayor seguridad de suministro, mayor eficiencia,

reducción de tarifas, coste predecible de la energía, mayores inversiones

directas, alianzas estratégicas beneficiosas y un mercado de 26 millones de

consumidores. Por último, en honor a la verdad, indicó algunas tareas pen-

dientes, como el operador único, la metodología de recuperación, el cam-

bio regulatorio armonizado, el gas, la garantía de potencia o los incentivos

a la inversión.Y cerró con una nota de optimismo en su balance, gracias al

compromiso político que se iría a verificar y rubricar en breve en la cum-

bre ibérica de Figueira da Foz, el 7 de noviembre de 2003, lo que, según su

visión, suponía un avance importante, en la voluntad de construcción del
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MIBEL . (No sabemos si, porque los signatarios fuesen presidentes de

gobierno o también porque, en este momento histórico, los partidos políti-

cos que respaldasen la acción de estos gobiernos le mereciesen confianza, ya

que son de la derecha o del centro derecha en el espectro político tanto de

España como de Portugal).

Al “corazón”, Enrique Neto, “lusofilo” y bastante “hispanófobo”, que

no se refirió con preferencia, ni mucho menos, a la electricidad, ni al

MIBEL, sino  que realizó un panegírico de los males de Portugal muchas

veces causados por España y de la estrategia de un Portugal libre e inde-

pendiente del resto de la Península Ibérica, que es la mayoría de ella, que es

España, deberíamos recomendarle leer a su compatriotas Fernando Pessoa o

António Sardinha, para lograr comprender, en una lectura moderna del siglo

XXI y venideros que, pese a cesiones, lo que gana Portugal con España y

con el iberismo, sin perder identidad nacional alguna, no es sólo un merca-

do conjunto  de cincuenta millones de habitantes para ser nutrido también

por las empresas originarias de Portugal más dinámicas y muchas otras de

capital mixto, sino que también gana, por principios de vasos comunican-

tes, una mejora, con el tiempo, de la renta promedio per cápita y de la pro-

ductividad promedio, un enriquecimiento cultural recíproco, las posibilida-

des de conexión ágil e interesante de la vertiente atlántica peninsular con la

vertiente mediterránea, y de Portugal con el resto de Europa y con África,

la posibilidad de trabajar en conjunto con la Comunidad Autónoma de

Galicia, que tan próxima está sentimental, económica y culturalmente del

Norte de  Portugal, aparte de tener la oportunidad de conformar un cuer-

po único junto con España, con el debido respeto de su idiosincrasia pro-

pia, cuyo peso en el resto de la Europa comunitaria puede ser bastante más

importante que el del  país aislado; y, no digamos en un mundo donde la

península está llamada a ser un cruce intercontinental ineludible; y donde la

Comunidad Iberoamericana es un foro natural común de adscripción e

intercambio.

El “estómago”, Juan Silleros Argar, aunque simplista, según su autocali-

ficación, fue claro, rotundo, acertado y contundente. Básicamente lo que las

empresas consumidoras de electricidad, máxime las muy consumidoras,
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exigen a las empresas eléctricas no es otra cosa que lo que habitualmente el

mercado les demanda a ellas: competitividad. Pero, como da la casualidad de

que las redes viarias, ferroviarias, marítimas o aéreas están bastante consoli-

dadas a nivel global, y hay una progresiva liberalización del comercio mun-

dial, que es casi pleno dentro de algunas integraciones económicas, con-

forme un producto se oferta con un precio más alto que el de eficiencia, la

competencia internacional, dentro de un orden, se encarga de ir haciendo

desaparecer o cambiar a todas las empresas que muestran ineficiencias. Pero,

como las redes eléctricas no están suficientemente interconectadas entre sí,

por el momento, y no hay vías para su transporte, el mercado se encuentra

“cautivo” e impotente ante las tarifas ineficientes que le quieran imponer.

Es imposible, por el momento que un consumidor empresarial o gran con-

sumidor empresarial puede disfrutar, de momento, (y no sabemos por cuán-

to tiempo) del precio medio europeo de 25 euros el kilowatio hora. Por

ello, no sólo es necesario liberalizar la producción, sino el transporte y el

comercio: interconectar la red ibérica y todas las redes europeas. Como con-

clusión, recomienda que no pensemos sólo en el proveedor del mercado

eléctrico sino en los consumidores, que representan una parte importantísi-

ma de la generación de producto interior bruto nacional en cualquiera de

los dos estados y no deben estar sometidos a tarifas eléctricas ineficientes.

Las “manos” hicieron su “gracia”, asiendo el mercado con su oposición

simultánea de “índice” y “pulgar” (¿productor y consumidor?). Pitarch, una

de las comercializadoras, que  intervino en representación regional extre-

meña del sector en el MIBEL, señaló que no sólo el papel “independiente”

de las comercializadoras, que ahora se agrupan, supone una ventaja y mayor

versatilidad frente a los grandes grupos, que les podría ofrecer condiciones

ventajosas en precio y en calidad, sino que, gracias a la generalización de los

hábitos de internacionalización, lo que, en principio podría llegar a generar

temor, por desconocimiento, (el MIBEL), ahora ya ven que puede llegar a

suponer nuevas oportunidades de negocio para este tipo de empresas (claro,

independientemente de que los precios sean de eficiencia o no, nos asegu-

ra el cronista; y, por eso, acaso, nos puede faltar hasta António Castro, qué

“cabeza”...).

~67~

Ágora Academia



LA MADRE IBERIA TEJE SUS REDES Y PERMITE CRECER AL RETOÑO/MIBEL EN
SUS ENTRAÑAS. Santiago Carcar, del periódico “El País”, se nos anuncia

moderador y provocador en el “debate” de las redes y sistemas. Presenta a

José Penedos, de REN (Red Eléctrica Nacional) de Portugal y a Ángel

Landa, de REE (Red Eléctrica Española), ambas “madres” experimentadas

y con dilatados curricula de 30 años en el sector.

Ángel Landa, o representante de la “madre española”, que nos presenta

transparencias y su índice ordenado, nos hablaría del contexto del MIBEL,

de la historia del MIBEL, de las interconexiones, de las armonizaciones, del

modelo de los reguladores y de los retos del MIBEL.

El MIBEL, según Landa, surge de una forma natural, tras 25 años de

intercambios. Sin embargo, constituir un mercado europeo es difícil. Antes

de llegar a él, es necesario pasar por etapas, por mercados intermedios, como

el MIBEL, que agrupen a dos o a varios mercados nacionales. De cualquier

forma, son las condiciones de comercio transfronterizo, la eliminación de

tarifas de acceso internacional y el incremento de las infraestructuras de

interconexión las que facilitan este proceso. España junto con Portugal per-

manecen a la cola de las interconexiones europeas. Se deberán promover no

sólo los mercados regionales de Centroeuropa, de los países del Este, de los

nórdicos, del Reino Unido y el ibérico, sino las conexiones entre ellos.

Además, cuando se establezca la conexión con Rusia, habrá un cambio

importante en los precios (y el mercado europeo debería estar preparado

para ello...).Ahora bien, si comparamos el mercado ibérico con el resto de

los mercados regionales europeos, se trata de un mercado pequeño con bajo

consumo por habitante y si comparamos España con Portugal, la relación

cinco a uno es la que se detecta con mayor frecuencia en la dimensión y en

la mayoría de las variables.

El MIBEL nació con la firma de un protocolo, que ya ha sido referido,

y entre las tareas previstas, la supresión de obstáculos regulatorios y legales

no se ha completado; los operadores, el desarrollo de las interconexiones, la

puesta en marcha del modelo y los procedimientos de operación común sí

se han cumplido o se están cumpliendo.
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Algunos de los problemas del MIBEL son la capacidad de interconexión

limitada, la necesidad de armonización de la regulación económica para que

no se generen ineficiencias y la definición del modelo de mercado de los

reguladores. Pero, estos son problemas de la integración de cualquier mer-

cado.

En cuanto a las interconexiones, que son clave, REN y REE han tra-

bajado y trabajan para lograr las mejores soluciones: la duplicación de las

líneas en el Norte, la consecución de la línea Alqueva-Balboa, aunque con

alguna dificultad medioambiental, las propuestas de modificación de la línea

del Tajo, después de que funcione Alqueva-Balboa, y el estudio de aumen-

to de capacidad en el Duero. Lo que se intenta es que el comercio facilite

la igualdad de precios. El calendario previsto es el siguiente:Alqueva-Balboa

antes de final de 2004; Lindoso en el segundo circuito, en el primer tri-

mestre; la mejora en el Tajo, después de que entre en servicio Alqueva-

Balboa y la reforma del eje del Duero está aún pendiente de definición; y

por último una conexión que está en un horizonte más lejano, por el Sur.

(Como el AVE Sevilla-Huelva-Faro, nos señala el cronista ...).

A continuación, se extendió, con mucha “tecnicallity”, como él mismo

dudaba y nos anunciaba, sobre los modelos de asignación eficiente con

capacidad limitada. (Cuando, ¿no es acaso pertinente no limitar en exceso la

capacidad, sin que tenga que ser infinita?, se pregunta el cronista). De cual-

quier manera, nos deja ideas para una tesis europeista: (¿será una rosa, será

un clavel?, el mes de mayo te lo diré ...) ¿será “market splitting”, será un

único precio de mercado o vendrá el “trading” y las subvenciones cruzadas

a resolverlo todo o a complicarlo según se trate la contratación bilateral?

Siguió refiriéndose a la necesaria armonización: la necesaria resolución

de los ya citados CTCs y CAEs en España y Portugal, que está en vías de

resolución; la garantía de potencia o las tarifas, que no precisan de armoni-

zación para que el mercado no funcione mal. La otra armonización regula-

dora importante es la de los operadores, cuya coordinación es tradicional-

mente muy buena. Sería interesante el modelo de mercado que preconiza-

ban y está en el documento de los reguladores, que es homologable a cual-

quier europeo: un operador de mercado y dos operadores de sistema, con
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algunas limitaciones, pero basado en contratos bilaterales y dejando al

“pool” como un elemento de contratación de excedentes.

Los retos de futuro son, para Landa, el mercado a plazo, la creación de

las entidades responsables de los mercados (que lo ve cercano), la armoniza-

ción de tarifas integradas y de acceso, la resolución de la garantía de sumi-

nistro, la adaptación a las energías renovables, la supresión de los CTCs y de

los CAEs y que el precio del mercado obedezca a los costes.

El responsable de la “madre portuguesa”, José Penedos, además de

incentivar el debate con “el padre del retoño”, que resultó el único y ani-

mado, participó, sin transparencias, pero clarificando desde un principio que

no hay contradicción entre luces y sombras; y que, a la hora de comer cas-

tañas (costumbre muy de pueblo portugués), una cosa es comérselas asadas

y otra compararlas previamente. Así, la dimensión del mercado eléctrico

portugués es pequeña frente al mercado español. Está muy basado en la pro-

ducción hidroeléctrica, lo que constituye una ventaja y hay un operador del

sistema que coincide con el operador del mercado, lo que hace que algunos

digan que no hay mercado, pero no es cierto. Según Penedos, la velocidad

de la construcción del mercado ibérico va a depender de la voluntad de los

agentes empresariales y de la voluntad de los agentes políticos.Tanto REN

como REE están haciendo su trabajo y el resto de los actores también, aun-

que tienen sus dificultades, trabajan día a día para conseguir en el futuro un

mercado único europeo de la electricidad. No obstante, las primeras cone-

xiones de los cincuenta no fueron con fines comerciales, sólo de abasteci-

miento y a la nueva situación de definición de la ley de oferta y la deman-

da en el mercado se le ha sobrepuesto la ruptura de la integración vertical

de las actividades de producción, transporte, distribución y comercializa-

ción. El regulador debe verificar de forma simultánea e independiente el

beneficio de los consumidores y la sanidad financiera de las empresas al esta-

blecer la tarifa. En España, la tarifa se fija por decreto-ley y es muy diferen-

te del mercado portugués, donde no existen ni subsidios según clientes, ni

por insularidad, ni moratoria nuclear, ni del carbón, ni incentivo a renova-

bles o subsidios a la cogeneración. Por tanto, es necesario armonizar trata-

mientos y legislación, ya que hay diferencias históricas en el sector. La falta
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de capacidad y de interconexiones de red  no será determinante de aquí a

tres años para el flujo y el comercio energético fronterizo, ya que existe el

compromiso de realizar las conexiones señaladas y algunas nuevas, que ade-

más serán financiadas mediante subsidios comunitarios. Esto permitirá alte-

raciones estructurales en el sistema de precios. Señaló, también, que en el

mercado liberalizado y conjunto  cuenta  la fijación del precio eficiente por

parte  de los empresarios y que los precios ineficientes hacen caer a las

empresas, pero también cuentan las preferencias o demandas de los consu-

midores, que podrían preferir, en algún caso, consumir una energía más cara

pero más limpia (como los dinamarqueses).Así, aunque el mercado español

es de mayor dimensión, el precio de su energía tenderá a encarecerse más

si no tiene subsidios a las emisiones. REN, a la que representa, que es ade-

más de operador del sistema, operador del mercado y comprador único,

dejará de serlo a partir de 2004, en cuanto nazca el mercado. Pero, la dife-

rencia entre el valor de mercado, si es menor, que el valor garantizado a

largo plazo por un contrato CAE de la REN a los productores, lo tendrá

que seguir pagando, aunque sea parcialmente y temporalmente, el consumi-

dor. Así, un mercado diario o intradiario será “obsceno”, ya lo señaló

Atienza, en la conformación de la tarifa; y, un mercado a plazo, si es real-

mente independiente del mercado diario, es más transparente. La ventaja,

por tanto, de un modelo bipolar es que el mercado a plazo va a señalar la

ausencia de transparencia en el mercado diario de hoy. No pidamos impo-

sibles, como en los años sesenta y pidamos sólo la luna, o sea, transparencia,

sabiendo que esos dos mercados separados van a funcionar mejor que los

mercados español y portugués de hoy. (Viva el MIBEL, cuando viva, diría el

cronista; pero cuando viva, que sea transparente; los bebés, en el seno mater-

no, suelen serlo, pero en este caso...).

LAS SUEGRAS  AUGURAN EL FUTURO DEL RETOÑO, DEFINIENDO SUS TEMO-
RES Y ANHELOS. En primer lugar, António Almeida, que es un gran divul-

gador y actual Administrador del Banco Europeo de Reconstrucción  y

tiene una trayectoria de décadas en el mercado eléctrico, habiendo sido
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Presidente de EDP, hace de suegra confiada, aunque no deja de señalar, con

diplomacia, los problemas, poniendo el acento en algunas de las sombras que

tendrá que superar el  MIBEL para ser creíble.

Básicamente, y coincidiendo en muchas apreciaciones con los anterio-

res conferencistas, nos explica dos anécdotas personales que servirán de base,

no sólo para iniciar, sino para rematar, con su moraleja, la esencia de las

necesidades que el MIBEL tiene para funcionar. En primer lugar, los pro-

blemas con los guardias salazaristas para llevar hacia Mozambique desde

España, pasando por Portugal, un pájaro de Lladró, comprado por su mujer;

y, en segundo lugar, la calificación que recibió de “españolês” cuando,

teniendo responsabilidades en EDP, se dirigió, con buen criterio y visión

estratégica, a tratar de mantener conversaciones y acuerdos con las eléctri-

cas españolas.

Como “sin sueño, no existe la luz”, si no se atiende a la tripleta bási-

ca para el trabajo, fundamentada en principios comunitarios de confianza,

tolerancia y respeto, no se podrá  lograr que vuelen con Libertad los pája-

ros ideados y realizados por los artistas de Lladró y de Vista Alegre, sin que

sombríos guardias les corten las alas (impidiendo el comercio); y tampoco

se conseguirá que algunos o muchos portugueses sean calificados de

“espanholeses” y algunos españoles de “portugueses”, injusta e indebida-

mente.

Por tanto, concluimos y queremos advertir en António de Almeida que

es necesario ser ibéricos ( y europeos) , comerciantes y competitivos para

que  la eficiencia permita el bienestar y el progreso, sin que la pasión nacio-

nal nos impida ver el bosque de la Humanidad.

En segundo lugar, Roberto Centeno, Catedrático de la Politécnica y

especialista en electricidad, realiza el papel de suegra desconfiada, con razo-

nes claras y contundentes. Básicamente nos muestra la situación de oligo-

polio de oferta “armonizado” entre los grandes grupos empresariales portu-

gueses y españoles que configuran y configurarán el MIBEL, sin que resuel-

van ni un incremento de liberalización, ni de competencia, ni de eficiencia

que  repercuta en menores precios al consumidor en este mercado (cuando

el mercado francés mantiene precios considerablemente más bajos y cuan-
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do la verdadera apuesta debiera ser configurar un mercado del Suroeste

Europeo, con Francia, Portugal y España).Y con el exclusivo interés de ser-

vir de base para  las proclamas políticas ficticias del actual gobierno español,

que espera poder “capitalizar” políticamente esta supuesta liberalización,

que según prestigiosos institutos y revistas económicas internacionales, es

cada vez menor, comprometiendo las reformas estructurales pendientes, y la

competitividad y productividad del país, que sólo “cosecha” una pomposa

burbuja inmobiliaria. Por otra parte, los verdaderos problemas de depen-

dencia eléctrica de Portugal y España de Argelia no se resuelven, y tampo-

co se informa a la opinión pública, según su punto de vista, sobre la mayor

conveniencia en precio de la opción por la generación de energía nuclear

frente a las fuentes convencionales o alternativas más caras o potencialmen-

te contaminantes. (Acaso, señala el cronista, a medio y largo plazo, lo bara-

to es caro y lo caro es barato, piénsese en una necesidad de comprar dere-

chos de contaminación  cada vez más caros o en la obligación de indemni-

zar a la población por los peligros o consecuencias ya contrastadas para la

salud de la radiactividad nuclear, que dura no sólo durante la vigencia de

estas instalaciones, sino durante miles de años...)

Por tanto, es en la diversificación y en el abaratamiento de la energía

eléctrica donde deberían fijarse los gobiernos de Portugal y de España; pero,

en este sentido, salvo incremento de interconexiones, que facilitarán incre-

mento de la eficiencia y la seguridad, poco va a aportar de bueno y de

nuevo, en principio el MIBEL

POR ÚLTIMO, LA “MATRONA” AYUDA A COSER LA HERIDA Y CALMA LAS POSI-
BLES HEMORRAGIAS CON CALMANTES TÓPICOS Y GASAS. Anunciado, valora-

do, advertido, propiciado y hasta casi realizado el alumbramiento del

MIBEL, corresponde a “la matrona” cerrar la herida, el día de trabajo, inclu-

so hasta las sombras y los malos presagios (fundamentados). Con dulces

dotes de diplomacia lusa beatífica, benéfica y eficiente nos anuncia, como

conclusiones esenciales:
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a) que la máquina está en movimiento, y que no se detendrá, ya que, de

una forma u otra, los consumidores, asociados, pujarán porque sus

gobiernos obliguen tarde o temprano al incremento de competitividad

en el mercado ya constituido.

b) Que las interconexiones que se van a realizar son la base para que el

mercado pueda existir y existirá en breve.

c) Que la dimensión menor inicial del mercado portugués no es rele-

vante, puesto que el clima de confianza, tolerancia y respeto nos permi-

tirá trabajar en conjunto con eficacia y competitividad.

Y, como conclusión final, que, aunque el futuro tiene sombras, la luz se

hará y se encontrará al final del túnel.

Por último, como suele ser cortesía en Portugal y casi también, aunque

no siempre, en España, agradeció la participación de los conferenciantes, la

de los asistentes (sobre todo, estudiantes) y la labor de “alma” del encuentro

del Gabinete de Iniciativas Transfronterizas de la Junta de Extremadura. (No

podía ser menos en una hija de Lusitania).

(Pero después de la hipnosis reiterativa y espiral de la crónica ...)

ELCRONISTADESPIERTADESCANSADODELSUEÑODELAMETACRÓNICA. Han llegado al

año 2203, siglo XXIII, y como en una caverna de Platón se siguen vislum-

brando imágenes espectaculares (¿especulares?), aunque algo difusas: se han

terminado de ultimar, en una Comisión especializada delegada del

Parlamento Democrático Mundial y están a punto de aprobarse, las normas

regulatorias para el incremento de enlaces y la fluidez de tránsito entre las

redes euroasiáticas, americanas y africanas, a través de la red ibérica; el

número potencial de “players” (jugadores) es real y potencialmente  tan

vasto como para asegurar una competencia casi perfecta en los mercados en

competencia y un suministro completo y constante de las decrecientes

necesidades de un creciente número de consumidores intermedios y fina-

les, que contratan y facturan mediante ordenadores  móviles de bolsillo, con

operadores delegados permanentes, asíncronos y automatizados; se va a pac-
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tar una financiación especial  extraordinaria para la renovación parcial de las

redes y para la mejora y mantenimiento de los sistemas digitales/neurona-

les de seguridad  y para el control en el tráfico y en el suministro; la tecno-

logía generadora fundamental, basada en placas solares geoestacionarias,

fotosintéticas y especulares, ha conseguido una simplificación y eficiencia en

su fabricación, e instalación notables, gracias también  al apoyo logístico del

puerto de embarque de la estación orbital internacional; esto facilita que las

necesidades de inversión y los tiempos de retorno sean cada vez menores,

procurando que los precios medios del suministro unitario, no sólo no cons-

tituyan ya dificultad económica para el abastecimiento internacional, sino

que se estabilicen o bajen. Por último, aunque tiene sus detractores acérri-

mos, (nuevos inquisidores siderales...), se estudia financiar, una línea de

investigación donde se pretende reexplicar y  reorientar el segundo princi-

pio de la termodinámica para poder reciclar la energía utilizada, basado en

las regiones o en los universos de entropía inversa, ya que el almacena-

miento, también de capital importancia, para su difusión posterior, ya hace

años que se consiguió y está operativo. Su consecución no sólo significaría

una relativización en la observación de los tiempos y del Tiempo Universal,

sino que permitiría ahorrar bastantes costes económicos, sociales y políticos,

fijando aún más nuestros esfuerzos en la ya de por sí invalorable creación

artística.

Pero aunque la vida es sueño, como nos escribió Calderón, y aunque los

sueños, sueños son, y aunque luz más luz, a veces, sea oscuridad: ¿no es acaso

la luz onda y corpúsculo (De Broglie) al mismo tiempo? ¿no somos noso-

tros mismos cuerpos de luz, que a la luz va y en la luz se alimenta y dirige;

y, a veces, vuelve? ¿ permanece o no constante la cantidad de masa-energía

universal, sólo transformándose y manifestándose en millones de formas y

apariencias, que, como manifestaciones de luz, comenzamos a ser capaces de

dirigir, organizar y orientar sólo en alguna leve medida? Pues, entonces, que

la luz que explica y llena la oscuridad, oriente nuestros pensamientos y

nuestros sentidos para la consecución de la eficiencia en el MIBEL, y en los

futuribles EEM (“European Electricity Market”) y GEM (Geo-electricity

market) o gema..., que es la única perla dorada de nuestros sueños. ❖
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LO MEJOR DE LOS DOS MUNDOS.
ESPAÑA Y PORTUGAL ENTRE EL EUROPEÍSMO Y EL ATLANTISMO

MARÍA ISABEL NIETO FERNÁNDEZ

Directores

FRANCISCO ALDECOA LUZÁRRAGA

GRAÇA FRANCO

Un mundo nuevo que buscar y dos días para hacerlo. Europa y las

relaciones transatlánticas en el punto de mira. El curso Lo mejor

de los dos mundos: España y Portugal entre el europeismo y el atlantis-

mo intentaba poner de relieve los grandes desafíos que estos dos países tie-

nen en y más allá del contexto europeo, esto es, en la sociedad internacio-

nal, retos que se presentan como consecuencia del nuevo orden internacio-

nal que aflora tras la desaparición del bloque soviético y la consolidación de

Estados Unidos como potencia hegemónica en el mundo. La seguridad, la

ampliación, la política exterior, son sólo algunos de los grandes problemas

que se presentan en la escena internacional y que tanto España como

Portugal están decididos a afrontar, con sus rasgos propios e instrumentos,

ganas y “saber hacer” para tratar de influir, en la medida de sus posibilida-

des, en este juego de poderes, en la actualidad, a escala continental.

El trabajo desarrollado a lo largo de dos jornadas se distribuyó en cua-

tro grandes áreas temáticas: Las estrategias peninsulares de aproximación a

Europa; España y Portugal ante la futura Constitución de la Unión Europea; El

debate atlantista y el eje franco-alemán y La identidad cultural en la nueva Europa.

Además, dos Conferencias magistrales, a cargo una del profesor Ramón

Tamames con el título “España y Portugal: desde el Tratado de Tordesillas hasta el

Mercado Común Ibérico”, y la otra, presentada por D. José María Gil-Robles

bajo el título “La posición del Parlamento Europeo ante el Proyecto de Constitución
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Europea”.Y como fin último, la búsqueda del conocimiento y el respeto

recíproco de ambos países a través de la reflexión conjunta, la comprensión

de aquello que nos une y aquello que nos separa en un nuevo escenario

mundial.

El seminario despertó desde sus inicios un gran interés en los asistentes,

contagiados por el entusiasmo de los miembros de la organización, el inte-

rés y actualidad candente de los temas a tratar, aderezado por el siempre

picante “toque mediático”, que actualiza de manera inmediata las hoy en día

siempre cambiantes situaciones del orden internacional, todo ello presenta-

do con una panoplia de ponentes de gran relieve intelectual que pusieron

“mucha salsa” en sus palabras y argumentos.

El público asistente era variopinto, profesores de Relaciones

Internacionales, historiadores, filólogos, universitarios, personas que se acer-

caban al lugar llenos de curiosidad, todos decididos a acudir al evento con

la intención y un deseo de acercamiento más profundo al conocimiento de

España y Portugal, su pasado, su presente y su devenir en el papel que debe-

rán jugar ambos países en Europa y en el mundo, este mundo de aguas tan

procelosas.

El primer día de las jornadas de trabajo amaneció claro y soleado. Sabía

que sería un día ajetreado con los preparativos oportunos, la llegada de los

invitados. Un día de fiesta. Los temas que se iban a presentar me fascinaban,

podría charlar con personas muy cualificadas, a las que admiraba profunda-

mente y todo esto, producía en mí una enorme inquietud, a la vez que

deleite.

Con un ambiente realmente agradable, pleno de energías positivas y en

el marco acogedor del Palacio Provincial de la Diputación de Cáceres, se

iniciaron y desarrollaron los cursos de Ágora Academia. El lugar elegido no

podía ser más apropiado: el Palacio, tal vez el edificio de Cáceres más signi-

ficativo en cuanto a rehabilitación, acondicionamiento y aprovechamiento

realizado de un inmueble antiguo para su uso, parecía un símbolo de la

necesaria adaptación de las estructuras de los dos países vecinos a Europa de

hoy. Situado entre la Iglesia de Santa María y el Palacio de los Golfines de

Abajo, la primera constancia documental de este inmueble data del S. XV,
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siendo entonces emplazamiento del Convento de la Madre de Jesús, funda-

do por las monjas Jerónimas. Su estructura conserva retazos de su soporte

primitivo; así, por ejemplo, alrededor del claustro del originario convento se

distribuyen actualmente las dependencias de la Diputación de hoy. Sin

embargo, la fachada ha sufrido numerosas transformaciones, siendo la últi-

ma y más importante la adaptación en la segunda mitad de este siglo de una

portada procedente del Convento-Seminario de Galarza, del siglo XVI.

Pero centrémonos de nuevo en el curso que fue realmente interesante

por las argumentaciones exhibidas, las reflexiones realizadas, las ideas susci-

tadas, las dudas que emergieron, se destaparon y las conclusiones a las que

se llegaron.

INAUGURACIÓN E INTRODUCCIÓN DEL CURSO. La apertura del curso Ágora

Academia 2003 corrió a cargo de D. Ignacio Sánchez Amor, Director del

Gabinete del Presidente de la Junta de Extremadura y responsable de las

relaciones con Portugal. En su intervención destaca que este encuentro

parte de “la constatación de una asimetría de los flujos informativos entre

España y Portugal”. Desde el gobierno regional, recalca, se percibe que

mientras en los medios de comunicación y la opinión pública portuguesa se

tiene una información frecuente y amplia de lo que sucede en España, en

nuestro país, por el contrario, los medios de comunicación no atienden de

igual manera la realidad portuguesa. Si a esta insuficiente información se le

añade, continúa Sánchez Amor, el tratamiento informativo realizado sobre

los acontecimientos recientes que han tenido lugar en nuestro país vecino,

con la sombra de la guerra de Irak (haciendo alusión al encuentro entre los

dirigentes Bush, Aznar y el Primer Ministro Portugués), la sociedad espa-

ñola no dispone de una imagen real de la realidad política y social portu-

guesa o, al menos, sería una realidad incompleta.

Uno de los objetivos generales de estos encuentros es lograr un inter-

cambio de información y opinión parejo entre los dos vecinos de la

Península Ibérica, de tal manera que asuntos sensibles para ambos adquieran

una óptica más completa. Se trata, en palabras del representante de la comu-
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nidad extremeña, de ir llenando ese “décalage” de información entre España

y Portugal.

De igual manera se refirió a otro de los temas objeto de estas jornadas:

el europeísmo y el atlantismo, movimientos, a su juicio, más profundos, que

responden, al menos ese atlantismo, a un perfil más complejo que el pura-

mente político reflejado bajo las circunstancias de la guerra de Irak.Así, vis-

lumbra un cierto movimiento de fondo en la política exterior de ambos

países, entre el tradicional europeismo de años y una nueva visión atlántica,

que en el caso portugués encierra componentes culturales, además de his-

tóricos, y se felicita por la oportunidad de la elección de esta temática, deci-

dida hace casi un año. Sánchez Amor se atreve a bromear diciendo que si

hubiesen sido un poco más intrépidos, el encuentro se llamaría “corazón par-

tío”, aludiendo al título de una canción del conocido cantautor español,

Alejandro Sanz.Tras esta pequeña licencia, termina su intervención dando

paso a los codirectores del curso, dos pesos pesados, uno español, otro por-

tugués, uno académico, otro del mundo de la comunicación: el Profesor

Francisco Aldecoa Luzárraga, Catedrático de Relaciones Internacionales de

la Universidad Complutense de Madrid, y la profesora Graça Franco,

Directora Adjunta de Información de Radio Renascença.

En primer lugar, y en una presentación preliminar, tomó la palabra Dña.

Graça Franco para agradecer la invitación que le fue amablemente hecha

por la Junta de Extremadura para dirigir estos dos días de trabajo, 23 y 24

de octubre. Manifestó un segundo agradecimiento a los que aceptaron el

desafío que les trajo a Cáceres, cuando se están dando los primeros pasos en

el debate sobre la nueva Constitución europea y deciden acudir a esta cita

para analizar un tema que titulamos con una frase casi provocativa: Lo mejor

de los dos mundos, España y Portugal entre el europeismo y el atlantismo. Tras refe-

rirse a la trayectoria intelectual de los ponentes, garantía del gran interés de

este encuentro, pasó a tratar de identificar los desafíos que se ofrecen ante

los dos países vecinos, donde la elección no fue siempre pacífica para nues-

tras respectivas opiniones públicas “entre el atlantismo al que nos habitua-

mos a lo largo de varios siglos, y un europeismo a la que la UE hace sesen-

ta años naturalmente reforzó”.

~80~

LO MEJOR DE LOS DOS MUNDOS. ESPAÑA Y PORTUGAL ENTRE EL EUROPEÍSMO Y EL ATLANTISMO



Tras aludir a un gran acontecimiento histórico -la caída del muro de

Berlín- y a los hechos terroristas del 11 de septiembre, la profesora Graça sen-

tenció que la lectura de las relaciones internacionales no se compadece más

con las tesis de los viejos manuales. La afirmación de un poder unipolar vuel-

ve la relación transatlántica sin duda diferente de aquella que ha prevalecido

hasta hoy. Del mismo modo afirmó que Europa deja de ser el club rico y

cerrado, que caracterizó a la vieja comunidad económica europea. La actual

Unión Europea no es sólo un nuevo espacio que intenta recuperar la visión

política de sus padres originales, sus fundadores, sino que “es sobre todo un

espacio donde se diseñan tendencias cada vez más favorables para construir de

aquello que se acordó en llamar una Europa a varias velocidades”.

Ya no se trata, como se temía en la década de los 80, de una Europa de

dos velocidades, formada por los países de la moneda única y aquellos que

no quisieron o no pudieron entrar en aquel proyecto. Las distintas velocida-

des están ahí: en el orden económico, con el grupo de los doce del euro y

los trece de Schengen, y en materia de defensa con el interés de Francia y

Alemania, y más recientemente el Reino Unido, a acelerar los pasos a una

defensa común, defendiendo su propuesta de diseño como un proyecto en

pro de Europa, aunque a juicio de la Sra. Graça “no es claro que no lo hagan

por intereses predominantemente nacionales”.

Y esta nueva Europa, hoy ya muy lejos de presentar homogeneidad, pre-

para para el 2004 una nueva ampliación a diez Estados miembros. En este

contexto, sugiere los distintos modos de enfrentarse a ese desafío. Portugal

como país pequeño no se enfrenta al desafío de la ampliación como España,

subraya. Se diseñan nuevos juegos de poder internos y con cada proyecto

puesto sobre la mesa surgen nuevas alianzas, como el encuentro conjunto

entre España y Polonia en un interés común de preservar las relaciones de

poder fijados en Niza, con relación a la toma de decisiones en el Consejo

de Ministros, con el sistema de voto por mayoría cualificada.

Por todo ello, Portugal y España encontrarán en el futuro, en algunos

puntos convergencia, y en otros, naturalmente, divergencias, persiguiendo

intereses múltiples. De cualquier forma, añade, los desafíos de la globaliza-

ción no dejarán ningún actor fuera. Asuntos como la apertura al Este y la
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libre circulación de trabajadores en busca de “El Dorado europeo” ya han lan-

zado su desafío a varios Estados miembros: no olvidemos el ejemplo francés

y su dificultad en asimilar una multiplicidad de culturas, ciudadanos que

buscan su territorio como una puerta de entrada al espacio europeo, sinto-

mático pero no único, pues no sólo en Francia surgen fenómenos populis-

tas de origen xenófobo. Es, por tanto, hora de concertar esfuerzos.

España conoce mejor que muchos otros Estados miembros la dificultad

de ingerir diferentes sensibilidades nacionales, pero Portugal puede sentir de

una manera diferente esa amenaza a su identidad cultural. Portugal pasa por

un período difícil de quiebra de autoestima. Los acontecimientos produci-

dos llevaron al filósofo Eduardo Lorenzo a comentar esta misma semana que

el país vive grandes momentos de angustia moral y ética, que nos atormen-

ta periódicamente en una especie de “fado” recurrente.

Hace referencia a Oliveira Martins quien, a su juicio,“es un historiador

exagerado y cae en el tic de condena ejemplar de esta recurrencia depresi-

va”. La Profesora Graça lanza una llamada de aliento manifestando la con-

fianza en un pueblo mucho mejor de lo que a veces él mismo se imagina,

animando a que “debemos aferrarnos en la apertura al mundo, cuando el

mundo exige exactamente una mirada de ambición”.

En la parte última de su intervención recuerda a Queirós, quien decía

que el hombre solo debe hablar con impecable seguridad y pureza a la len-

gua de su tierra, que en la lengua verdaderamente reside la nacionalidad, y

quien fuera poseyendo con creciente perfección los idiomas de Europa, iría

gradualmente sufriendo una desnacionalización. Esta concepción del escri-

tor le sirve a la Sra. Franco para dejar constancia del esfuerzo que se viene

realizando desde Extremadura, desde donde se ha producido una gran aper-

tura ya demostrada a la enseñanza del portugués.

Seguidamente habló el Profesor Aldecoa quien, tras los agradecimientos

oportunos, comenzó constatando la relevancia de los cambios que están

teniendo lugar en Europa, de gran complejidad y profundidad en la misma

semana en que se desarrolla el seminario. Habla de la ampliación, de la reu-

nificación, la Unión Europea se convierte en el proyecto del conjunto de

Europa. Al mismo tiempo, se está produciendo un proceso de mutación
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política, el denominado Proyecto de Tratado por el que se constituye un

cambio en Europa, lo que implica un cambio político profundo que signi-

ficará el paso de una integración económica a una integración política, todo

ello motivo de examen en la Conferencia Intergubernamental.

Los pasos que se avecinan promoverán un proyecto para toda Europa,

pasando de un sistema de Estado a un sistema de Constitución, a través del

método de la Convención, cualitativamente diferente al método de la

Conferencia, ya agotado. Se trata de establecer, concluye el profesor

Aldecoa, un modelo diferente para dar respuesta a los grandes problemas

estructurales.

JORNADAS DE TRABAJO. Tras la brillante apertura, y salvando los cambios de

programa ya mencionados, se inician las jornadas de trabajo, que paso a resu-

mir en unas líneas; un intenso programa desarrollado en cinco temas, y una

mesa redonda.

El primer tema, titulado Las estrategias peninsulares de aproximación a

Europa, recoge dos interesantes ponencias, la del Sr. Sarsfield y la del Sr.Vidal

Folch, los cuales van a tratar de dar respuesta a interrogantes múltiples, tales

como analizar la forma en que se ha producido el cambio político en

Portugal y España, de estar fuera de Europa a ser actores en el seno de

Europa.

Para desarrollar el tema encabezado con el título España y Portugal ante

la Constitución de la UE, se invitó a D. Juan Pablo García-Berdoy y Cerezo

del lado español, y al Secretario de Estado del Ministerio de Exteriores

Portugués, D. Carlos Costa Nieves, ambos representantes de la posición ofi-

cial de los respectivos gobiernos en torno al proyecto del futuro Tratado

constitucional.

Por la tarde se trató El debate atlantista y el eje franco-alemán, que ha hecho

correr recientemente verdaderos ríos de tinta por los últimos acontecimien-

tos y cambios vertiginosos acaecidos.Así, la posición británica que no admi-

tía el sistema de la geometría variable en materia de defensa hasta después de

aceptar una especie de cláusula de “opting out”, como sucedía en materia
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económica o monetaria en un principio, deriva en los últimos aconteci-

mientos que manifiestan el deseo de los británicos de querer estar de nuevo

en primera línea o en esa primera velocidad. ¿Es un cambio coyuntural, o se

profundiza realmente?, se interrogó uno de los codirectores.

Para el día 25 se dejó el debate Identidad cultural en la nueva Europa, con

distintas percepciones en torno al multiculturalismo. Posteriormente, tuvo

lugar la ponencia de D. José María Gil Robles, ex-presidente del

Parlamento Europeo, quien expuso La posición del Parlamento Europeo ante

el Proyecto de Constitución Europea, con la sabiduría que le caracteriza.

Finalmente, el General Loureiro Dos Santos, ex Ministro de Defensa, pro-

cedió a la clausura.

La primera conferencia del seminario bajo el título: Las estrategias penin-

sulares de aproximación a Europa, corrió a cargo de D. Francisco Sarsfield

Cabral, Director de Rádio Renascença y ex Director del Gabinete de la

Comisión Europea en Lisboa en primer lugar, y detrás, tomó la palabra D.

Xavier Vidal Folch, Director Adjunto del diario El País.

Las palabras del Sr. Sarsfield, traslucían un profundo conocimiento de

Portugal y España en el largo recorrido histórico que ambos han realizado

hasta la fecha en Europa, recorrido por caminos diferentes, según manifes-

tó. Estableciendo en ciertos momentos análisis comparativos con España, su

intervención preferentemente se centró en el devenir de Portugal.

Comenzó narrando su paralelismo no democrático hasta hace 25 años,

seguido de un cambio con la llegada de ambos a Europa, que les supuso

ciertas diferencias, substancialmente en el tamaño del mercado. Portugal era

básicamente agrícola hasta la II Guerra Mundial. El propio hecho de la gue-

rra impidió muchas de sus importaciones. Para paliar este problema, muchos

industriales portugueses comenzaron a hacer lo que se llamó “sustitución de

importaciones”, que no fue otra cosa que fabricar algunos artículos indus-

triales que no podían importar.

Después de la guerra fue posible importar de nuevo y aquellas indus-

trias nacientes portuguesas sobrevivieron momentáneamente gracias a los

elevados aranceles impuestos. Continúa relatando el gran debate mantenido

en los años 50 en torno a la industria en Portugal, con una gran preocupa-
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ción latente en los industriales derivada del pequeño tamaño del mercado

interno del país, que hacía peligrar su supervivencia a pesar de encontrarse

enteramente protegido. Había una gran diferencia con relación a España,

que aparejaba un mercado mucho mayor. La necesidad de ampliar su mer-

cado era acuciante, y aunque el país disponía de colonias en África,Angola,

Mozambique, por citar algunas, éstas no disponían de un gran poder de

compra. Ni siquiera España podía convertirse en un objetivo creíble, dadas

las escasas relaciones comerciales entre ambos países, con un volumen de

comercio del 2 ó 3% del total, tanto en un país como en el otro. La alter-

nativa, la CEE, estaba aún en gestación. Pero recordemos que Portugal, ade-

más de tener colonias, no era democrático. Con su entrada en la EFTA (aso-

ciación de comercio libre fundada a iniciativa de Inglaterra a finales de los

años 50 e integrada por países como Suecia,Austria, Dinamarca o Finlandia)

pareció encontrar la solución a sus inquietudes. Este acontecimiento supu-

so un gran alivio desde el punto de vista económico para nuestro país veci-

no, impulsando industrias tan importantes como las textiles, la electrónica o

el tomate.

El Sr. Sarsfield hico especial hincapié en el complicado período poste-

rior al año de la revolución de 1974. En marzo del 77, Portugal fracasa en

su primer intento de adhesión a la CEE, no tanto por motivos económicos

o de mercado, sino por motivos políticos. Elogió la figura del Doctor Mário

Soares, Primer Ministro Portugués que convocó en el año 76 a un grupo

de economistas portugueses para preguntarles su opinión acerca de la entra-

da de este país en la Comunidad Europea (la mayoría de los economistas

eran contrarios porque pensaban que la economía portuguesa era débil y no

aguantaría su concurrencia con las economías europeas) y, tras escuchar sus

respuestas aquél les dio las gracias y decidió pedir la adhesión, esencialmen-

te por razones políticas, porque, a su entender, la entrada en la Comunidad

era fundamental para la estabilidad política portuguesa. Supuso una forma

de paralizar tentativas totalitarias de izquierda, además de una gran contri-

bución a la economía portuguesa.

En la última parte de su intervención aludió a los efectos notables que

tuvo la entrada simultánea a la Comunidad Europea de ambos países, España
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y Portugal, para sus relaciones bilaterales. Citó, entre otros, que el principal

compañero comercial de Portugal sería España, o los efectos políticos nada

desdeñables, además de la estabilización de la democracia portuguesa, como

la alternancia pacífica de los diversos partidos políticos que se producían con

total normalidad.

Finalmente, apuntó la estrategia de Portugal frente a la cuestión de la

ampliación. Portugal, observó, está en el extremo occidental de Europa, en

el lado opuesto donde tendrá lugar la ampliación.Y Portugal ha estado muy

lejos de Europa en los últimos siglos, al contrario que España, por apostar

por ultramar. Por eso, detalló, la estrategia portuguesa tanto del partido

social demócrata como del partido socialista y que representan al 80% del

electorado, viene siendo la misma, “contrarrestar digamos esa pérdida de

influencia que el alargamiento inevitablemente traerá con estar y estar siem-

pre en el grupo de primera velocidad en la integración europea”.

El turno posterior lo tomó el Sr.Vidal Folch, que cuenta con una larga

experiencia como corresponsal en Bruselas. Además de periodista, es eco-

nomista y uno de los mejores conocedores del proceso de integración euro-

pea. Recientemente ha escrito en Claves, y es Director adjunto del País.

Con la fuerza de un huracán, este hombre agradable, y hablador, con un aire

de científico y de cierta grandeza, tomó asiento y sujetando el micrófono,

comenzó su disertación transmitiendo gran seguridad y firmeza en sus refle-

xiones, aun pudiendo disentirse de ellas.

Personaje provocador, lanzó su primer desafío para la Doctora Graça

manifestando, tras nombrar una retahíla de reyes, que había que colocar la

historia en los armarios de la historia, y que “hay que enterrar toda aproxi-

mación que cierre una identidad identitaria, que hay que ir al futuro, ir

incorporando cosas”. Tras recordar a Ortega con su frase memorable -

España era el problema, Europa la solución- abogó por la conveniencia de

reinterpretar nuestra propia historia, ver los momentos en que hemos actua-

do como europeos, y no rememorar los grandes imperios.

Su discurso central trató sobre lo que había representado la entrada en

la Comunidad, los éxitos que supusieron esta incorporación y también las

dificultades que los acompañaron. En la fase final de su intervención se
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ocupó de transmitir su visión actual de la política europea y exterior de

España, que definió de gran confusión. No por casualidad, su ideología no

quedó sumergida en su pensamiento más recóndito, sino que afloró a cielo

abierto y la difundió con bravura.

La entrada de España en Europa se hace justo en el momento en el que

se estaba creando el mercado interior, el Acta Europea. Era la víspera de la

globalización, sobre todo a finales de los 80, la liberalización de los capita-

les, la víspera de la caída del muro de Berlín. El progreso de la decadencia

del Estado nación se afianzaba. No somos, continuó diciendo el Sr. Folch,

Estados-naciones como tales, sino que somos provincias o comarcas de

Europa y ello por un proceso de transferencia de las competencias, sobre

todo en lo que se refiere al denominado núcleo duro: aduana, fronteras, etc.

La ampliación hacia el sur fue un éxito espectacular. España acababa de

salir de un intento de golpe de estado en el año 81; en esta década se pro-

dujo un gran avance en términos de bienestar social: la universalización de

la sanidad, la educación etc. Fueron momentos de prosperidad para Europa;

se hizo algo más que una Europa económica, había más solidaridad, en tér-

minos culturales y en términos institucionales, y se “demostró que una

ampliación bien hecha no supone la dilución del proyecto”. No obstante,

hubo algunos costos importantes, como un millón de parados más proce-

dentes del sector agrícola. Por otra parte, Europa también “recibió un

impulso europeísta más joven, más nuevo, en términos de mercado, y en tér-

minos de confirmación del tablero europeo.Añadimos la dimensión medi-

terránea y latinoamericana”, impregnadas ambas de una latente capacidad

mediadora.

El secreto del éxito fue la actitud que teníamos entonces; frente a la

palabra peligro, poníamos oportunidad. Siguiendo esta línea de rememorar

tiempos mejores, continúa diciendo que se actuó en complicidad,“primero

yo me solidarizo con los problemas del socio y luego el otro me lo dará”.

Este buen hacer lo simboliza en las figuras del Sr. Felipe González y su ópti-

ma relación con Helmut Kohl en los desarrollos de lejanos Consejos euro-

peos donde, a su juicio, los gobiernos eran más discretos, todo el mundo

ganaba en la negociación, la respuesta era el equilibrio y no el vértigo, la
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amenaza o el chantaje. Se hicieron nuevas aportaciones, como el concepto

de ciudadanía, que recibió el impulso de los españoles, entre otros.

España y Portugal hicieron los deberes. Sanearon sus economías, estruc-

turas, se entró en la moneda única, se llegó a un cierto equilibrio presu-

puestario..., y “con alianzas también claras”. La etapa de aquellos tiempos

fue mejor. Después trajo una anécdota a colación, con cierto orgullo.“A los

españoles nos llamaban los prusianos del sur”. Seguidamente, dictaminó:

“Quien piense que en la construcción de Europa, existe otro eje distinto del

franco-alemán acaba aliándose con Polonia y convirtiéndose en la Polonia

del Mediterráneo, en lugar de ayudar a los polacos a convertirse en la España

del Báltico”.

Aproximadamente desde el año 2000, desde que Aznar gobierna en

mayoría absoluta, España empieza a romper sus primeros gobiernos centris-

tas, su tradición de política europea y a entrar en una confusión bastante

importante. Y ello es así, recalca, por diversos motivos. La España oficial

recela de la ampliación al Este.Además, estos momentos de gran confusión

quedan corroborados por las escasas aportaciones en las cosas que ya habí-

amos hecho bien:“La política mediterránea y la latinoamericana están para-

das”. “Y no olvidemos”, insiste, “que esto de cambiar de alianzas cada día

conduce a la falta de credibilidad y a la desconfianza”, refiriéndose también

al papel que viene jugando España en Irak.

Tras el cautivante debate posterior a las actuaciones estelares, se abrió de

nuevo la sala para disfrutar de la siguiente conferencia, impartida por D.

Ramón Tamames con el título España y Portugal: Desde el Tratado de Tordesillas

hasta el Mercado Común Ibérico, no sin antes haber saboreado unas excelentes

pastas, acompañadas de unos zumos y el café de rigor que en estos casos

complacen la jornada matinal.

Locuaz e inteligente, este Catedrático de Estructura Económica, miem-

bro de la Comisión que redactó la Constitución Española, que fuera tenien-

te alcalde de Madrid con el profesor Tierno Galván, y perteneciente a la

Cátedra Jean Monet, se presentó ante la audiencia muy jovial, un tanto bro-

mista, y con ganas de hablar en portugués, hasta el punto de que uno de los

asistentes le preguntaba si aceptaba una pregunta en español.
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Tras agradecer la invitación que se le había hecho y poder disfrutar de

nuevo de esta “ciudad única” y dejar constancia de su interés por las rela-

ciones hispano-portuguesas, comienza refiriéndose al origen de dichas rela-

ciones, que las sitúa en el propio origen del condado de Portucale, en tiem-

pos de Alfonso VI. Portugal, que no seguirá integrada en la antigua Hispania,

seguirá su propia deriva, condicionada, a su parecer, por su gran frente mari-

no. Su desarrollo histórico y económico está muy relacionado también con

la Santa Sede y, el Pontífice, ya desde mediados del siglo XV, empieza a

intervenir en las posibles querellas hispano-portuguesas a través de bulas

papales o acuerdos. A modo de ejemplo, subraya que, en 1435 es decisión

del Papa que Canarias sea un territorio de Castilla. Con el Acuerdo de

repartición en el Tratado bilateral de Alcaçobas de 1479 se manifiesta que el

Golfo de Guinea será portugués. Será con el Tratado de Tordesillas de 1494

(aunque las Cortes Europeas nunca llegaron a reconocer dicho Tratado),

cuando se trace el primer documento de globalización, estableciéndose la

división del mundo en dos mitades, uno para Castilla, luego para España y

otro para Portugal,“que no se puede comparar con ningún otro del repar-

to del mundo que se hizo después, ni siquiera el de Napoleón y Alejandro

o el de Yalta, pues son zonas de influencia, pero no del mundo en su con-

junto”.

Aunque muchos sostienen la tesis de que hubo muchas desgracias para

Portugal por su unión con España,Tamames decide no entrar en este tema

tan vidrioso, mostrando su desacuerdo con esta postura, y tachándola de

errónea. La decadencia de las posesiones portuguesas en el Indico se debió

también al resurgir de los persas y su navegación por el Índico, al fortaleci-

miento del imperio mongol en la India, y a otra serie de circunstancias que

sí tuvieron que ver con España, como negarse a la presencia de ingleses y

holandeses en la feria de las especies de Lisboa cuando estos ya deciden esta-

blecerse por su cuenta.

En este tiempo, la relación económica entre España y Portugal es míni-

ma. En 1640 se rompe la concordia de Felipe II con Portugal por un inten-

to de unificación de mercados, unir los dos reinos de verdad. Se puede afir-

mar que ni siquiera las uniones reales produjeron un aumento importante
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en las relaciones económicas. Felipe II contempló una unión entre los dos

reinos, con una visión muy importante.

En el análisis de los vínculos entre los dos países ibéricos, mencionó

una tesis reciente titulada: Las relaciones comerciales entre España y Portugal en

el contexto de la integración europea, trabajo que calificó de muy interesante,

de un profesor de la Universidad de La Coruña, D. Iván López Martínez,

presentada en el 2003, que recoge una serie de conclusiones relevantes en

torno a la evaluación de estas relaciones, desde el S.XIX hasta 1985. El

Tratado de Methuem, con Inglaterra, ha sido el “leit motiv” que le sirve al

autor, para establecer la teoría de los costes comparativos. Además, añade

que la renuencia, los malos recuerdos entre España y Portugal han hecho

que los intercambios comerciales hayan sido mínimos.También se explica

esta situación por la falta de infraestructuras, el descuido de las comunica-

ciones y el vacío económico imperante en la raya transfronteriza. Dice el

profesor Tamames que si Felipe II viera hoy lo que son las relaciones se

emocionaría.

Llegados a la situación actual, manifiesta que la situación es bien distin-

ta, el valor de la hoy ya desaparecida peseta sería hoy el 50% aproximada-

mente de lo que era hace 22 años. En cuanto a las exportaciones españolas,

en ese período han crecido 26 veces, en términos reales, y este crecimiento

es muy firme, decidido y constante. En cuanto a Portugal, los datos demues-

tran que las exportaciones portuguesas hacia España han aumentado al 23%,

con una tasa acumulativa anual en esos 22 años de nada menos que del 15%,

una tasa muy importante. Esto ha tenido la consecuencia lógica de que nos

hemos convertido en grandes socios comerciales. “En estos momentos,

Portugal es el tercer punto del destino de nuestras exportaciones de la UE,

casi el 14% de nuestras exportaciones, sólo detrás de Alemania, con el 16%,

y Francia con el 26%, muy por delante de Italia, y de los EEUU”. Somos

un mercado común ibérico dentro de la Unión. Si nos vamos a las cifras de

inversión, se puede afirmar que las inversiones desde 1985 hasta hoy se han

multiplicado por 27, siendo el mantenimiento del grado de inversión muy

sostenido, que se manifiesta en actividades industriales, comerciales, -la pro-

pia instalación del Corte Inglés, “nuevo almacén de última generación”-,
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financieras, etc. Si bien las relaciones no son perfectamente simétricas, esto

se va resolviendo paulatinamente.

Finaliza hablando de la ayuda de la UE a España y Portugal con progra-

mas interregionales.Aún faltan desarrollos específicos en el mercado ibérico

de la energía, intercambios de paquetes accionariales entre las empresas, el

AVE, los aprovechamientos eléctricos de los ríos peninsulares. Desea un

fomento mayor de los programas de acuerdos transfronterizos, de las accio-

nes culturales, lo que mejorará las relaciones transfronterizas y humanas. Una

gran contribución, desde su punto de vista, ha sido el desarrollo de las ferias

taurinas en Olivenza o Badajoz. En este sentido, invoca con nostalgia la invi-

tación que hizo hace ya bastantes años a un Embajador de Portugal para dis-

frutar de un cartel digno de mención, con el Juli y Espartaco como princi-

pales figuras en la plaza de Olivenza. El Diplomático se excusó diciendo que

le era imposible desplazarse hasta esta localidad y el Profesor Tamames se pre-

gunta, aún hoy, si fue lo suficientemente diplomático.

El mismo día 23 y por la tarde, daba comienzo un nuevo Curso bajo el

título: España y Portugal ante la Unión Europea, de la mano de D. Carlos Costa

Neves y D. Juan Pablo García-Berdoy y Cerezo.

Carlos Costa Neves, Secretario de Estado de Asuntos Europeos de

Portugal, tras saludar a sus compañeros de mesa y expresar su satisfacción

por poder participar en este seminario, se introduce en el meollo de la cues-

tión para decirnos que lo relativo a Portugal y España ante el nuevo trata-

do es una cuestión central para el futuro de la UE y central para el futuro

de los Estados miembros. Su discurso de centrará en cómo Portugal se posi-

ciona ante la Conferencia Intergubernamental (CIG) en curso.

La CIG que se inició el pasado octubre en Roma, tiene contornos espe-

cíficos, diferentes de las que la antecedieron. Por un lado, viene precedida

por la Convención, método que ha sido utilizado por primera vez para pre-

parar la revisión de los tratados, y han participado en su preparación repre-

sentantes de los gobiernos de los estados miembros, parlamentarios nacio-

nales, la representación de las varias instituciones de la UE, la representación

de algunos grupos de interés y también se ha contado con la participación

de algunos países candidatos a la UE. Por otro, este proceso se situó por
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encima de las expectativas, por lo que se prevé su uso en futuras

Conferencias Intergubernamentales.

Esta CIG es también especial porque las cuestiones abordadas lo fueron

de manera muy amplia, y el resultado obtenido fue una propuesta de

Tratado constitucional. “Lo entregado a la Convención fue un texto que

abarca todas las cuestiones en discusión y por tanto, un proyecto de conso-

lidación del Tratado constitucional. No es un estudio, no es una referencia

a algunos artículos, no es un levantamiento de cuestiones, no es una pre-

sentación de caminos, no es indicar varias opciones, es un texto, un proyec-

to de consolidación del Tratado constitucional”.

Portugal, continuó el Sr. Neves, encaró este proyecto de tratado, consi-

derándolo como una buena base de trabajo, “consideramos que se dieron

pasos significativos para contribuir a una Europa más cohesionada, más per-

ceptible, más próxima a los ciudadanos”. Estamos globalmente de acuerdo

con este proyecto en un 90% o 95%. Se ha llevado a cabo la reunificación

de tratados anteriores, se suprimen los pilares (que era un lenguaje de ini-

ciados), hay cambios en el área de Política Exterior y de Seguridad Común,

se reducen los instrumentos y procedimientos jurídicos de la Unión que

antes eran muy complejos, se integra la Carta de los Derechos

Fundamentales en el Tratado, pero esencialmente y para Portugal es reseña-

ble un componente claramente político, esto es,“se refuerza el papel de los

parlamentos nacionales en la arquitectura institucional europea, desde luego,

porque se introduce un mecanismo de alerta temprana, un mecanismo que

hace que los Estados miembros, a través de sus parlamentos, tengan una

posibilidad de controlar la aplicación del principio de subsidiariedad, que es

un principio importante en términos de definición de competencias de los

estados miembros de la UE, pero por encima de todo, y en el caso especial

de Portugal, pienso que va a contribuir a que el parlamento se involucre más

en las cuestiones europeas, más en el debate de las cuestiones europe-

as”…“porque va a tener que analizar todas las nuevas propuestas, de la UE,

lo que hoy no acontece”.

No obstante, deja claro también que hay aspectos que pueden ser cla-

rificados, tales como las competencias del Consejo europeo, que debe
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parecerse más a la figura de un “chairman”. Es necesario un equilibrio

para la articulación entre las funciones del Consejo europeo, las funcio-

nes de la Comisión y las funciones del nuevo Ministro de Asuntos

Exteriores. En cuanto al método de decisión europea, la regla adoptada

por mayoría cualificada y propuesta por la Convención (Art.24), deja

claro el Secretario de Estado de Asuntos Europeos portugués que “aquí,

en fin no estaremos en completa sintonía con nuestros vecinos; el sistema

de votación con esta representación de Estados y de ciudadanos de doble

mayoría es para nosotros más comprensible, más simple, más aceptable que

el método que nos viene de Niza, que es un método hecho por ordena-

dor, con el que, para calcular en cada momento si hay mayoría o no, es

necesario emplear un ordenador.Y por tanto creo que este método es más

fácil de entender, de aplicar, y convierte a la Unión Europea en algo más

fácil de decidir”.

Desde Portugal también son partidarios de reflejar en la Constitución

Europea cierta referencia a las herencias judeo-cristianas, y de que se reali-

cen algunos reajustes, en términos de métodos de trabajo, respecto de la

cooperación en materia de defensa, de tal forma que se asegure la partici-

pación de quien desee participar, sea cual sea el momento de la decisión.A

juicio del Sr. Neves, es indispensable que la UE establezca una nueva apro-

ximación a su coordinación en materia de Política Exterior y de Seguridad

Común y a su componente de defensa. Es preciso ir más lejos en los ámbi-

tos de Justicia y Asuntos Internos.Aparecen nuevos desafíos, como la inmi-

gración, el crimen organizado y su combate. Se hace preciso una mayor arti-

culación de las políticas económicas y de políticas de la seguridad social, de

políticas eventualmente fiscales, todo ello, sin perder de vista el proceso de

ampliación que necesita también unas exigencias propias.

En otro momento de su intervención, el Sr. Neves realizó una reflexión

general sobre lo que debe ser la UE, apostando por el método comunitario,

en el que hay que profundizar. Se debe dar un papel central a la Comisión,

en detrimento del componente intergubernamental de la Unión. En esta

línea, continuó, “La diferencia es: o nosotros compartimos la soberanía

como una entidad eminentemente intergubernamental, o compartimos la
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soberanía como un conjunto en que ponemos en común con otros ese

poder de compartir la soberanía”. Se muestra rotundo al afirmar que los tra-

tados que ahora están siendo discutidos deben dejar muy claro que hay un

principio de igualdad de los ciudadanos y que debe haber un principio de

igualdad de los Estados. No hay que olvidar el éxito del proceso europeo

hasta ahora, resultado del hecho de que todos los Estados miembros se han

considerado parte integrante de este proceso. “En el día en que este senti-

miento de pertenencia se pierda, los Estados se distanciarán, los ciudadanos

se distanciarán también. Este elemento de pertenencia tiene mucho de psi-

cológico pero tiene mucho de práctico y efectivo y es para nosotros esen-

cial.Y, por tanto, nuestra tarea es garantizar que esta naturaleza de la UE, las

razones de éxito de la UE no se desvirtúen”, apostilló.

Finalmente, considera que la búsqueda de aliados en la afirmación de las

posiciones de los Estados es fundamental. En esta línea, afirma que una posi-

ción solitaria en la UE es una posición de derrota. Manifiesta que lo que

quiere decir es que cuando nos ponemos en la decisión de creer que en un

desfile militar el único que va con paso acertado es nuestro hijo, alguna cosa

debe hacer sonar campanas de alarma en nuestra cabeza. No es convenien-

te el atrincheramiento de los pequeños y medianos estados frente a los gran-

des, lo que debe haber es “una relación abierta a todos con relación a todo

y muy constructiva con relación a la construcción”. Desea que la

Conferencia Intergubernamental llegue a buen término, y sean los ciudada-

nos, en definitiva, quienes vean un resultado final que es necesario, justo y

equilibrado, porque “la UE sin ciudadanos muere”.

A continuación toma la palabra D. Juan Pablo García-Berdoy y Cerezo,

Director General de Política Exterior para Europa, y vinculado a diferentes

Conferencias Intergubernamentales, como las de Westendorp,Amsterdam y

Niza.

El Sr. Berdoy, persona atenta y aparentemente muy joven para tan altos

menesteres, comienza diciendo sin evasivas que el ingreso de Portugal y

España en la Comunidad es el hecho más importante en la historia de las

relaciones bilaterales en los dos países e, inmediatamente, apunta a las pala-

bras del Secretario de Estado portugués para dejar claro que están de acuer-
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do casi en todo en este proceso de construcción europea, aunque,“se parte

de posiciones distintas porque somos Estados distintos”.

Relata los cambios importantes que se han venido produciendo en sólo

cuestión de años en el proceso constituyente de la Unión, desde Maastricht

hasta ahora, donde otra vez la UE tiene que adaptarse al nuevo mundo de

la ampliación. Recuerda que ya en Niza el acuerdo no fue total porque

quedó fuera el capítulo institucional.Ahora, estamos ante la preparación de

una nueva CIG, distinta a las demás, pero no va a ser la última, pues conti-

nuamente tendrá que evolucionar para ser un instrumento de bienestar,

seguridad y estabilidad de nuestro continente. En esta nueva CIG “nada está

decidido hasta que todo está decidido y son los gobiernos legítimos reuni-

dos en Conferencia quienes deciden los contenidos”, a pesar de la gran pre-

sión mediática, política y psicológica asumida, incluso, por los representan-

tes políticos europeos. Es concluyente el Sr. Cerezo al afirmar que discrepa

ante el planteamiento, según el cual, cualquier discrepancia es vista como

falta de espíritu europeo, fiel reflejo del pensamiento único europeo. En

España se disiente de dicho razonamiento. Confía en que pueda llegarse a

un consenso al más alto nivel.

Tras aplaudir en un alto porcentaje el trabajo de la Convención como

base para la preparación de la futura CIG, y alabar los pasos significativos

dados, entre los que alaba especialmente la atribución de personalidad jurí-

dica a la UE,“cuestión ésta muy importante para su futuro desarrollo tanto

interno como frente a terceros”, se muestra partidario de avanzar en el pro-

ceso de integración, no tanto frente a una ampliación que viene, sino por la

necesidad de tener más Europa.

Antes de finalizar, desea profundizar en los problemas que presenta para

España el texto de la Convención, fundamentalmente en lo relativo al equi-

librio institucional, porque insiste “esto encierra íntimamente un concepto

y una sensación de que tenemos que defender una cuota de poder, este es

el nudo de la discusión”. No se está ante simples debates o argumentos, sino

que son fundamentos de posiciones, y esto le incomoda a España porque “la

capacidad de decidir en el diálogo Comisión-Consejo queda básicamente

limitada a unos cuantos Estados” ahora, y “ahí rompemos el equilibrio polí-
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tico que habíamos establecido en Niza”. Finaliza su discurso reafirmando la

posición del gobierno español porque cree que le asisten razones podero-

sas. Esperan ser convencidos o convencer a los demás y está seguro de que

no se está ante un debate entre el ser o no ser europeo, sino que se está ante

un debate instrumental y, en ese sentido, subraya que Portugal y España

comparten una visión integradora, difieren en algunos métodos de esta

visión y refleja en estas diferencias la riqueza de Europa. Muestra asimismo,

una gran confianza en que el modelo europeo resultante termine acomo-

dando a todos.

La discusión posterior con la participación del público resultó realmen-

te vibrante y descubrió con mayor claridad algunas reflexiones del Sr. Neves

que, a mi juicio, merecen ser reseñadas. Las sintetizó en cuatro puntos:

1. Las tres finalidades para las cuales la Convención fue convocada fue-

ron “definir las competencias de la Unión y de los Estados, simplificar y

dar una forma más inteligible a los textos varios e introducir la com-

prensión de los derechos del hombre en los tratados”.

2. Dice tener la sensación de que el resultado de la convención fue un

documento cuyos conceptos principales, fueron combinados entre dos

o tres países que después consiguieron una especie de escenario, en el

que invitaron a varias personas para participar con sus contribuciones, y

ahora ese conjunto original de países pretenden poner aquello que ellos

entienden que debe ser expuesto.

3. Parece demasiada coincidencia que los dos únicos países que se ven

perjudicados de una forma más clara en su peso en el sistema de mayo-

ría cualificada sean precisamente los dos que tuvieron una posición con-

traria a Alemania y Francia, en la guerra de Irak. Es posiblemente una

coincidencia pero, a veces, remarca el Sr. Neves, las coincidencias tienen

alguna razón o motivo.

4. Se interroga acerca de qué pasará cuando un país invoque un interés

vital, ¿será considerado o no?, o ¿sólo el recuento de los puntos defini-

dos en los pesos de la mayoría de las votaciones de manera cualificada

será tenido en cuenta?
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Cerrado el turno de las intervenciones de la mañana, llegó el momen-

to de la comida, en la que tuve el placer de compartir mesa, entre otros, con

el Profesor Tamames, que en una charla muy animada, alabó prolijamente la

ensalada, haciendo especial hincapié en los tomates de la huerta extremeña,

viéndose niño, en instantes fugaces, en casa de un familiar de Almendralejo,

enterneciéndose con la figura de su padre por estos parajes, y recriminán-

donos a algunos de los presentes no haber disfrutado aún con la lectura de

un gran escritor extremeño, Felipe Trigo, error que por mi parte está ya

siendo subsanado con su obra “El médico rural”.

Entrada ya la tarde, dio comienzo una mesa redonda con el título “El

debate atlantista y el eje franco-alemán”.

Como moderador actuaría uno de los directores del curso, D. Francisco

Aldecoa, acompañado a la mesa por un círculo misceláneo: D. Miguel Ángel

Benedicto, Periodista y corresponsal de campañas de información de la

Comisión Europea; D. José Manuel Fernández, Director del Diario Público,

D. Carlos Fernández Liesa, Profesor titular de la Universidad Carlos III y D.

Adriano Moreira, catedrático, politólogo y sociólogo portugués, serían los

encargados de iniciar esta sesión.

El propio moderador toma la palabra para introducir los términos del

debate que será rico en aportaciones, embriagador todo él y entusiasta en

sus formas. Se van perfilando dos concepciones distintas de Europa, nos

cuenta, Aldecoa; una concepción atlántica y una concepción más europea

de Europa y, probablemente en esta última concepción, se inscribe el eje

franco-alemán. La discusión fundamental está en saber en qué medida pue-

den ser compatibles o en qué medida tienen momentos de incompatibili-

dad.Trae a colación la famosa crítica del embajador norteamericano en la

Alianza Atlántica, Nicolas Burns, respecto al acercamiento del Reino Unido

al eje franco-alemán y la crítica a estos acuerdos por entender que ponen

en peligro la Alianza Atlántica. El debate analizará en qué medida existen

dos concepciones distintas de Europa, si esas dos concepciones son coyun-

turales o estructurales, y si los Estados miembros que pertenecen a una

corriente son siempre los mismos, o alianzas circunstanciales.

También se quiere dar respuesta a en qué medida el eje franco-alemán
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es un eje fuerte, con un liderazgo que desarrolla la idea europea, o la ins-

tauración de un vínculo entre los dos Estados para desarrollar un modelo

propio. Adelanta su opinión posicionándose en la primera de las hipótesis.

En todo caso, sostiene,“se ha establecido en los tres últimos años un refor-

zamiento del modelo alemán. Sustenta estos argumentos en las declaracio-

nes, en mayo de 2000, del Ministro de Asuntos Exteriores de este país, el Sr.

Fischer, quién manifestó su deseo de crear una federación europea y una

Constitución europea con un objetivo político internacional: tratar de ser

un actor de equilibrio en la sociedad internacional. La controversia está en

lo que la doctrina ha llamado Federalismo europeo o federalismo intergu-

bernamental.

Defiende que el eje franco alemán es fruto de 60 años de historia, que

el proyecto de Constitución tiene una gran inspiración franco-alemana y

refiriéndose a la guerra de Irak, señala que ha sido el catalizador que ha per-

mitido que se pongan de acuerdo en un modelo que da cabida a las dos

Europas: “Es un modelo que establece un equilibrio entre atlantismo y el

modelo europeo”.

La jornada de tarde se abre con Miguel Ángel Benedicto. Politólogo y

periodista, es actualmente corresponsal de campaña de información de la

Comisión Europea.Toma la palabra para dejar presente algunas opiniones y

exhibir datos que ha manejado recientemente. Cita un artículo en el Diario

El País, de Javier Cercas, el autor de la novela “Soldados de Salamina”, que

recoge el tópico de la ignorancia norteamericana acerca de Europa, en con-

creto, al situar geográficamente a los países europeos. Generalmente, conti-

núa, sitúan a España frente a México. Del mismo modo, critica la ignoran-

cia que los europeos tenemos sobre EEUU.A menudo, y en España, para no

ir más lejos, no somos capaces de situar en el mapa americano ninguno de

los Estados que lo integran.También hace mención al artículo por la bre-

cha que la guerra de Irak abrió en las relaciones transatlánticas, brecha polí-

tica, y abismo entre los ciudadanos de ambos lados del atlántico, por su pro-

fundo desconocimiento mutuo.

El componente político de esa brecha queda claro en las doctrinas de

seguridad y de defensa. Mientras la doctrina norteamericana se basa en la
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doctrina preventiva, en el poderío militar y está siempre dispuesta a actuar

de manera unilateral si es necesario, aludiendo al derecho a la autodefen-

sa, la doctrina europea, que se basa en un documento que presentó Mister

PESC, D. Javier Solana, en junio de 2003,“aboga por un multilateralismo,

está dispuesta a compartir la responsabilidad de la seguridad en el mundo

y cree que la relación transatlántica es insustituible”. En opinión del

autor, lo más llamativo es que, además de buscar las causas de estas nuevas

amenazas como son el terrorismo, la proliferación de armas de destruc-

ción masiva, la delincuencia organizada, etc., busca también otras causas,

como la pobreza, la corrupción del gobierno, o el abuso del poder. En

cuanto a la brecha entre los ciudadanos de ambos mundos, si observamos

las encuestas sobre tendencias transatlánticas de 2003, las diferencias de las

opiniones públicas respectivas son evidentes a tenor de los datos extraí-

dos del Youngmen Marschal Found, de los cuales se deduce que en

EEUU se legitima más la violencia de lo que se hace en Europa, y donde

se ponía de relieve que el 88% de los europeos creen que la diplomacia,

el comercio y la ayuda al desarrollo pueden influir en la resolución de los

problemas.

Finalmente observó que, si bien la guerra de Irak abrió una herida en

Europa al hablar de dos ejes: el pacifista franco-alemán con el apoyo de

Bélgica y Grecia, y el partidario de la guerra donde estaban británicos y

españoles acompañados de Italia, Portugal y Holanda y los países candidatos

con la Famosa Carta de los Ocho,“se puede decir que la política de segu-

ridad y común que en principio parece que van a salir por los aires, van a

salir fortalecidas de estas crisis”. Poco a poco, se está gestando una defensa

europea en la que Londres parece que también quiere estar presente.

Veremos a ver cuáles son los desarrollos en torno a la política exterior y de

defensa de geometría variable o a varias velocidades, que el proyecto de

Constitución también incorpora. A su modo de ver, sería conveniente que

este eje franco-alemán fuera fuerte pero no arrogante. Sería conveniente

también que estuviera el Reino Unido, “veremos a ver España” y algún

representante de los países de la ampliación. No en vano, recordó que en un

viaje reciente a Estonia, un representante de este gobierno, en respuesta a
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estas cuestiones se manifestaba diciendo: “no me obliguen a elegir entre

papá y mamá (EEUU y la política europea de defensa respectivamente),

porque mamá no existe.Aún estos países reflejan un miedo atroz a Rusia y

la prioridad para ellos es la seguridad.

Concluyó Benedicto diciendo que los ciudadanos quieren más Europa

y los gobiernos no pueden defraudar estas aspiraciones.Así se trasluce de los

datos del Eurobarómetro de junio de 2003, que indican que los ciudadanos

europeos apoyan en un 67% la política de seguridad y de defensa y en un

74% la política exterior común. Además, ocho de cada 10 ciudadanos son

partidarios de que el futuro Ministro de Exteriores tenga una posición

común e incluso, un asiento dentro de Naciones Unidas.

Con D. Adriano Moreira, uno de los políticos más respetados de

Portugal en todos los cuadrantes políticos, llegó una música nueva, su voz

era dulce poesía.Tras agradecer “la oportunidad de aprender alguna cosa en

esta reunión en la que me invitaron a participar” y de donde piensa, saldrán

todos los allí convocados con más dudas que las que tenían cuando llega-

ron, dio comienzo su exposición manifestando que “en esta discusión

coyuntural del atlantismo hay muchos conceptos que utilizamos y que yo

juzgo que son conceptos más nominativos, que conceptos con contenidos

de los cuales estemos seguros”.

A su modo de ver, hay una cierta diferencia perceptiva, que debe ser

cultivada, entre el análisis de los conceptos estratégicos de los gobiernos y

de lo que es la realidad cultural del espacio al que nos referimos.En la actua-

lidad, se está evidenciando una corriente doctrinal apegada a fundamentos

científicos, una corriente en el sentido de que no hay coincidencia de con-

tinentes entre sociedad civil americana y la sociedad civil europea. No obs-

tante, insiste que, a su juicio, es necesario el establecimiento de ciertas cau-

telas entre lo que identificamos como una sociedad civil y lo que identifi-

camos sobre los diferentes conceptos estratégicos de los gobiernos que asu-

men la gestión de una parcela de esas sociedades.Y pone, como ejemplo, la

sociedad civil portuguesa, que es la misma antes del año 1974 y después del

año 1974. En este sentido,“no se puede confundir lo que es el conjunto de

valores que identifica la sociedad portuguesa con el conjunto de valores que

~100~

LO MEJOR DE LOS DOS MUNDOS. ESPAÑA Y PORTUGAL ENTRE EL EUROPEÍSMO Y EL ATLANTISMO



diferencian los conceptos estratégicos de los gobiernos que asumieron la

“gobernanza” de ese país”.Acontece lo mismo con España.

Recuerda que la única cosa que tiene vocación de eternidad, no es nin-

guno de nosotros, sino la cultura. Ésta permanece y esta obra de generacio-

nes es el patrimonio que hay que preservar.Y juzga también que estas cau-

telas ante la disensión entre europeos y norteamericanos no son tal vez

compatibles con las urgencias de los gobiernos. No puede asumirse con

tanta facilidad la afirmación de que existe un abismo entre EEUU y lo que

llamamos Europa, porque este patrimonio que fue construido durante 50

años, lo fue con sacrificios extraordinarios de sus pueblos.

En un alegato estremecedor manifiesta que abusamos de la semántica al

hablar de dos guerras mundiales en que los europeos dieron libertad a

Europa y, con lo visto con esta semántica, cubrimos la realidad. Pero, ¡ojo!,

no hubo una guerra mundial, hubo una guerra europea con efectos mun-

diales porque Europa dominaba el mundo.“Los americanos vinieron a libe-

rar Europa no de ninguna agresión externa, vinieron a libertar Europa de

sus demonios interiores, así fue”. Merece la pena recoger, con sus propias

palabras, la crudeza de una realidad vivida, que desea, en lo más profundo

de su ser, no volver a revivir jamás.Vino a decir esto, que los allí presentes

retendremos siempre con enorme perturbación:

“No puedo dejar de acordarme de como quedó Europa con esa guerra

civil en que tantas veces incidió, no puedo dejar de recordar que en el día

llamado de paz, el periódico francés “Le Combat” sintetizaba la situación

narrando esta alegría cubierta de lágrimas, y en medio de esta tragedia euro-

pea, yo ya tuve la oportunidad después, de visitar los cementerios de

Normandía, vi los millares de víctimas americanas que cayeron para ilumi-

nar los demonios interiores de Europa...Y yo he visto, y no puede ser olvi-

dado, que hay un patrimonio de valores que aceptan un sacrifico de millo-

nes de personas: en la frontera de Rusia murieron 20 millones de personas

Tenemos después una guerra fría que duró hasta 1989, y durante ese

período no apareció como problema fundamental esta incompatibilidad -el

europeísmo y el americanismo- y, como ya en la distancia, pasado el tiem-

po, examinamos ese pacifismo ideológico, que lo podemos llamar así, y lo
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confrontamos con la inclusión de estas dificultades y de estas incompatibi-

lidades.

Europa, durante esos 50 años, hizo una recuperación económica espec-

tacular…es un gigante económico ya y una débil identidad estratégica…y

la seguridad fue dada a Europa por la OTAN… La OTAN ganó la guerra

fría. Es curioso que cuando cae el muro de Berlín, esta problemática vuelva

a plantearse de nuevo.”

El Profesor, con cierta indignación, piensa que los europeos occidentales

estamos regresando a lo que fue la vida tradicional de Europa, una guerra

civil interior.“Lo que tenemos en Europa no son países vecinos, básicamen-

te son países enemigos íntimos, todos ellos tienen un pasado de guerra y de

rivalidades unos con otros”. Curiosamente, los dos integrantes del eje fran-

co-alemán, guías actuales de la nueva Europa, en su búsqueda del espíritu

europeo, y en términos diferentes “quisieron unificar Europa por la fuerza,

haciendo pagar a esa misma Europa un tributo de millones de muertos”.

En su recta final abogó por no olvidar la historia que enseñó respeto a

los valores, racionalidad y búsqueda de la paz ante las ambiciones estratégi-

cas de los gobiernos. En definitiva, la salvaguardia de los pueblos civilizados.

Tras esta brillante intervención que caló tan hondo en los allí presentes,

Carlos Fernández Liesa se prepara para sucederle. Profesor de Derecho

Internacional de la Universidad Carlos III, ha trabajado en numerosos temas

vinculados con la temática portuguesa, sobre Olivenza, y es actualmente

subdirector del Instituto Vitoria de Derecho Internacional de la citada

Universidad.

Para el profesor Liesa hay una cierta crisis, bien de Occidente, bien de

Europa, y se muestra favorable a avanzar en la agenda europea. Está con-

vencido de que ciertos valores europeos reforzados en los tratados: los dere-

chos humanos, la democracia, el estado de derecho, en todo caso, “hoy en

día los defiende más Europa que USA y, en ella, el eje franco alemán, más

que el eje atlántico o atlantista”.

Reconoce que “el eje atlantista, si miramos atrás a la historia, es un eje

más próximo a la historia Portuguesa que a España”, por sus relaciones con

el Reino Unido, por su imperio ultramarino y por la relación del Reino
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Unido con los Estados Unidos. Afirma que, por razones de oportunidad y

coyunturales, se están produciendo también algunas contradicciones sobre

el proyecto europeo, en algunos casos, casi esquizofrénicas.Así, pone como

ejemplo la actitud de nuestro Presidente de Gobierno, a la vez que defien-

de el Tribunal Penal Internacional, defiende utilizar la fuerza preventiva.

A su juicio, es el eje franco-alemán el verdadero motor de la construc-

ción europea. Entretanto, manifiesta, las relaciones entre EEUU y la Unión

Europea se ven un poco en entredicho y la clave está en ver si los europe-

os se alían con EEUU o no en los siguientes temas:

1. Conseguir o no un modelo de seguridad y de defensa autónoma para

Europa.“Europa tiene que dotarse de sus propios medios de defensa lo

cual no opta para que exista una complementariedad en ambos modelos

de defensa, con EEUU. No se trata de proclamar una ruptura transatlán-

tica sino una autonomía”.

2. Recuerda las relaciones de competitividad con EEUU en la

Organización Mundial del Comercio (OMC), donde casi el 35 o 40%

de los casos de conflictos comerciales habidos en los órganos de solución

de controversias de la OMC, han sido entre europeos y americanos.

3. Es elemental el respeto al derecho internacional, y para Liesa, EEUU

es más bien quien está manteniendo unas posiciones que fomentan el

incumplimiento de reglas importantes.

4. Finalmente, hace una llamada a la construcción de una Europa que

debe partir de ella misma, más social, más pro derechos humanos y por

el respeto del Derecho Internacional.

D. José Manuel Fernández, Director del Diario Público, principal

periódico de referencia en Portugal, tomará la palabra para reflexionar sobre

el conjunto de ideas más o menos cuestionables que se están tratando.

Durante la última guerra de Irak, defendió una posición muy pro-atlantista

y contracorriente con relación a una opinión pública nacional mayoritaria.

Su primera idea gira en torno a ese apotegma que afirma que los extra-

ños se entienden mejor que los vecinos cercanos. Enseguida, su mirada
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busca la persona del profesor Moreira quien había afirmado minutos antes

que más que vecinos, en el caso europeo, muchas veces hemos sido enemi-

gos íntimos. Para apoyar esta afirmación, recordaba las recientes palabras del

embajador portugués D. José Cotileiro en una entrevista al afirmar que los

pueblos muchas veces tienen más recelo del poder que les está próximo que

del poder lejano y “que buscan con bastante frecuencia equilibrar una ame-

naza que sienten de lo que está próximo con una amenaza de lo que está

más lejos”. Ilustra este pensamiento con algunos ejemplos. “Decía que si

mirásemos, por ejemplo, dentro de Portugal, veríamos personas de ciudades

pequeñas con recelo del poder de Lisboa que se giran hacia Bruselas; que si

mirásemos hacia la Península Ibérica encontraríamos seguramente autono-

mías que, para contrariar el poder de Madrid se giran también hacia

Bruselas; que después si mirásemos para los países de la UE encontraríamos,

quizás, algunos países periféricos que para contrariar el poder del centro se

girarían hacia otras alianzas externas, en particular en este caso, las alianzas

atlántica o alianza del otro lado del atlántico y que éste era un patrón que

se habría dado en muchos momentos en la historia. En particular, encon-

tramos ese patrón por ejemplo, a mi entender, en la historia de la relación

entre nuestros dos pueblos: compartimos el mismo espacio, la Península

Ibérica, pero viviendo de espaldas...”.

Y recuerda José Manuel Fernández que esa herencia histórica ya deja-

da atrás por una historia reciente casi siempre de alianzas, incluso entre líde-

res políticos de fuerzas rivales, desde Da Silva, un hombre de derechas con

González, un hombre de izquierdas, buscando hacer un frente común en

Bruselas para obtener determinados tipos de apoyos para la península

Ibérica, o un nuevo dúo de amigos entre Antonio Guterres y José María

Aznar, regresa a menudo “a galope en el subconsciente”, al oír que el Corte

Inglés está ocupando el centro de las ciudades portuguesas o que Portugal

está siendo invadido por empresas españolas. De cualquier modo, él es de la

opinión de que la historia debe dejarse atrás, aunque sin dejarla en el olvi-

do completamente.

La argumentación anterior le vale a José Manuel Fernández para expre-

sar que en la dialéctica sobre el eje franco-alemán, como motor de Europa,
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o directorio que desea imponer su voluntad a los restantes pueblos, la sepa-

ración no es fácil, y prueba de ello es que algunas personas como él mismo,

al tiempo que se entusiasman con la Constitución europea y con la necesi-

dad de poner la locomotora franco-alemana en marcha, recelan también de

las consecuencias de la fuerza de esa locomotora. Para él, la unidad hoy entre

el señor Chirac y el señor Schröder no está exactamente motivada por las

mismas razones y por el mismo espíritu de unidad que existía en el tiempo

del señor Kohl y del señor Miterrand. En este último caso se hacía patente

la necesidad de que ambos se tenían que autolimitarse, al crecer ambos mar-

cados por el sufrimiento de una guerra.

Otro de los aspectos que señala es la personalidad, a su juicio, débil de

los líderes políticos Chirac y Schröder que, además de tener que responder

ante sus opiniones públicas, tratan de limitar el poder de alguien que está al

otro lado del atlántico. En palabras del Sr. Fernández, “esto es una unidad

hecha contra otro que está fuera y no una unidad hecha dentro de la pro-

pia Europa”. Recuerda las palabras recientes de un inglés, particularmente

europeísta, consejero del señor Tony Blair, D. Peter Milson, que estuvo en

Lisboa hace poco tiempo y que afirmaba, de una manera muy acertada, que

uno de los dramas actuales de Europa es que el Reino Unido tiene al fren-

te al líder más europeísta de los últimos 30 o 40 años, mientras que Francia

y Alemania tienen al frente a los líderes menos europeístas de los últimos

años o, dicho de otra forma, los líderes más egoístas por el interés nacional

respecto de cada uno de sus países.

Fernández piensa que “eso se nota, en buena parte en la forma como

fue diseñada la constitución europea, y de la forma como está siendo empu-

jada para adelante, un poco a -mata caballo-”.Y establece una pequeña com-

paración: “la constitución de los EEUU fue diseñada, en buena parte, para

impedir que el mayor y más poderoso de los estados, hace épocas,Virginia,

tuviese poder decisivo. La Constitución europea, tal como está siendo cons-

truida, parece haber sido diseñada para garantizar que los dos Estados con

mayor peso, no pierdan en un futuro su peso decisivo”.

También reflexionó acerca de la idea de que en el fondo Europa y

EEUU comparten la misma cultura. Siendo verdad, entiende que algunos
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aspectos son diferentes.Así, cuenta que el Iluminismo que estuvo detrás de

la democracia americana, se trata de hecho, del Iluminismo europeo, pero es

más Iluminismo escocés, que presenta rasgos diferentes con relación al

Iluminismo francés, mucho más utópico.

Terminó su alocución aludiendo a la política exterior y la existencia o

no de una voz única, y a los acontecimientos recientes ocurridos en Irán,

con motivo de la cuestión de la amenaza nuclear iraní. Se pregunta el

ponente si, a excepción de los tres países que allí fueron, los doce restantes

de la Unión sienten que fue la diplomacia europea que estuvo en Irán, o

sienten que estuvo en Irán la diplomacia francesa, la diplomacia alemana y

la diplomacia del Reino Unido. ¿Por qué no se invitó al Sr. Solana?. Hoy,

estamos muy lejos de esa voz única, afirmó de forma contundente.

También el Profesor Aldecoa tomó el micrófono y, ciertamente inquie-

to, nos comentó que no podía dejar de exponer su visión de lo que es y de

lo que significa Europa. En su planteamiento, recordó la doctrina del que

fuera su maestro y persona entrañable, el profesor Truyol y Serra, Doctor

Honoris Causa, amigo del profesor Moreira, fallecido recientemente.

Europa es, dijo, una suma valores, unos objetivos, una visión del mundo,

unos intereses comunes, todo ello concretado muy recientemente, tras la

firma del Tratado de la UE. Ha cambiado el destino de Europa desde 1950,

ha habido un cambio copernicano y no ha habido guerras gracias al proce-

so de integración europea.

Y se llega a este estado de cosas por trabajar de acuerdo a un método

que se conoce como doctrina de seguridad estructural, esto es,“no es cues-

tión de atarse las manos unos a otros sino que es cuestión de establecer unos

sistemas de participación donde las guerras no sean solo impensables sino

estructuralmente imposibles y para eso se hace la CECA”. Continúa su dis-

curso manteniendo que la novedad del proceso de integración europea es

de paz, una integración en principio económica, que es un primer paso para

la aspiración de una integración política entre los europeos, y justo ahora

“ese sueño de los padres fundadores de la Unión está siendo posible, en gran

medida, gracias a que se ha conseguido la paz entre los europeos”. Con el

proyecto de Tratado, por primera vez se ha dado un paso cualitativo, cuen-
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ta con un consenso amplísimo entre las poblaciones, y las diferencias son

más bien de carácter técnico. “La innovación es que Europa se ha encon-

trado”.

Sugiere el Profesor que el proyecto de Tratado va a permitir consolidar

una nueva posición de Europa en el mundo, no en la lógica de la defensa

de la política exterior de las defensas nacionales. Lo que se hace dice, es

superar esa lógica hacia fuera, en la cual los intereses comunes priman sobre

los intereses particulares.Visión del mundo que por otro lado es distinta a la

visión Norteamericana, porque en definitiva, no es la visión del mundo del

interés político y la defensa del interés personal, sino que “... es la política

de la responsabilidad. La globalización es gobernable, el mundo se puede

regular, y recoge el mandato de Laeken para hacer un Tratado que permita

que Europa sea un factor de estabilidad y que consiga ser el liderazgo en el

mundo y gobernar la globalización”. En definitiva, “es insuficiente inter-

pretar los cambios políticos que están surgiendo en Europa como una rela-

ción interestatal cuando lo que consigue es la superación de la lógica inte-

restatal”.

Tras esta apasionada reflexión, se levanta la sesión. Son las 21.00h.

El día 24 de octubre, a las once de la mañana, un poco más tarde de lo

previsto, dio comienzo una mesa redonda enmarcada en el curso titulado:

“Identidad cultural en la nueva Europa”, con un elenco de figuras con muchas

cosas que contar, bajo la batuta de Dña. Graça Franco como moderadora.

Tras los debates acalorados, intensos y apasionados del primer día, parece, en

principio, que vamos a disfrutar con cierta relajación de un tema en princi-

pio de menor interés mediático. Nos damos cuenta enseguida de nuestro

error.Y de ello se encargaron personajes de la talla de D. Manuel Braga Da

Cruz, D. Javier de Lucas Martín, D. Diogo Pires Aurélio y D. José García

Abad.

D. Manuel Braga Da Cruz, sociólogo y Rector de la Universidad

Católica Portuguesa, opina que la identidad nacional viene sintiendo los

efectos de la globalización, de los procesos de internacionalización y tam-

bién de afirmación de lo local contra la creciente globalización.Asegura que

no hay unidad política o unidad social sin cultura. “Lo que podemos veri-
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ficar es que Europa comenzó por un proceso de integración económica, las

fronteras crearon sus propios espacios y se han ido convirtiendo en fronte-

ras culturales”. Expone que “lo que calibran las diferencias políticas son

sobre todo las diferencias culturales”.Y, en este sentido, afirma, Europa, que

no tiene una identidad geográfica propia, no puede prescindir de su identi-

dad cultural.

Tras defender que esta identidad es histórica, destaca los diversos oríge-

nes de Europa. En primer lugar, la racionalidad griega, la razón griega. “Es

uno de los componentes fundamentales de la cultura europea. Es la racio-

nalidad económica europea. El capitalismo como fórmula de racionaliza-

ción de la economía debe su origen a la razón griega. La cultura europea

debe su origen a la razón griega”. En segundo lugar, la ciudadanía romana.

“La idea de pertenencia jurídica que trasciende el ámbito de la ciudad y que

se extiende allende las fronteras”, que después fue modificada por todo el

Iluminismo,“así nosotros efectivamente, cuando hablamos de la ciudadanía

hablamos de la ciudadanía introducida por la revolución francesa”. El tercer

origen de la cultura europea es seguramente el personalismo. Europa es, por

tanto, una pluralidad, una gran variedad lingüística, una gran pluralidad de

naciones, con un denominador común y “es aquél que va a beber de estos

tres orígenes, porque Europa tiene su curso, su historia, muchas otras

influencias marcaron su denominador común, las civilizaciones árabes y las

influencias más modernas del iluminismo”.

D. Manuel Braga manifiesta que, aunque va a ser políticamente inco-

rrecto al recordar la posible incorporación de Turquía a la Unión, desea sen-

tar su argumento al respecto de la identidad nacional que está tratando, y es

que toda identidad nacional tiene un contrario, no hay una identidad sin

otro, y para la historia europea, el otro, quien más ayudó a definir los con-

tornos en Europa antaño, fue el imperio turco.

Finaliza citando a un sociólogo americano, Ronald D., del último cuar-

to del S. XX, que aborda la problemática de varias identidades nacionales en

una de sus obras en la que concluye que desde una óptica evolutiva, cuan-

to más instruido, cuanto más informado, cuanto más rico, cuanto más

comunicativo, sea un individuo o una población, antes se podrá pasar de las
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identidades parroquiales a las identidades globales o cosmopolitas.Tratando

de abordar la articulación entre la identidad cultural y europea, curiosa-

mente toma nota de esta conclusión que no siempre se confirma pues,

“como todos sabemos esta nueva afirmación del regionalismo como ocurre

en Europa, no ocurre en las zonas más deprimidas y más pobres; son las

regiones más ricas, las regiones más globalizadas, las que más hacen la afir-

mación de identidad nacional”.

A continuación, tomó la palabra el Profesor Javier de Lucas Martín,

Catedrático de Filosofía del Derecho, de la Universidad de Valencia, que ha

tratado el tema de las identidades en varios libros, agradeciendo al Gabinete

y a los directores que hayan tenido la deferencia de invitarle a este coloquio.

Se plantea el Sr. Lucas Martín algunos interrogantes. A la primera pre-

gunta de si hay razones para plantearnos la urgencia y la necesidad en

encontrar una identidad cultural europea clave del proyecto europeo, res-

ponde que esto no es una cuestión decisiva, a su juicio, y que es más “fruc-

tífero tratar de acordar claves identitarias en un discurso jurídico y políti-

co”. En cuanto al proyecto europeo, dice que es necesario que esté presen-

te un grado de adhesión de los ciudadanos, pues “sin esa adhesión no puede

haber una comunidad que esté en esa base de la comunidad política. No

puede haber una comunidad política sin una comunidad, sin un vínculo

social previo que debemos encontrarlo en esa identidad que tendríamos que

tratar de concretar”.

Continúa su disertación afirmando que “la cultura es un instrumento

válido de integración, de construcción del imaginario colectivo sin el que

no hay comunidad política”.Y esto se refuerza en momentos de gran incer-

tidumbre, latentes los procesos de globalización y la emergencia del fenó-

meno de la multiculturalidad. Cuando la situación política del mundo deja

de ser bipolar, se crea una sensación de fragmentación y por eso “digamos

que esa identidad cultural aparece como un asidero frente a la incertidum-

bre”.Y en este mundo,“los europeos necesitamos encontrar nuestro lugar”,

que “para algunos significa encontrar nuestro lugar frente a alguien, en este

caso concreto hay una argumentación, el lugar en el mundo que ocupa

Europa frente a esa otra referencia que en estos momentos son los EEUU”.

~109~

Ágora Academia



Reivindica la figura del cordobés Aberroes como uno de los grandes

filósofos españoles que abría que incorporar al depósito cultural europeo,“a

quien los europeos les debe la recuperación de la figura de Aristóteles”.

Reitera que la gran riqueza constitutiva de Europa es la diversidad, cuyo

lema -unidos en la diversidad- difiere del americano donde la diversidad

desaparece para constituir una unidad. Cree el autor, como lo hace también

el gran constitucionalista y filósofo del derecho italiano Ferralloli que: “La

constitución no es tanto el resultado sino el elemento que constituye al pue-

blo como demos. Es decir, el pueblo existe, pero es la Constitución la que

convierte ese pueblo en comunidad política. La Constitución constituye a

la comunidad”. Será la existencia de una Constitución la que nos dará una

Europa como demos, la que resolverá eso que necesitamos, que es el alma de

Europa.

El profesor Diogo Pires Aurélio, profesor de Universidad y Director de

la Biblioteca Nacional de Lisboa, agradece este evento al Gabinete de

Iniciativas Transfronterizas indicando que iniciativas de estas características

ayudan no sólo a profundizar en los temas objeto de análisis, sino también

para aproximarnos a un mayor conocimiento recíproco de los dos pueblos:

Portugal y España.

En el debate que se viene manteniendo, defiende él que las dos posi-

ciones protagonizadas presentan por un lado, la identidad europea como

expresión residual cultural que se fue consolidando y que es un elemento

“sine qua non” para la constitución de una Europa política. Por otro, en el

polo opuesto, podemos ver a Europa, la identidad europea vista sólo como

un sistema jurídico o político, aquella que en términos filosóficos podemos

llamar una idea reguladora con expresión jurídica en torno de la cual se

pueden generar u organizar las multiplicidades y diversidades que conver-

gen en el espacio y en la idea europea. “Estas dos maneras de entender la

nación, una cultural otra jurídica, al contrario de lo que se puede pensar,

nunca estuvieron a salvo de modificaciones. Son dos modelos entre los cua-

les hay discusiones”.A su juicio, estas dos ideas,“estos dos modelos de refle-

xión sobre Europa corresponden básicamente a aquello que ha sido desde

hace 200 años la reflexión sobre la nación”.
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Tras hacer un repaso nominativo del concepto nación a lo largo de los

últimos siglos, realizó finalmente una breve referencia al período tras la gue-

rra fría, donde esta oscilación fue discutida y vivida.Así, recordó que desde

el último cuarto del siglo XIX hasta mediados del siglo XX, los horrores de

la guerra son atribuidos por la cultura dominante en la post-guerra a los

excesos del nacionalismo. No olvidemos, también, y en varias repúblicas del

este, los nacionalismos xenófobos.No se puede hacer borrón y cuenta nueva

de la historia, dijo, y se mostró partidario de ver a los EEUU no solo como

potencia hegemónica militar sino también como potencia hegemónica cul-

tural, en el mundo anglosajón. Subrayó el desarrollo de todo aquello que

conocemos como la sociedad del conocimiento, con una continua circula-

ción de ciencia y de cultura que hoy no tiene paralelismos con lo que suce-

día hace diez años. Por otro lado, estaremos atentos manifestó, a una reac-

ción multipolar por parte de otras potencias, que se van afirmando en un

espacio geoestratégico, y que derivan de la desaparición de los imperios

coloniales y que si, en el caso de África, éste dio lugar a una desintegración,

en el caso de Asia, se viene verificando la emergencia de potencias estraté-

gicas, “con culturas que alimentan diversos proyectos políticos y que no

sabemos cómo se van a integrar en este fenómeno denominado de globali-

zación”.

Completó su disertación diciendo:“Europa tiene una pluralidad de cul-

turas que fueron una expresión política. Cada grupo más o menos homo-

géneo debería corresponder a un Estado. Esa dualidad empezó a atenuarse

con la importancia de la garantía de paz, de paz mundial y, por otro lado, de

garantías de beneficios económicos”. Opina que la Constitución europea es

un documento polémico, del que no sabemos cuál va a ser su futuro próxi-

mo, y “dependerá de los propósitos que le queramos dar”. No es tan opti-

mista como otros en esta materia, pues convertir la Constitución en el

embrión de una verdadera nación europea “requiere todavía de pasos muy

bien ponderados y dados de manera muy diplomática”.

Finalmente, tomó la palabra D. José García Abad, politólogo, periodista

de reconocida trayectoria en diversos medios de comunicación y que en la

actualidad dirige la revista “El Siglo de Europa”, y “El lunes económico”.
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Comienza aludiendo al título del curso, aparentemente inocuo, que le

provoca extraordinariamente. Se habla de identidad cultural y de nueva

Europa. Comenta que nueva Europa le recuerda, de su juventud en la época

del franquismo, a una organización fascista que se llamaba “la Joven Europa”

y esto le genera alguna aprensión. Se pregunta con cierta ironía,“¿Con nueva

Europa, nos referimos a la que se acuñó en las Azores en el trío que patroci-

nó la guerra de Irak?; ¿nos recuerda a Runsfeld?, ¿o, a la nueva Europa

ampliada a 27?”.Respecto a lo de identidad cultural, expresó también su per-

plejidad porque, continúa, “cuando oigo hablar de identidad me echo las

manos a la cabeza por el peligro de que al hablar de identidad estemos

hablando de exclusión y por tanto de persecución”, del peligro de lo que

pueda tener de ombliguismo, de que la identidad sea siempre contra alguien.

Tenemos un pasado, una herencia histórica, pero, a su modo de ver, lo

importante, lo que sigue teniendo vigencia y amenazas es la aparición del

ciudadano, es lo que podemos hablar como el laicismo, lo contrario que

algunos tratan de dar a Europa -¿referencia a España?-, para él “la gran libe-

ración de Europa es que a Dios se le desplaza del poder político, agrade-

ciéndole los servicios prestados, por supuesto. Es la gran aportación de la

ilustración de Europa, y también de USA”.

Entrando de lleno en el título, Lo mejor de los dos mundos: España y

Portugal, entre el europeismo y el atlantismo, manifiesta que “teóricamente no

debería plantearse esta diferencia, pero la diferencia profunda está más como

bisagra que como frontera”. Es de la opinión de que las guerras y los con-

flictos también unen. El proyecto europeo tiene mucho que ver con que

Francia y Alemania digan nunca más a las guerras.“Sin embargo, sí que hay

diferencias entre ambos lados del Atlántico marcadas por el desarrollo del

imperio único. Cuando el soviético se derrumbó, como alguien ha dicho,

cuando alguien tiene un martillo, está buscando clavos para darle, entonces,

genera la dinámica del imperio único”. Se generan una serie de responsa-

bilidades pero también de discrepancias, y en este sentido,“es fácil oír a los

EEUU hablar de Europa y aludir a un alto grado de legalidad.Y ahí están

esas discrepancias importantes entre Europa y USA: el Tribunal Penal

Internacional”, la cuestión Libia,Yemen, Qatar o China.
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Finalmente, expone que la posición europea, a diferencia de la america-

na (que es la república más antigua del mundo), respalda, en mayor medida,

el multilateralismo, el Derecho internacional y el mantenimiento del estado

del bienestar. También, la globalización política, no solo la globalización

económica y el papel predominante de la ONU.

A las doce y media del mediodía, y tras un breve tentempié, tuvo lugar

la Conferencia que D. José María Gil-Robles Gil-Delgado,

Europarlamentario y ex presidente del Parlamento Europeo impartió con

el título: La posición del Parlamento Europeo ante el proyecto de Constitución

Europea.

Tras agradecer al director y a Ágora, la oportunidad brindada, sostiene

que el verdadero debate está en conocer si los europeos quieren tener una

Constitución o no quieren tener una Constitución. Sería bueno que, por

primera vez, las elecciones europeas tratasen de temas europeos y se pusie-

ra en práctica la idea de Delors, esto es, que las elecciones europeas sirvie-

ran para prefigurar quién puede ser el Presidente de la Comisión Europea.

Es partidario de que se respeten los calendarios y las agendas porque “es una

manera de ir forzándonos a dar pasos”, por eso, el proyecto de Constitución

debería aprobarse con la Presidencia italiana o, a más tardar, a primeros de

enero de 2004, con la Presidencia irlandesa.

Para Gil Robles, el cambio de método, con la Convención, ha dado

buen resultado, y se ha avanzado en materias verdaderamente importantes,

como en la cuestión de los derechos humanos, asunto sobre el que el

Consejo de Europa ya operaba, y que fue objeto de la primera convocato-

ria de la Convención. Como este método resultó ser un éxito que sorpren-

dió a la propia empresa y, desde luego, a los propios gobiernos europeos, se

decidió, posteriormente, la aplicación del mismo a lo que es la preparación

de una Convención.

Gil Robles recuerda que, cuando se materializó el Tratado de

Amsterdam, gran parte del pueblo europeo sufrió algunas decepciones al no

llegarse tan lejos como se pretendía y la causa de esto se debió a dos razo-

nes fundamentales: una, porque se dio prioridad al pacto de estabilidad; otra,

porque los länder alemanes en aquél momento contemplaban con grandes
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recelos la política de seguridad y de justicia y bloquearon los avances que

estaban preparados.

Desde la perspectiva del Parlamento Europeo, el resultado del proyecto

de la Convención ha resultado bueno, representa avances sustanciales y lo

que se pretende cambiar, en estos momentos, es ese 5% en el que difieren

casi todos los Estados, frente a ese gran consenso del 95% restante.

A juicio de Robles, ha habido progresos en muchos frentes. En el pro-

cedimiento legislativo, en el procedimiento de codecisión, donde el

Parlamento que representa a los ciudadanos y el Consejo que representa a

los Estados deciden al mismo nivel. Desaparece el procedimiento de coo-

peración y se reduce el procedimiento de consulta. Hay que tener en

cuenta que coexistían unos treinta procedimientos distintos para aprobar

normas, y coexisten todavía. Este proyecto los reduce a seis. Se fortalece el

sistema parlamentario en cuanto a la elección del Presidente de la

Comisión. Se mejora la participación de los parlamentos nacionales. A los

ciudadanos europeos se les da la posibilidad del derecho de iniciativa, que

debe contar con un millón de firmas. La Carta de Derechos

Fundamentales se hace vinculante. Se introduce una jerarquía de los actos

jurídicos de la Unión. Se establecen unas competencias más claras entre los

Estados miembros y la Unión para que no se diga que la Unión lo regu-

la todo, se mete en todo.Al final, las competencias exclusivas de la Unión

son cinco; todas las demás son compartidas y funcionan por el principio

de proporcionalidad. Incluso las que funcionan por el principio de pro-

porcionalidad no pasan de ser más allá de dos docenas. El resto, son exclu-

sivas de los Estados.

Evidentemente, no todo es positivo y el Parlamento ha criticado ciertas

cosas, como la indefinición del papel del Presidente de la Unión, las fun-

ciones del Ministro de Asuntos Exteriores, o la cuestión de los votos en la

Comisión. Él se muestra a favor del voto de todos los comisarios.

Concluyó su exposición refiriéndose al asunto del referéndum. “Un

paso posterior será que los europeos voten el proyecto aprobado”.A su jui-

cio, no en todos los países habrá referéndum. En Gran Bretaña no lo habrá.

Suecia en este momento tiene una alergia al referéndum muy comprensi-
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ble después del resultado del último convocado. En Alemania es constitu-

cionalmente imposible tener un referéndum. En España, probablemente lo

haya. En Portugal está aún por ver si se decidirán o no. Probablemente sí se

haga en Italia y en aquellos países del Este donde ha habido un buen resul-

tado en el referéndum de adhesión. Con todo este proceso, lo que se pre-

tende esencialmente es que los ciudadanos puedan saber con mayor clari-

dad por qué se toman las decisiones.

Tras la disertación magistral de Gil Robles, el General Loureiro Dos

Santos procedió a la clausura de estas jornadas.Tras agradecer a la organiza-

ción la invitación, trató de concretar las grandes conclusiones de este deba-

te intenso, y fueron estas:

Una primera conclusión es que el título del curso: Lo mejor de los dos

mundos, Portugal y España entre el europeismo y el atlantismo, dio lugar a dos

interpretaciones diferentes. Una interpretación refleja la exclusión de uno

de los dos mundos. La otra compatibiliza los dos.

Una segunda conclusión es que todo el debate se haya podido generar

por la propia concepción estratégica que encierra.Y esto se ha constatado

no solo en el curso relativo al debate atlantista y el eje franco-alemán, sino

también en el relativo a la Identidad cultural en la nueva Europa. Cuando

se habló de identidad, se estaba hablando también de los límites y de las

fronteras de Europa. Esto significa un posicionamiento estratégico hacia

otras áreas que pudieran tener otro posicionamiento de poder.

Una tercera conclusión es que tras la guerra fría, se ha generado una

identidad política nueva, y la clave de la cuestión será conocer si esto será

compatible o no con el espacio general político norteamericano. En este

punto concreto, el Sr. Loureiro Dos Santos observó varias dificultades:

1. Que el espacio general político norteamericano percibe el espacio

general político europeo como su competidor estratégico y, por consi-

guiente, estará interesado en que ese espacio no se constituya en su

competidor estratégico. O en el caso de que así sea, lo sea siendo com-

patible con los intereses vitales norteamericanos.

2. Existen algunos países europeos que entienden que el espacio norte-
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americano tenderá a actuar en una esfera global en función de sus inte-

reses propios, despreciando los intereses de los europeos.

3. La cuestión central que decidirá esto será la cuestión de la seguridad.

Los espacios europeos tenderán a situarse en una posición más atlantis-

ta o más europeísta en función de la percepción que tuvieren del papel

que o los europeos o los americanos tienen hacia su seguridad.A su jui-

cio, y tras el desarrollo del curso, éste tendría que haberse planteado en

los siguientes términos. Portugal y España con el europeísmo y el atlantismo.

Por mi parte, únicamente quisiera reflejar un apunte de lo que sucedió

en este encuentro de dos pueblos, el portugués y el español, tras reflexionar,

con cierta hondura, en torno al papel futuro que desempeñarán ambos en

el tablero internacional. De todas las materias tratadas, sin duda el tema

estrella fue el que concierne a  las relaciones transatlánticas que prevaleció

sobre, no sólo el análisis de la identidad cultural europea, sino también sobre

la futura aprobación y entrada en vigor de la Constitución europea. En este

sentido recientemente, tuve la ocasión de leer un libro de Jean François

Revel, uno de los mayores polemistas del panorama filosófico-periodístico

francés actual, titulado: La obsesión antiamericana”. En uno de sus párrafos

se dice:

“La consecuencia de la obsesión antiamericana es la agravación o incluso la cre-

ación del mal o el inconveniente con el que quisiera acabar y contra el que pretende

luchar, a saber, el –unilateralismo- atribuido a los Estados Unidos. En efecto, a fuer-

za de criticar a los americanos, hagan lo que hagan y en toda ocasión, incluso cuan-

do tienen razón, nosotros los europeos (no somos los únicos, si bien dirigimos el baile),

los incitamos a pasar por alto nuestras objeciones, incluso cuando tienen fundamento.

El reflejo de los americanos, provocado por la avalancha ininterrumpida de anatemas

que reciben en la cara, los incita cada vez más a pensar: -Como de todos modos, los

demás nos quitan siempre la razón, ¿para qué vamos a consultarlos? Sabemos de

antemano que van a ponernos en la picota-“. El debate pues, continúa. ❖
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JAVIER REMEDIOS

Había salido del trabajo un poco antes. Iba por el parque cami-

nando y pensando, un antiguo compañero de colegio me llamó

la atención y no le hice ni caso.Al finalizar el paseo, me encon-

tré con mi amigo Fernando Turégano.

Después de un fuerte abrazo, me contó que en la Filmoteca de

Extremadura había un encuentro hispano-portugués que trataba de copro-

ducciones en el cine.

-Es un tema realmente interesante ¿Tienes algo que hacer? 

-Es  lo de Ágora… ¿no?

-Sí, lo organiza el Gabinete de Iniciativas Transfronterizas. Lo denomi-

nan Ágora Palestra, ¿curioso término? Será una mesa redonda con mucha

lucha y debate.

-En plan “Gladiator” ¿Quiénes se pelean?

-Creo que hay de todo. María José López es la moderadora. Asisten un

productor, un político, un director, un historiador, un profesor… puede ser

interesante.Además proyectan después “Capitanes de abril”. ¿No la has visto?

Es la que dirigió Maria de Medeiros.Yo la vi en el Festival de Valladolid. La

de la Revolución de los Claveles. Me trae muchos recuerdos…

-Yo era muy pequeño, Fernando. La  revolución portuguesa nos pilló a

toda la familia en Elvas comprando toallas. Empezaron a entrar tanquetas

por las calles. Por megafonía nos avisaron a todos los españoles que debía-
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mos de salir por Caya hacia Badajoz, en breve tiempo cerrarían la fronte-

ra… Ahora que lo dices, algo he leído esta mañana en el periódico… No

me importaría ir.

Bajamos la calle San Pedro hacia la Plaza de San Juan, confieso que con

mi zancada lo llevaba a carajo sacado. Mientras él fumaba, no parábamos de

hablar de coproducciones.

-Fíjate, Fernando, con lo cerca que estamos de Portugal y siempre les

hemos dado la espalda y ellos nos han saltado. Sí nos aliáramos podríamos

ser un poco más fuertes.

-Se han hecho bastantes coproducciones, pero no han funcionado bien.

Es más, creo que funcionan mejor las nuestras allí que las suyas aquí.

-Las coproducciones siempre tienen un no sé qué que las hace debilitarse.

-Además, se tienen que decantar por un idioma.Y luego traducir a las

otras lenguas.

-Son como torres de Babel.

-Siempre hay excepciones, claro está. Fíjate si no en las películas de

Sergio Leone.

-¿Los spaghetti westerns?

-“La muerte tenía un precio” o “El bueno, el feo y el malo” fueron

coproducciones europeas que llegaron lejos e incluso han perdurado con

cierto beneplácito de la crítica.

-Es cierto, se consideran ahora mejores películas que entonces.

-Javierito, tu eres muy joven, pero seguro que no olvidarás que muchas

de las películas de la época de Carmen Sevilla se hacían de esta forma. Se

recurría a esta fórmula para emparejarla con algún galán: a Raf Vallone en

“La venganza” de Juan Antonio Bardem, una película hispano-italiana o a

Jorge Negrete, varias veces, que abrió la senda hispanoamericana.

-Eso es de la época de Franco ¿Qué pasa, qué el Ministro de Exteriores

se dedicaba a emparejarla?

-No es así de rotundo, pero por ahí iban los tiros… ¿sabrás que Imperio

Argentina y su marido, Florián Rey, aceptaron una invitación de Joseph

Goebbels, ministro de propaganda de Hitler, para la UFA, la productora de

cine nazi? Rodaron en 1938 en Alemamia,“Carmen la de Triana” . Por esta
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época Imperio trabajó en Italia en “Tosca”, cuyo rodaje lo inició el gran

Jean Renoir…

-Pero, ¡sí ya hemos llegado! 

Cuando nos quisimos dar cuenta estábamos justo en el pórtico de la

Iglesia de la Preciosa Sangre.

LA ENTRADA. La entrada al edificio era muy, muy elevada.Tras unas empina-

das escaleras con una silla ascensor para vencer las barreras arquitectónicas -

a Fernando y a mí nos recordó a la que usaba Charles Laughton en “Testigo

de cargo”, de Billy Wilder- un pasillo abovedado hacía de antesala.

El ambiente era magnífico. Por allí estaban los organizadores del Festival

de Cine Ibérico de Badajoz, una referencia clara en el mundo de los corto-

metrajes hispano-portugueses.También había maestros en la enseñanza del

cine en Cáceres, los miembros de una distribuidora de cortos por Internet,

algunos representantes de la revista de cine Versión Original, aficionados,

mucha prensa y organizadores.

Ante la tardanza de uno de los invitados a la mesa se formaron grupos

y se provocaron tertulias sobre cine. El profesor Paco Tovar contó a los de

nuestro corro la anécdota de que él y yo fuimos los únicos que nos traga-

mos una película Armenia en el extinto cine Capitol. Acabó descubriendo

que le había dado clases de Lengua Española en la Facultad a una de nues-

tras contertulias. En esos momentos la televisión entrevistaba a Eliseo

Cabral, uno de los invitados portugueses. Fernando se separaba de nosotros

para preguntarle a Alejandro Pachón sobre el homenaje a Robert Bresson

que aparecía en la última película de Bertolucci.

El cine en Cáceres daba de qué hablar.

María José López, directora de la Filmoteca de Extremadura, nos reci-

bió y nos comentó que ella sería la moderadora.



LA ANFITRIONA. -Agradezco al Gabinete de Iniciativas Transfronterizas que

haya dejado un hueco a la cinematografía, en estas jornadas de acercamien-

to entre España y Portugal.

Desde luego, no cabe duda que es una actividad muy importante en el

proceso de construcción de los cimientos, contenido y dirección que debe

llevar a cabo la institución nueva que ella representa. Ágora Palestra es una de

las divisiones de las jornadas anuales de aproximación entre los dos países y

es la destinada al debate mediante una mesa redonda. En este caso bajo el

título: “El cine que nos une. Las coproducciones cinematográficas en la

península”…

-¡Fernando!- le di con el codo y le susurré- Parece que María José va

cogiendo práctica en esto… ¿no?

-No cabe duda que está brillante. Con que pasión y entrega está lle-

vando la Filmoteca. Creo que está presentando con gran sencillez y liber-

tad. La veo muy guapa…con esa chaquetita de cuero rojo.

-Intentaré que las intervenciones no se alarguen, no me gustaría sacar

tarjetas para amonestar- comentó a la concurrencia María José que también

es gran aficionada al fútbol.

Nos presentó al primer ponente. Salvador Augusti encargado de las coo-

peraciones de Televisión Española en coproducciones cinematográficas, ade-

más de haber dirigido el Festival de Cine Iberoamericano de Huelva y ser

actualmente profesor de la Escuela de Cinematografía y Audiovisuales de la

Comunidad de Madrid.

-¿No crees que debería haber presentado antes a todos y luego dar

paso?- me preguntó la persona que tenía al lado contrario a Fernando.

-Creo que sí. Lo primero, hablando de cierto protocolo, es presentar a

los invitados y luego dar paso. Pero que más da.Así es más rápido.

EL EXPERTO. A modo de entremés repartieron unas fotocopias que conte-

nían datos acerca de la panorámica actual del cine en el mundo y los ran-

kings de las películas mundiales y europeas distribuidas en Europa. Salvador
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nos introdujo en la situación del cine europeo en relación con el estadou-

nidense.

-Europa produce más cine, pero Estados Unidos cuenta con muchas

más pantallas. La población es menor, pero está más habituada al consumo

de cine. El negocio del cine radica principalmente en el volumen de entra-

das vendidas. En Europa las tres cuartas partes del cine que se ve es de EE.

UU. y  la otra cuarta parte se la reparten el país en cuestión y, un porcenta-

je muy pequeño, los demás países del mundo. En Francia una película espa-

ñola tiene que competir con el resto de países del mundo para un 9´3% del

total que le dejan las películas estadounidenses y francesas. El 75% de los

españoles ve cine de EE.UU., el 14% ve cine español y el 11% restante el

resto del cine: películas francesas, italianas, alemanas, inglesas, chinas, iraníes,

mejicanas, argentinas, canadienses…

Así, la manera de rentabilizar nuestro propio cine es unirnos a otros paí-

ses para entrar en la cuota del mercado autóctono, teniendo tantas expecta-

tivas de mercado como países intervengan en la coproducción. En Europa

existen ayudas para coproducir, pero el problema está en el propio mercado.

En uno de los cuadros observamos que la película europea más taqui-

llera en Europa de 1996 a 2002 es “El diario de Bridget Jones”, aunque se

tratase de una coproducción con Estados Unidos. De las cinco primeras dos

más tenían este formato (“James Bond” y “Mr. Bean”) y las dos restantes

eran de nacionalidad sólo británica (“Nothing Hill” y “The full monty”).

-¡Has visto, Fernando! Estados Unidos se mete en cuota de pantalla no

sólo directamente, sino a través de coproducciones ¡Qué imperialistas!- le

dije en voz muy baja.

María José introdujo al siguiente ponente que era Eliseo Cabral de

Oliveira, director del Instituto de Cinematografía de Portugal, una de las

máximas autoridades del país vecino en esta materia.

EL POLÍTICO. -Una de las causas principales es la caída del star system euro-

peo –comenzó Eliseo Cabral que habló en todo momento en portugués-.

Otra causa podría ser el gran problema que existe hoy en día en la distri-
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bución. El acuerdo luso español de 1998, sobre las coproducciones cinema-

tográficas de los dos países, ha hecho que se invierta más en esta fórmula,

pero el resultado en las audiencias española y portuguesa ha sido muy poco.

La distribución de los filmes españoles en Portugal es muy difícil, excep-

tuando algunos nombres como Trueba o Almodóvar, lo que requiere de

grandes inversiones publicitarias. Los filmes portugueses en España sufren

los mismos problemas.Así se están realizando acuerdos bilaterales con otros

países de Europa para facilitar la distribución de las películas de  los restan-

tes países comunitarios.

La realidad es que cinematografías del peso de la italiana prefieren

acuerdos directos de distribución con Inglaterra, pero están intentando tam-

bién con Francia y España.A Portugal le cuesta mucho entrar en estas siner-

gias por tratarse de un país muy pequeño, se beneficiaría mucho con estos

pactos. Los productores portugueses son minoritarios y les cuesta muchísi-

mo competir en ese mercado de la distribución.

-Es primordial que en Europa, genéricamente, y en cada país, particu-

larmente, se hagan campañas publicitarias destinadas a que se consuma más

cine europeo –nos comentó el director de la cinematografía vecina-. El cine

de cada país conquistaría una gran cuota de mercado en su territorio. La

enorme diversidad cultural y de lenguas hace que el entendimiento de las

películas sea diferente. La última película de Manoel de Oliveira ha tenido

gran éxito en el Festival de Venecia, fue aplaudida largamente el día de su

estreno; pero la misma película proyectada en Toronto provocó hilaridad en

ciertas escenas dramáticas… 

-En resumen –concluyó el señor Cabral- hay que potenciar el consu-

mo de la cinematografía propia del país, crear relaciones con sus vecinos y

lograr un entendimiento más fuerte con España.Además, ampliar el merca-

do y potenciar las relaciones con Brasil y algunos países de África.

-Fernando me ha costado horrores entender el idioma.

-Y a mí. Habla muy rápido -me contestó.

-No hubieran estado mal unos subtítulos- profirió una chica que esta-

ba detrás de mí.

-Chis… chisss
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-Ahora toca el turno de Alejandro Pachón, Director del Festival Ibérico

de Cine de Badajoz, historiador y profesor de cine- dijo la Directora de la

Filmoteca para presentar al siguiente invitado- ¡Alejandro!…

EL HISTORIADOR. Históricamente, han sido pocas las relaciones con nuestro

país vecino, y no sólo en cine. Portugal por su condición de país atlántico

tiene otro tempo.Es un territorio en el que han recabado muchas razas dife-

rentes, siendo culturalmente más rico en etnias y más políglota.

-La falta de dinero para afrontar películas de cierta envergadura pro-

vocó coproducciones de España y Portugal duplicadas en cuanto a len-

gua –dijo Alejandro Pachón con ritmo-. En 1936, “Las tres gracias” de

Leitao de Barros se dobló a los dos idiomas, pero aquí no llegó a estre-

narse hasta mucho más tarde debido a la Guerra Civil Española. La pro-

ductora española Cifesa se alió con productoras portuguesas para afrontar

la realización de películas históricas. “Inés de Castro” y “Reina Santa” se

hicieron en dos versiones, tanto en doblaje como en censura. Fueron pro-

tagonizadas por el galán portugués Antonio Vilar, una especie de Charlton

Heston ibérico… 

-Con Alicia Palacios, la primera y con Maruchi Fresno, la segunda.Ya qui-

sieran muchas películas de ahora tener el impacto popular que tuvo “Reina

Santa”. Ejemplar modélico del nacional catolicismo- me susurró Fernando

con cierta sorna. Mientras,Alejandro Pachón seguía instruyéndonos.

-…Eduardo García Maroto llevó a cabo muchas iniciativas como “La

mantilla de Beatriz” que tuvo mucho éxito, pero no alcanzó las expectati-

vas. José Gutiérrez Maeso filmó “Martes Trece” con la intención de abrir

mercado, pero acabó haciendo westerns en Almería. En cambio, al que mejor

le funcionaron las coproducciones fue al director maldito español Jesús

Franco, cuya temática entre el erotismo y el gore tenía muchos adeptos.

Dobladas doblemente fueron “Sinfonía erótica” y “Violación inconfesable”,

entre otras, títulos rodados en Portugal. Junto a éste, Amando de Osorio,

director de terror portugués cuyas películas también funcionaron muy bien.

Ya en los ochenta –continuó Pachón- la productora del director alemán
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Win Wenders, Road Movies Films, comenzó a rodar en Portugal: “Lisbon

Story”, “El estado de las cosas”. Ésto unido a las producciones de Alain

Turner hizo que se desviaran bastante las relaciones con nuestro país. Las

coproducciones con España más recientes han sido “Belle Epoque”, “El

Perro del Hortelano”,“Lisboa”,“Juana la Loca”,“Rosa la China”,“El viaje

de Carol”,“El misterio Galíndez”… una serie de títulos cuya participación

portuguesa es pequeña, pero se asegura que los rodajes en exteriores se

hagan allí.

-Fernando, ¿cuál es “Rosa la China”?- le pregunté.

-Una de una directora chilena, con Juan Luis Galiardo- me contestó.

La conclusión es que no funcionó bien este sistema, a pesar del gran

talento portugués.Talento para considerar el cortometraje no como inicia-

ción sino como género, lo que incrementa las grandes dotes creativas. Uno

de los recursos más importantes en Portugal es el cine de animación del que

son auténticos maestros.

Tocó el turno de Javier de Castro, productor de “Capitanes de abril”,

dirigida por María de Medeiros. Coproducción muy costosa en la que par-

ticiparon cuatro países.

EL PRODUCTOR. -Maria de Medeiros escribió en el año 90 el guión. En el

96, encontró un productor francés que intentó buscar un productor español

para coproducirla. La película tuvo veintisiete fuentes de financiación en

cuatro países distintos. Se complicó con las preventas a las televisiones, los

distribuidores y los socios locales. En el año 99, comenzó la producción

generándose grandes problemas de carácter jurídico, ya que obligaban a

tener representantes de cada país en los equipos artístico y técnico. El grue-

so del equipo fue portugués, una parte importante española y la participa-

ción reducida, un sólo actor, de Italia. Se rodó en Portugal. Fue un rodaje

muy largo y complicado que desembocó en la posproducción: se realizaron

cuatro versiones distintas en cuatro idiomas diferentes para cuatro institutos

de cinematografía de cuatro países. En el rodaje, cada actor hablaba en su

propia lengua, lo que da idea de la dificultad en la dirección. La producción
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duró dos años, fue subvencionada por un fondo europeo y por el programa

Ibermedia, para coproducciones entre España, Portugal e Iberoamérica…

Se interrumpió un poco la sesión porque llegó el invitado al que se

esperaba…

-…Se estrenó en Cannes en el año 2000, el éxito fue muy variado. En

Portugal tuvo trescientos mil espectadores aunque el argumento no se

entendió del todo. En España estuvo en circuitos de arte y ensayo, poca

repercusión. En Francia, sin embargo, funcionó muy bien debido, en parte,

a una comunidad portuguesa muy amplia. En Italia se estrenó dos años más

tarde y pasó sin pena ni gloria.

María José presentó al siguiente invitado, Antonio Pedro Vasconcelos.

Director de cine portugués. En su obra destaca la película “Jaime” que fue

Premio Internacional del Jurado en el Festival de Cine de San Sebastián.

EL DIRECTOR. Después de excusarse por su retraso. Nos dijo que había veni-

do sólo para decir que no existe colaboración entre España y Portugal, a

pesar de ser vecinos.

-Así que como ya he dicho todo lo que tenía que decir: me marcho -

comentó en tono jocoso-… Con la Comunidad Económica se han hecho

grandes intercambios, pero no en el cine. El cine español no es conocido en

Portugal y el portugués tampoco lo es aquí. El éxito de las coproducciones

se basa principalmente en los actores, elemento esencial para la promoción.

En los años 70’s, José Fonseca e Costa hizo películas con Asumpta Serna

(“La balada de la playa de los perros”) o con Victoria Abril (“Sin sombra de

pecado”), pero fue una experiencia sin continuidad.

Aunque parezca mentira, uno de los graves problemas es que en Portugal

no hay doblaje. Para Vasconcelos: no es una virtud, es una tragedia. Nos hizo

una introducción comparativa entre las dictaduras de Franco y Salazar.

-Salazar llegó al poder en 1928, esto implica que el fascismo portugués

coincide con la llegada del cine sonoro. Por consejo de su Ministro de

Cultura no incitó al doblaje, debido a los costes que esto suponía.Además,

el analfabetismo portugués influyó en la decisión, ya que al no doblar las
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películas extranjeras se tenían que ver leyéndolas. Sí la gente no sabía leer

no las consumía. De esta forma, los portugueses no tenían contacto con

otras culturas o con valores democráticos que le pudieran llegar a través de

la gran pantalla. Esta censura hacía que el setenta por ciento de los portu-

gueses no fuera al cine.

Contó como anécdota que algunas familias cuando iban al cine, uno de

ellos leía los subtítulos en alto a todos los demás.

-El cine que se hacía por entonces en Portugal era un cine político. Las

películas eran producidas por el propio estado, el Estado Nuevo, y exalta-

ban los valores propios del régimen. Se adaptaron los clásico más inocuos,

pero, a la vez, más populares. La afluencia a las salas empezó a crecer debi-

do a que la gente no tenía que leer las películas. Este propagandismo y con-

trol del medio provocó el no desarrollo del cine portugués. En España,

Franco introdujo por razones políticas el doblaje, para potenciar la unidad

de la lengua y para combatir los nacionalismos. Esta consideración negativa

desembocó en la creación de una industria y su desarrollo.

Su película Jaime fue exhibida, por primera vez en España, en el Festival

de San Sebastián. Cuando la compró un distribuidor,Vasconcelos hizo hin-

capié en que se doblara, pero no fue así y, aunque tuvo éxito de crítica, las

proyecciones fueron destinadas a “una salita en Madrid y a una salita en

Barcelona”.

-Las películas no dobladas entran en circuito de arte y ensayo por lo que

nunca llegan a ser masivamente visionadas. El mercado está copado por las

películas dobladas, mucho más populares. La tendencia de Europa, excep-

tuando Francia es crear una bipolarización: público de películas norteame-

ricanas y público de películas nacionales, creándose una dificultad enorme

a la hora de circular películas de otras nacionalidades. Una de las soluciones,

además del doblaje, debería ser creando un festival de cine iberoamericano

para la convivencia entre los dos países, tal vez ampliando el Festival de

Badajoz. Las televisiones son otro gran problema. Creando lazos e inter-

cambios entre las cadenas públicas de televisión se favorece la divulgación.

Crear salas de cine portugués en España o de español en Portugal.

Provocando así el éxito de alguna película en el otro país.
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Su visión es un tanto contraria a lo que aquí siempre defendemos. No

obstante dijo que “Los subtítulos, son un atentado contra las películas. Las

películas hay que verlas en versión original, ni dobladas, ni con leyendas”.

LA PALESTRA. Apenas hubo debate debido al retraso de Vasconcelos, a las lar-

gas exposiciones de cada uno de los invitados y a la programación de la pelí-

cula “Capitanes de abril”, cuyos espectadores empezaron a irrumpir en la

sala… lo que provocó el final del acto.

Sólo se pudieron hacer dos preguntas: sobre la existencia de un mer-

cado entre Brasil y Portugal y sobre las películas más taquilleras del cine

portugués.

Comenzó Eliseo Cabral argumentando que a los brasileños le cuesta

mucho entender la lengua portuguesa y que se están intentando doblar los

filmes portugueses para que entren en el mercado brasileño. La película más

vista en Portugal fue “Tentación”, pero seguida muy de cerca por “Jaime”.

También indagó en las exposiciones de otros, sobre todo en la de

Vasconcelos, su compatriota.

-En Portugal es muy importante el apoyo de las televisiones privadas

además del de las instituciones. La promoción es un factor muy importan-

te. Para que el cine penetre en la audiencia es necesario una gran campaña.

En cuanto al doblaje, Antonio Pedro tiene bastante razón, por poner un

ejemplo: los dibujos animados son vistos por los niños o con leyendas o, lo

que es peor, doblados al brasileño. Los filmes más vistos en Portugal son de

nacionalidad estadounidense con leyendas. Esto hace que la gente se habi-

túe a una pronunciación muy específica de la lengua inglesa. Un portugués

es muy difícil que vaya a ver un filme alemán con leyendas, sí estuviera

doblado previamente al inglés sería diferente. Por eso, se está comenzando a

doblar al inglés las películas para su distribución en el resto de países y su

penetración comercial en otros mercados.

Antonio Pedro Vasconcelos se dio por aludido y rebatió al político de

su país.

-Es cierto que la promoción es muy importante, pero si no tiene inte-
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rés en el público no hay nada que hacer. En Portugal el único decisorio es

el estado, es el que decide quién y cuándo. Mí película “El lugar del muer-

to” fue la más vista hasta que se hicieron “Tentación”, trescientos mil espec-

tadores, y “Jaime”, doscientos cuarenta mil, también mía. Dos años después,

dieciséis películas hicieron una media de cinco mil espectadores, en Portugal

ésta es la media de visionado. La última película que se ha estrenado hizo

sesenta y ocho. Lo que da una idea de lo absurdo de la política de subven-

ciones del Estado portugués, financiación pública únicamente…

…En cuanto al doblaje, está entrando a través de la televisión ya que la

gente no quiere leer leyendas. Comenzaron a emitirse series brasileñas que

tuvieron un gran éxito. Los dirigentes de la televisión están ciegos. Hay dos

canales públicos en Portugal, en el primer canal deberían de poner pelícu-

las dobladas y en el segundo con subtítulos.

Vasconcelos concluyó que con la llegada del deuvedé el visionado será

más democrático, se alcanzará una revolución.

María José López dio por terminado el debate.

LA SALIDA. Como todos los buenos aficionados al cine al acabar el acto nos

permitimos el lujo de hacer nuestra propia crítica. ¿Cuántas veces al salir

hemos tachado a una películas de lenta o mala? Como sí fuéramos exper-

tos en la materia… ¡vamos!

Una cosa estaba clara: debate, lo que se dice debate, no había habido.

Pero estas jornadas son muy necesarias para conocer los entresijos del

cine…que no es tan bonito como lo pintan, para construir los cimientos

de la nueva filmoteca y para compartir con los buenos amigos nuestra afi-

ción común favorita: el cine.

-Fernando, vamos a tomar una cañita.

Y nos juntamos unos cuantos, y seguimos hablando de coproducciones.

Que, al fin y al cabo, era de lo que se trataba. ❖

EL CINE QUE NOS UNE. LAS COPRODUCCIONES CINEMATOGRÁFICAS EN LA PENÍNSULA
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JULIÁN RODRÍGUEZ

Nací en un pueblo que vivió siempre mirando a Portugal, que hizo

del Tajo, antes de la construcción del pantano de Alcántara, uno

de sus caminos hacia Portugal. Había barcas y se cruzaban las

fronteras. Mi abuelo decía:“No había frontera real entonces”.Y se reía.

Viví gran parte de la infancia en un pueblo a espaldas de Portugal. Al

cuartel de la Guardia Civil llegaban los coches ametrallados de los contra-

bandistas. Se convertían (ventanillas abiertas, cerraduras reventadas) en la

casa de juegos de algunos niños.

Yo fui uno de aquellos niños. Portugal estaba cerca de mi vida y, como

dicen algunos, a la vez muy lejos. La superioridad aprendida en las escuelas

españolas, en las calles... Los portugueses eran otra raza, decían en los bares.

Portugueses vestidos siempre de negro, con aire triste, pobres. ¿Pero no éra-

mos todos pobres entonces?

Recuerdo el día de la muerte del Dictador, de Franco, y recuerdo a una

pareja de portugueses ya ancianos a la puerta de mi escuela. Recuerdo bra-

zaletes negros en muchos trajes, incluso sobre ropas de faena. Recuerdo que

aquella pareja (un hombre y una mujer) no llevaban brazalete, y que pasé a

su lado varias veces sin atreverme a preguntarles por qué.

Yo era un niño de 1968 y no sabía muy bien qué era una dictadura. El

hombre portugués hablaba español, con un acento seco, no dulce, al contra-

rio de lo que suele ser tópico.“Ahora todo irá mejor”, recuerdo que me dijo.
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En voz baja. Pero lo dijo. Estoy seguro. La mujer (no sé si su mujer) lo miró

con cara de resignación y le tapó la boca con las manos, pero sin brusque-

dad, casi una caricia.Ya no volví a pasar más. Era todo lo que quería saber.

Recuerdo que tenía diecisiete años. Gané un premio, o algo así, y fui de

viaje al Caribe, a las islas que descubrió Colón, y luego a Santo Domingo.

Recuerdo que no tenía dinero apenas para regalos, pero que ahorré inclu-

so un poco porque quería viajar a Lisboa.

Fue al año siguiente. Aún no había cumplido los dieciocho. Era

noviembre.

EXPOSICIONES

Aldeia da Luz. Centro de exposiciones San Jorge. Del 20 al 31 de octubre
LA NUEVA LUZ. MEMORIA DE UN TRASLADO

Muchas veces, cuando pienso en Portugal, pienso en aquel viaje, y pien-

so en aquel otro tiempo, en la Sierra de Gata, o en Ceclavín.

Cuando llegó el programa de Ágora escena pensé en ello. No por el

encargo de escribir estas líneas, no por esas evocaciones sin sentido que

acerca el otoño, el cambio de estación. Quizá por esas tres palabras: memo-

ria, abandono, ilusiones. Las palabras que servían a José María Ballester para

marcar tres fases no sólo de su trabajo fotográfico sino, sobre todo, para

nombrar con acierto esa suerte de almanaque que fue su exposición en

Cáceres, que será allá donde se cuelgue de nuevo.

Los habitantes de Aldeia da Luz, la aldea de la luz, de la provincia de

Évora, abandonaron su pueblo, antes de ser inundado debido a la construc-

ción del embalse de Alqueva, pero no olvidaron su nombre: se construyó,

“en lugar seguro”, otro llamado de la misma forma. Para poco más de 300

habitantes. Otra aldea. 373 habitantes.

Pasé algunos veranos en un pueblo de colonización cercano a Coria. Sé

cómo son esos lugares. Aquel pueblo había sido construido para albergar a

las gentes que perderían sus tierras con la construcción de otro embalse.

~134~

LA CULTURA PORTUGUESA ENVUELVE LA CIUDAD. CRÓNICA EN PRIMERA PERSONA



Muchos llegaron de Granadilla, pero también había gente de Las Hurdes.

No recuerdo ahora por qué. Quizá había casas libres, o hacía falta mano de

obra. O comerciantes.

Todos esos pueblos de colonización que jalonan la carretera Coria-

Plasencia me resultan ahora extraños.Y si aprecié, de adolescente, su falta de

jerarquía, su democracia urbanística, ahora los miro, al pasar, con cierta conmi-

seración, como se mira a quienes han envejecido mal.

Y tuve miedo por los habitantes de Aldeia da Luz. Recordé esa impre-

sión al pasear frente a las fotografías que los retratan, y que retratan sus anti-

guas casas, sus muebles, ese abandono que antes cité.

Pero dos niños reían a mi lado en la visita. Niños de un colegio de

Cáceres que saben encontrar en el mundo nuevo ventajas últimas. “Es

mucho más limpio este otro pueblo”, decía uno de ellos después de escu-

char las explicaciones de su maestra.“Está mejor pintado”.“A mí me gusta

más”, dijo el otro.

Centro de exposiciones San Jorge. Del 20 al 31 de octubre.
PLANOS, GUERRA Y FRONTERA

La Raya Luso-Extremeña en el Archivo Militar de Estocolmo. Ese sub-

título. Cierto exotismo cuando uno dice, escribe, Estocolmo. Hay dos tipos

de exotismo, aseguraba Leiris, que estudió a Gaugin, uno de ellos comple-

tamente vacío. Inane. No produce nada. Ni siquiera en el espectador. ¿Qué

sensación produce la visión de unos planos, de mapas? Se ha dicho que el

hombre contemporáneo es el hombre nacido de la cartografía.Todo medi-

do, calculado. Las distancias son necesarias, parece que nos decimos. Nadie

viaja sin saber adónde, sin conocer cuánto tiempo invertirá en su viaje.

Invertir. Un verbo, sin duda, algo especulativo.

Las guerras, hay que decirlo ya, son especulativas. Siempre. Pero cuando

pasan los siglos por ellas, el polvo ocupa el lugar de la sangre, y se vuelven

incluso decorativas, y alimentan fantasías, historias, convierten la geometría

de un mapa en una experiencia. Un mapa que se transforma, por tanto, en

generador de encanto (el encanto de esa vuelta al pasado).
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La colección de mapas y planos conservados en el Archivo Militar de

Estocolmo, fruto de la Guerra de la Restauración, del enfrentamiento entre

España y Portugal en nuestra frontera (en la extremeña, en la lusa) y en el

área de Lisboa durante el siglo XVII, cuadriculaba lugares donde he sido

muy feliz, donde muchos hemos sido felices. Estremoz,Vila Viçosa.

Geometría, planimetría... Dos dimensiones para algo que no tiene

medida. Observé algunos planos como si fueran recientes. Para encontrar los

calles que caminé, la muralla que todavía se alza, los nombres conocidos,

también queridos.

Alguien olvidó estos planos en Suecia. Eso me hizo gracia.

Centro de exposiciones San Jorge. Del 20 al 31 de octubre.
ARQUITECTURA Y VIDA DE FRONTERA

Fotografías de Luis Casero y Augusto Rainho. Paisaje, arquitectura, ele-

mentos y vida. El paisaje a este y al otro lado de la raya.Vida sobre todo.Y

niños correteando frente a las fotografías.Y turistas que se detenían ante una

imagen, tratando quizá de reconocer el lugar.

See you? 

Dos americanas, estudiantes de la Facultad de Letras de Cáceres. La una

miraba a la otra tratando de saber qué. Una callaba, la otra alzaba la voz,

señalaba un paisaje aquí, una iglesia allá.Y siempre Mi Dios, Mi Dios, Mi

Dios. El dios de la sorpresa en sus bocas, en sus ojos.

Vi esta exposición por primera vez en el Colegio de Arquitectos de

Cáceres. Hace años. Creo que eran las mismas fotografías. No podría decir-

lo con certeza. No le he preguntado a nadie. Ilustran bien la Raya, suponen

un ejercicio más sociológico que artístico, aunque las fotografías sean bue-

nas. Nos admiran nuestros parecidos, y nuestras diferencias, no los encua-

dres. Pero eso hará que estas imágenes envejezcan bien. Quizá parezca una

contradicción, pero no lo es.
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Centro de exposiciones San Jorge. Del 20 al 31 de octubre.
LA RAYA DEL CIELO

Mientras veía las fotografías aéreas de Jesús Rueda llamé por teléfono a

mis padres.Tenéis que venir a verlas. Ellos, como yo, vivieron en Hoyos (que

aparecía visto desde donde nunca lo habían visto mis padres), y conocen

bien otros lugares de la Raya.

Al día siguiente regresé a la exposición con ellos.Visitamos el resto de

las que Ágora había instalado en el Centro San Jorge. Al día siguiente, mis

padres volvían al pueblo, cerca de la Raya. Les hice una fotografía con otra

de Zarza la Mayor a sus espaldas.

OTRAS ACTIVIDADES

Librerías de Cáceres. Del 20 al 25 de octubre.
SEMANA DEL LIBRO PORTUGUÉS

Tuve una novia portuguesa que me regalaba libros que había heredado

de su familia.Vivía en una casona de Lisboa que parecía anterior al terre-

moto, y con ella un sinfín de perros y gatos.

Me llevaba a las librerías de viejo para enseñarme los libros que acaba-

ba de vender antes de mi llegada.Vivía de aquello. Expoliaba la biblioteca

de sus abuelos, de su padre. Ella decía que no podría haber vivido de otro

modo.Ya no quería trabajar. Había pasado el tiempo de andar de un traba-

jo a otro.

Vendía también muebles, luego comenzó a desprenderse de fincas que

nunca visitaba, y que daban escasa renta. Fincas del norte más pobre, decía

ella. En la frontera con Zamora.

Yo hice mi pequeña biblioteca portuguesa con aquellos libros, aunque

ella nunca me dejaba elegirlos. Libros muchas veces de escritores menores.

O libros de medicina de aspecto lujoso, con mil dibujos que parecían exclu-

sivos.



Dos años después de nuestra ruptura, vendí uno de ellos en París. Para

pagarme unas vacaciones.

La llamé entonces y se lo dije.“Está bien”, respondió ella.“Si te han ser-

vido para algo...”

Cuando paseé por Cáceres mirando los escaparates de las librerías

repentinamente “aportuguesadas” (así dijo Ramón Gómez de la Serna),

pensé en mis libros portugueses.

En los escaparates, Saramago, Lobo Antunes, también Pessoa.

He aprendido a no gustar de Saramago. Lejana queda la sorpresa de El

año de la muerte de Ricardo Reis. Hubiera preferido que todo el mapa litera-

rio de Portugal estuviera en aquellos escaparates: Júdice, Al Berto, Helena

Marques... Una variedad que tiene, que tuvo siempre, su centro en la poe-

sía. No, claro, en la imagen, tonta, y liricoide, como dijera un amigo portu-

gués, de Portugal.

Pero me alegró la muestra.

Los alumnos de portugués de la Escuela de Idiomas aprovechaban bus-

cando descuentos. Una madre quería cuentos infantiles en portugués, pero

no había. Me atreví a decirle que pocos días después habría un espectáculo

de marionetas para niños, y que el artista era portugués. “Gorgorito,

Gorgorito”, gritó la niña. Y nos reímos todos en la librería, porque

Gorgorito es la marioneta que ha vigilado la infancia de todos los niños de

Cáceres. De las brujas. O del diablo.

Colegio Mayor Francisco de Sande. Miércoles, 22 de octubre.
ENCUENTROS LITERARIOS

“El diablo es el Capital”, dijo mi editor por teléfono.Yo esperaba a la

puerta del Hotel Meliá a José Luís Peixoto, que se retrasaba.

No sé ahora por qué decía aquello mi editor. Imagino que porque su

empresa lo jubilaba anticipadamente.“Todavía tendré que darles las gracias”,

añadió.

Él estuvo en Ágora el año anterior. Como siempre: debatiendo. Se lo

recordé. “Ah, sí, me acuerdo”, replicó. “Me pondría verde el cronista de
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turno”. Le expliqué que no. Le dije que conocía a ese cronista, que incluso

era amigo mío. Se rió.“Por eso”, dijo riéndose mientras colgaba.

Le dije que esperaba a Peixoto, que iba a leer en Ágora escena pero que

aún no había llegado y ya estábamos todos impacientes.Yo le había reco-

mendado un libro de Peixoto para su editorial, pero otra se había anticipa-

do e iba a publicar pronto dos novelas del joven escritor portugués.

Peixoto llegó tarde, pero alguien dijo que mereció la pena. (Muchos lo

dijeron, en realidad.)

Llegamos al Colegio Mayor cuando el presidente de la Asociación de

Escritores Extremeños, y profesor de la Universidad de Évora,Antonio Sáez

Delgado, comenzaba a dar fin a su introducción a la obra de Peixoto. Éste

pidió tranquilidad. Se la pidió a sí mismo, vale decir. Luego estrenó su nuevo

español. Dijo más tarde, en la cena, de pie y con una copa de vino en la

mano:“Lo he aprendido hace poco. ¿No lo hice mal?”

Leyó textos traducidos a un buen español. No por él, pero bien traducidos.

Para muchos fue emocionante su lectura de Morreste-me, una de sus pri-

meras obras, y su particular elegía a la muerte de su padre.

Aquella lectura tuvo un efecto imprevisto. Un editor extremeño se

encontraba en la sala. Decidió allí mismo que debía editar Morreste-me, que

esa podía ser una de las mejores herencias de su trabajo.

Nos lo contó después, cuando le habló a Peixoto, y días más tarde por telé-

fono, al comenzar a hacer gestiones con la editorial portuguesas Temas e debates.

La sala estaba llena, había jóvenes. La espera mereció la pena, dijeron

todos. Sí, lo repito aquí porque fue importante que se dijera en voz alta.

Unos a otros.

Café Aldana. Miércoles, 22 de octubre.
NOCHE DE FADOS CON DUARTE

Tuve un amigo portugués que odiaba los fados. “Los pedantes siempre

escriben fado con mayúscula”, solía decir.

“El fado pretende ser la esencia de Portugal, de un Portugal lacrimóge-

no, por supuesto. No otro.”
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Llamé a mi amigo hace poco, días después del concierto de Duarte en el

Café Aldana y le conté (hacía tiempo que no hablábamos) que tenía que hacer

la crónica de una “noche de fados en el corazón de la Parte Antigua de

Cáceres”.“Oh, tremendo”, ironizó él.“¿Con eso te ganas la vida ahora?”, me

preguntó.Y al poco:“¿Quién era el fadista?” (Dijo fadista marcando la ese.)

No conocía a Duarte.“El fado se ha extendido como...”, comenzó. No

lo dejé acabar. Nos reímos un rato.

Pregunté a algunos amigos que estuvieron aquella noche allí, en el Café

Aldana.Todos son amantes de Portugal. Considerarían un sacrilegio que no

les gustara el fado.“Escríbelo con mayúscula”, me pidió una amiga.

Duarte llenó aquella noche el espacio de conciertos del Café Aldana. Lo

abarrotó. En la calle, se arremolinaban muchos espectadores. Duarte canta-

ba con su peinado imposible, con su voz atemporal, ensayada frente a un

espejo seguramente, fados que uno nunca podrá olvidar: los escuchó en

Alfama, y en una taberna de Oporto; en Setúbal, cuando era otoño (y ya se

sabe...), y en Sintra. “El fado es una forma de ser Portugal”, escribió algo,

no recuerdo quién.Yo viví mi pasión por los fados, como todos los que han

amado a Portugal alguna vez.

En el Café Aldana había alemanes e italianos, norteamericanos y fran-

ceses.También armenios, dos iraníes, una sueca y su amiga letona... Muchos

aún no sabían que era Ágora, pero un portugués de mediana edad, ponente

en un curso de Ágora Academia, se lo explicaba en inglés.

La radio dijo al día siguiente que “había sido un éxito apoteósico”.

Cuando un locutor usa esta expresión siempre parece de otro tiempo.

Duarte parecía un fadista “de siempre”, sin añadidos electrónicos, sin

mestizaje. Se gustaba a sí mismo en su papel de cantante de otro tiempo,

también vestido de negro.Y con un pañuelo al cuello a ratos.

Gran Teatro. Jueves, 23 de octubre.
UN CONCIERTO DE GAITEIROS DE LISBOA

El dossier de prensa lo dejaba claro:“Gaiterios de Lisboa son un grupo

de músicos poli-instrumentistas que se reúnen en torno a un proyecto
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sonoro”. No servía para aclararnos qué música hacía este grupo nacido en

1991, pero nos daba una pista. “Han editado cuatro trabajos discográficos,

Invasôes Bárbaras (1995), Bocas do Inferno (1997), Dançachamas (2000) y

Macaréu (2002)” era otra pista más.

Comenzó el concierto con el teatro a punto de llenarse. El nombre

había despistado a muchos espectadores.

¿Qué esperaban?

No vimos gaitas. O no eran gaitas convencionales. Sonaban percusiones.

Una base in crescendo. “Desde sus inicios el grupo ha intentado huir del

empleo de instrumentos de cuerda (excepto la zanfona), ya que la sonori-

dad de la cuerda está sobradamente explorada por otros grupos intérpretes

de la música portuguesa”. Los músicos cambiaban de instrumento. Repetían

gestos, pero los gestos parecían nuevos. La música parecía muchas veces no

oída.Algo difícil.

¿Qué fusionaba?

“El grupo intenta destacar el aspecto armónico, siendo escogidos los

instrumentos según este concepto; cuándo los instrumentos normales no

llegan, el grupo inventa los suyos propios con esa incesante búsqueda de

sonoridades que sirvan para sus objetivos”.

Las percusiones omnipresentes. “África”, dijeron dos chicas a mi lado,

una de ellas quizá francesa.“Touré Kundá”, creo que dijo luego.

Alguien chistó detrás cuando comenzó a sonar una zanfona electrifica-

da, y una voz, dos, ecos, que vibraban al ascender y que parecían hacerle los

coros.Y en aquellos ecos, Grecia, el Mediterráneo.Y luego imágenes de un

viaje de vuelta hacia Tras-os-Montes, hacia Galicia.

¿Era esa la fusión?

“Gaiteiros de Lisboa veneran al gaiteiro de Tras-os-Montes que vive

tocando y bebiendo mientras otros le trabajan las tierras, los virtuosos gai-

teiros gallegos, escoceses e irlandeses y a aquellos que intentan devolver la

gaita de fol a su hábitat natural”.

Como diría un cronista a la antigua: éxito apoteósico.
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I.E.S. Norba Caesarina e I.E.S. Hernández Pacheco. Viernes, 24 de
octubre.
UNA REPRESENTACIÓN DE TAPTC? TEATRO: JUEGOS DE FRONTERA

Uno no cree demasiado en esa religión llamada Teatro español. Pero ya

se sabe con las religiones: hay libertad de culto.

No creo en el teatro impostado que imposta los clásicos. No creo en el

teatro falsamente naturalista dicho con voz engolada. No creo en el teatro

esperpéntico dicho con voz falsamente naturalista.

Sí creo en Brecht por encima de todas las cosas. Sí en su apóstol David

Mamet. Creo en el dios Chejóv más que en ningún dios contemporáneo.

Ésta es mi religión, y me consuela.

Voy al teatro y me aburro. Suele sucederme.A la media hora, me gusta-

ría salir a la calle, o al ambigú a tomar un gin tonic.

Eso sí, hay un grupo español que me gusta especialmente: Hiru. Ya

saben: especialista en Shakespeare, con Helena Almeida a la cabeza siempre

que han hecho algo interesante.

También Shakespeare es mi dios.

Tengo algo contra Lope de Vega, prefiero a Calderón. Tal vez porque

produjo, sin saberlo, el drama barroco alemán, que produjo luego a Brecht,

y, en cierta medida, a Walter Benjamin.

Soy creyente y apóstata a la vez.Y como tal fui a ver el espectáculo de

TAPTC? TEATRO a dos institutos cacereños.

El ambiente: salones de acto, o aulas amplificadas, mobiliario reciclado,

muchos adolescentes simpáticos, profesores de teatro y francés, por ejemplo,

y chicos-que-ayudan-en-todo antes de la función.

“¿De qué periódico eres?”, me preguntó uno de aquellos profesores de

teatro/francés, el intermediario, imagino, entre el instituto y el grupo de tea-

tro. Le dije que me enviaba el Gabinete de Iniciativas Transfronterizas para

hacer una crónica de la representación. “Qué bien”, se congratuló, luego

alabó Ágora, el debate peninsular y enseguida me preguntó si teníamos pegatinas,

gorras, “no sé, cosas para los chavales”. Le dije que yo no era del Gabinete,

sino un cronista free lance que había pasado una mala noche.“¿Puedo sentar-
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me ahí?”, señalé un pupitre escorado a la izquierda. Se veía bien la tarima que

hacía las veces y estaba suficientemente alejado de “los chavales”, que, hay que

reseñarlo, constituían un buen público: atento y agradecido.

Juego de fronteras me enseñó algo importante. No porque fuera un buen

“espectáculo”, que lo era, sino porque era una “buena lección”, mejor aún

que espectáculo. Una lección inteligente y bien interpretada, en especial por

Emilia Valares, de muchos registros.

“Curso de acceso a la Diplomatura e Sociedad del Bienestar”está bien escri-

ta (por Javier Llanos) y es lúcida y tiene el suficiente humor para no resultar gran-

dilocuente. Su único lastre es la música. En realidad, toda la música del show, ska-

talítica, resulta estridente y poco eficaz, aunque se pretenda lo contrario.

Sí es eficaz la pantomima que trae el “Curso de acceso...”, que introdu-

ce las piezas posteriores que configuran todo el espectáculo-lección.

Dije que Juego de fronteras me enseñó algo importante. El teatro de

ahora, por lo general, vale en cuanto didáctico. Nunca creí que pudiera decir

esto así, pero así lo he escrito. Una lección, eso era lo que recibimos todos

de TAPTC?. Una clase.Y el humor desengrasando el discurso, el mensaje.

Así sucede en “Falsas interpretaciones”, la mejor pieza (y la más ágora)

del conjunto representado en los institutos cacereños. Un ejemplo, decía el

dossier de prensa del grupo,“de frontera lingüística”.“En un restaurante se

produce una cadena de malentendidos ocasionados por el desconocimien-

to de la lengua y costumbres de nuestro país vecino”.

Los alumnos aplaudieron mucho. En los dos institutos.Y las representa-

ciones-lecciones se sucedieron con profesionalidad. “Es lo que hay que

esperar de estos grupos”, decía otro de los profesores-animadores culturales.

Un compañero suyo asintió con la cabeza, yo hice lo mismo.

Gran Teatro. Domingo, 26 de octubre.
ESPECTÁCULO DE MARIONETAS TRULÉ, INVESTIGACIÓN DE FORMAS ANIMADAS

Manuel Costa es Trulé. Lo tengo delante de mí ahora. No a él, sino una

fotografía suya en un periódico extremeño. “Cientos de niños abarrotaron

el Gran Teatro para presenciar el espectáculo”.
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La foto es de Jorge Rey. Guardé el recorte para ayudarme en esta cró-

nica. Subrayé algunas líneas del breve texto que acompañaba a la fotografía.

Primero los nombres de Eric Satie y de Louis Amstrong (soy fan del pri-

mero), luego:“Fue uno de los espectáculos programados dentro de Ágora, el

debate peninsular, que ha inundado la ciudad de cultura portuguesa durante

una semana”.

En casa navegué por un  par de páginas web dedicadas a Trulé.También

de ellas copié algunas frases:“Uno de los objetivos principales de este mon-

taje es desarrollar en el espectador la sensibilidad a través de la apreciación

musical, en estrecha combinación con la animación y la plasticidad del

muñeco. El titiritero maneja a la vista del público diferentes técnicas de

manipulación, como son marionetas, bocones, guantes, varillas, entre otros,

estableciendo una comunicación directa con el muñeco y ofreciendo con

maestría y entrega una serie de pequeñas historias que nos divierten y nos

invitan a la reflexión”.

Dejé de copiar, fui por un vaso de agua.

Había hecho cola, entre padres y niños. Después me había aburrido de

esperar y había caminado hasta una cafetería cercana. Regresé antes de que

comenzara el espectáculo. Los niños aplaudían entusiasmados. El teatro esta-

ba lleno.

Hasta los padres parecían felices.

Fuera hacía viento. Dentro de la sala, comenzó a sonar la música.

“Al crear a Gregorio, una marioneta de guante, Manuel Costa inició el

proyecto de investigación de formas animadas conocido como Trulé, este

proyecto profesional busca la experimentación y divulgación de las mario-

netas a través de la presentación de espectáculos así como con la formación

de compañías. Mas de 25 años después sigue experimentando”.

Yo no había visto antes a Trulé. Sí, en Francia, a algunos marionetistas

checos y húngaros de mucha calidad, también volcados en el lirismo, el

humor y una pasión por la música como eje central de todo el trabajo con

títeres.

En casa, después de beber mi vaso de agua, me senté ante el ordenador

y apoyé sobre la pantalla la Crónica de Ágora de 2001. Miguel Murillo escri-
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bía en ella, precisamente, sobre Trulé.Y utilizaba un adjetivo: mágico, que le

servía para abrir y cerrar el texto.“Mágico es el adjetivo que define el tra-

bajo de Manuel Costa”,“Mágico fue el momento y la presencia de Trulé en

Badajoz” (entonces). Hacía Murillo una conjetura: dado el éxito en aquella

ocasión,“no será extraño que vuelva a hacernos disfrutar de sus creaciones”.

Acertó.

CINE

Filmoteca de Extremadura
CICLO DE CINE PORTUGUÉS

ELLAS
Dirigida por Luís Galvão Teles, 1998.

Una coproducción que abrió el ciclo de cine portugués de Ágora esce-

na. Una película rodada en Lisboa pero dicha en francés por un elenco de

nombres habituales en el cine europeo: Carmen Maura, Joaquim de

Almeida, Marthe Séller.Y una Marisa Berenson que borda el mejor papel

de la película.

Ellas es una película divertida, y eso lo agradeció el público que llenaba

tres cuartas partes de la Filmoteca de Extremadura (público de todas las eda-

des), pero sufre algunos problemas en la indefinición de su escritura, en la

convivencia entre lo que aparece en su guión y lo que nos relatan las imá-

genes. A éstas le falta la fuerza que esboza apenas la historia de soledad y

drogas de la hija de una de estas “ellas”, de estas mujeres que ya en los 40

no encuentran la estabilidad que desearían. O la ven asaltada por la realidad,

digamos, exterior. Hay en todas estas mujeres una vuelta a empezar, un paso

adelante que se cierra en el final coral y algo chaplinesco de la película.

Decir que su director pretende fusionar Jacques Rivette con Pedro

Almodóvar no será pecar de fantasioso. Por eso, quizá, gran parte del públi-

co disfrutó de Ellas.
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CAPITANES DE ABRIL
Dirigida por Maria de Medeiros, 2000.

Esta película, que obtuvo el Premio del Jurado del Festival de Sao Paolo

de 2000, fue sin duda la “estrella” del ciclo. Abarrotó la Filmoteca desde

minutos antes de su proyección, algo accidentada, y concitó muchas expec-

tativas. Sin embargo, Capitanes de abril dista de ser una buena obra. Su mira-

da hacia un hecho histórico tan fundamental para la historia de la Península,

y para la de las democracias de todo el mundo, como el de la Revolución

de los Claveles, provoca todo tipo de simpatías, y uno sabe que disfrutaría

de ella sólo por ese acercamiento a lo mejor de nuestra (lo escribo así, en

primera persona) reciente Historia. Pero, ya lo he dicho, la película defrau-

da en todo lo demás. Incluso un actor de la solvencia de Joaquim de

Almeida parece fuera de lugar en esta adaptación histórica. Por no hablar de

su propia directora, la excelente Maria de Medeiros, aquí demasiado prime-

riza como directora.

La historia de los capitanes que llegaron a Lisboa de Angola con la

muerte y el dolor en el alma no encuentra en Capitanes de abril un espejo,

un correlato, adecuados. Además, la combinación de historias de amor y

drama histórico no casan bien, resultan de cartón piedra muchos de sus per-

sonajes y muchas de sus situaciones.Vale la actuación de Stefano Accorsi por

su fisicidad, poco más.

PARTY
Dirigida por Manoel de Oliveira, 1996.

Otra coproducción, como la anterior, que muestra que el cine portu-

gués anda necesitado siempre de ayudas económicas del exterior. En este

caso, sin embargo, sólo económica, ya que de Oliveira es uno de los clásicos

vivos, y en Party ofrece, como casi siempre (cuando no se convierte en un

mesías en la onda Renoir), buen cine, eso sí, trufado de literatura, lo que, por

momentos, puede ocasionar cierta sensación de engolamiento en los diálo-

gos, artificiales como suelen serlo en de Oliveira, pero aquí, sin duda, efica-

ces en el retrato de quienes los emiten.

“Dos amantes maduros (Irene y Michel) concurren a la celebración de
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los diez años de casados de Leonor y Rogerio. Algo del orden de lo amo-

roso estalla entre la mujer más joven y el hombre de más edad, antes de que

un fuerte viento provoque una apresurada conclusión para la fiesta. Cinco

años más tarde, en una noche donde llueve copiosamente, vuelven a encon-

trarse, los segundos invitan a cenar a los primeros, y la atracción revive,

poniendo en peligro la estabilidad de ambas parejas”.Así se define este lar-

gometraje, protagonizado por Irene Papas y Michel Piccolí, a gran altura,

como siempre, incluso, según se ha insinuado en alguna ocasión, improvi-

sando sin guión, aprovechando parte de sus propias biografías para dotar a

sus personajes no sólo de sus nombres de pila, sino de una verosimilitud que

a ratos, por lo humana, resulta insoportable.

Las situaciones de Party están ya resumidas en el cartel inicial, letras

blancas sobre fondo negro, colocado después de los créditos de productor y

autoría, que traduce, en portugués, una canción dialógica, quizá la musica-

lización de un poema, cantada en griego desde la banda sonora que, de

acuerdo a los subtítulos, dice: Ya lo he dicho y lo digo otra vez/ en la orilla del

mar hay que tener cuidado, en la orilla del mar revuelto, las olas/ van a atraparte y

te perderás./Si me atrapan, ¿dónde me llevarían?/A las profundidades del mar./

Haré de mi cuerpo un barco/ y remos de mis manos”.

También hay en Party un final chaplinesco, y ha sido abundamente seña-

lado su empeño en cuestionar en ella, como en casi toda la obra de Oliveira

(incluso en la de carácter más “convencionalmente” histórico) el concepto

de representación cinematográfica dominante.

JAIME
Dirigida por Antonio-Pedro Vasconcelos, 1999.

Cómo no: otra coproducción. Para una película de interés.

Jaime vive en Oporto y tiene 13 años.Trabaja de noche, sin que lo sepan

su madre y su padre, que viven separados. Él piensa que el dinero le permi-

tirá encontrar la felicidad perdida. Quiere a su madre y adora a su padre, un

hombre deprimido por estar en paro.

Jaime sorprendió a quienes no creían en un cine-denuncia a la portu-

guesa (en realidad, a la brasileña). La película de Vasconcelos, que obtuvo el
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Premio Especial del Jurado del Festival de San Sebastián, está bien diseñada,

y muestra a las claras las enormes deficiencias de las estructuras económicas

y sociales de hoy, muchas veces sujetas a coordenadas precapitalistas que

inhabilitan cualquier pacto “inter pares” en ciertos países.

Fue sin duda, una de las sorpresas de Ágora escena. Cruda, pero produc-

tora de diálogo.

PARA ACABAR

En tiempo de desencuentros, encuentro. En tiempo de nacionalismos,

puertas abiertas.

Uno suele descreer demasiado. Los tiempos nos han vuelto escépticos.

El dicho común, pareado o letra rock, “Menos mal que nos queda

Portugal”, se ha convertido para los españoles de hoy en un lema tipo

Ejército de Salvación: canción no de borrachos a la barra del bar, cualquier

bar, sino de ebrios de realidad contemporánea no siempre entendida (dema-

siado cerca está el 20N).

Una forma de hacer Europa, se dicen otros, comienza por abrir la fron-

tera de al lado, la inmediata. Las fronteras, claro, no son sólo físicas, reales.Ya

lo decía mi abuelo mirando el Tajo.

Proyectos como Ágora disuelven esas fronteras, si quedara alguna. Los

invitados vienen de cerca, del país vecino (muchas veces hemos sentido que

Portugal también era nuestro país, o nuestro refugio). Pero, ¿somos todos,

ellos, nosotros, los negros de Europa?, como inventara alguien. No lo sé, aun-

que no lo creo.Ya no. Lejos estamos de Estocolmo, de ese exotismo, pero...

Lo mejor, en estos casos, para los que tengan complejo, digo incluso, es dis-

frutar de las diferencias: ni rubios, ni demasiado altos, ni ricos. En eso nos

parecemos también a los habitantes de Portugal. ¿Qué idea de Europa esta-

mos generando nosotros entonces, Extremadura y el Alentejo, por ejemplo?

Me gusta pensar que vale, y que valdrá mucho, ésa de Ágora. No la del

“debate peninsular”, sino la que viene más atrás: iniciativa transfronteriza.

En las exposiciones, en los conciertos, en el cine de Ágora escena uno se
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acercó a esa idea, calaba dentro, incluso dentro de quienes no reflexionarán

sobre ello habrá calado.Algún día lo sabrá.Yo no sólo lo he sentido porque

me pidieron que lo hiciera, que reflexionara sobre esto, sino porque salí de

la Filmoteca de Extremadura, recordé unas palabras dichas en una secuen-

cia, la penúltima, y regresé a mi casa, tan cerca, deseando volver a Portugal.

Imagino que ese deseo también cabe en la realidad.

Ahora miro hacia la pantalla del ordenador, marco “enviar” y cierro la

carpeta “ágora”.Va a cumplirse otro año, se dirá alguien al leer esta cróni-

ca.❖
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